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El Pan supports

A Control knobs

E Economy burner with an output of up to 1 kW

A Standard-output burner with an output of up to 1.75 kW

H High-output burner with an output of up to 3 kW
A Mini wok burner up to 3.5 kW
Wok burner with an output of up to 4 kW

H Top

H Petrey Teriri

K Tvimai xanaprsl 1 kBT neiiiv

1 Cranpaptrsl xaHaprsl 1,75 KBT aeiiix

H Katrbl )xaHaTbiH »aHapfbl 3 KBT aeniH
A Murn Bok skanapreicsl 3,5 KBT aeitiv
Bok »kaHaprbicbl 4 KBT-Kke aewiH

H Pewetku

H Pyuxu ynpasnenus

E SxoHomuuHan koHpopka Ao 1 KBT
4 CraHpapTHana koHdopka ao 1,75 kBt

H KoHdopka nosbileHHoN MoLLHOCTM A0 3 KBT
[ Koxgpopka Mini-Wok ao 3,5 kBt
KoHpopka Wok f0 4 KBt

Hl Pewitku
H Pyuxu ynpasninna

ExkoHoMmiyHa KoHpopKa Ao 1 kBT
1 3suuaiina KoHgopka a0 1,75 KBT

H MNory>xHa koHdopka Ao 3 KBT
[ Mini-koHpopka Wok ao 3,5 kBT
KoHpopka Wok f10 4 kBT
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EIntended use

Read these instructions carefully. You will only
be able to use your appliance safely and
effectively when you have read them. These
operating and installation instructions should be
retained, and passed onto the buyer if the
appliance is sold.

The manufacturer is exempt from all
responsibility if the requirements of this
manual are not complied with.

The images shown in these instructions are for
guidance only.

Do not remove the appliance from its protective
packaging until it is installed in the unit. Do not
switch on the appliance if it is damaged in any
way. Contact our Technical Assistance Service.

This appliance is class 3 type, according to the
EN 30-1-1 regulation for gas appliances: built-in
appliance.

Before installing your new hob, ensure that it is
being installed according to the installation
instructions.

This appliance cannot be installed on yachts or
in caravans.

This appliance must only be used in well
ventilated places.

This appliance is not intended for operation with
an external clock timer or a remote control.

All operations relating to installation,
connection, regulation and conversion to
other gas types must be performed by an
authorised technician, respecting all
applicable regulations, standards and the
specifications of the local gas and electricity
suppliers. Special attention shall be paid to
ventilation regulations.

This appliance leaves the factory set to the gas
type that is indicated on the specifications plate.
If this needs to be changed, please consult the
assembly instructions. It is recommended you
contact the Technical Assistance Service to
change to another gas type.

This appliance has been designed for home use
only, not for commercial or professional use.
This appliance is only intended for cooking
purposes, not as a heating system. The
warranty will only be valid if the appliance is
used for the purpose for which it was designed.



This appliance is intended for use up to a
maximum height of 2000 metres above sea
level.

Never leave the appliance unattended during
operation.

Do not use lids or hob guards for children which
are not recommended by the hob manufacturer.
They may cause accidents such as those due to
the overheating, ignition or detachment of
fragments of materials.

This appliance may be used by children over the
age of 8 years old and by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or by
persons with a lack of experience or knowledge
if they are supervised or are instructed by a
person responsible for their safety how to use
the appliance safely and have understood the
associated hazards.

Children must not play with, on, or around the
appliance. Children must not clean the
appliance or carry out general maintenance
unless they are at least 15 years old and are
being supervised.

Keep children below the age of 8 years old at a
safe distance from the appliance and power
cable.

Important safety information en

INImportant safety
information

/A\Warning - Risk of deflagration!
Accumulation of unburned gas in an enclosed
area carries a risk of deflagration. Do not
subject the appliance to draughts. These might
blow out the burners. Carefully read the
instructions and warnings on the operation of
gas burners.

/\ Warning - Risk of poisoning!

The kitchen will become hot and humid and
combustion products produced when this gas
appliance is used. Make sure the kitchen is well
ventilated, particularly when the hob is in
operation: either keep the natural ventilation
apertures open, or install a ventilation system
(extractor hood). Intense prolonged use of the
appliance may require additional or more
effective ventilation: open a window or increase
the power of the ventilation system.

/\ Warning - Risk of burns!

. The hotplates and their immediate vicinity get
very hot. Never touch the hot surfaces. Keep
children under 8 years old well away from this
appliance.

. If the liquefied gas bottle is not upright,
liquefied propane/butane can enter the
appliance. Intense darting flames may
therefore escape from the burners.
Components may become damaged and
start to leak over time so that gas escapes
uncontrollably. Both can cause burns. Always
use liquefied gas bottles in an upright
position.

/\ Warning - Risk of fire!

. The hotplates get very hot. Do not rest
inflammable objects on the hob. Do not store
objects on the hob.

. Do not store or use corrosive chemicals,
products which produce fumes, inflammable
materials or non-food products below or near
this domestic appliance.

. Fat or oil which is overheated can catch fire
easily. Never leave fat or oil to heat up
unattended. If oil or fats do catch fire, never
use water to put the fire out. Put the fire out
by covering the pan with a lid and switch off
the hotplate.
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/\ Warning - Risk of injury!

. Cracks or fractures in the glass plate are
dangerous. Shut immediately off all burners
and any electrical heating element. Unplug
the appliance from the mains or switch off the
circuit breaker in the fuse box. Shut off the
gas supply. Do not touch the appliance
surface. Never switch on a faulty appliance.
Contact the after-sales service.

= Sudden changes in temperature may cause
breakage of the glass. While using your hob,
prevent any draughts and do not spill any
cold liquids on it.

. Pans which are damaged, are not the right
size, hang over the edge of the hob or are not
positioned correctly can cause serious
injuries. Follow the advice and warnings
provided relating to the cooking pans.

- Incorrect repairs are dangerous. Repairs may
only be carried out, and damaged power and
gas lines replaced, by an after-sales engineer
trained by us. If the appliance is faulty, unplug
the mains plug or switch off the fuse in the
fuse box. Shut off the gas supply. Contact the
after-sales service.

. If a control knob is too stiff to turn or it is
loose, it must not be used. Contact our after-
sales service immediately to have the control
knob repaired or replaced.

/\ Warning — Risk of electric shock!

. Do not clean the appliance using steam
cleaners.

. Cracks or fractures in the glass plate could
cause electric shocks. Switch off the circuit
breaker in the fuse box. Contact the after-
sales service.

S Getting to know your
appliance

You can find your appliance and the burner powers in the
model overview. — Page 2

Controls and burners

Each control knob is marked with the burner it controls.
You can use the control knobs to set the output required
in each case to various positions between the maximum
and the minimum settings. Never try to switch directly
from position 0 to position 1 or from position 1 to position

om Burner controlled by control knob

° Switched-off burner
9 Highest power setting and electric ignition
1 Lowest power setting

It is essential to ensure that all the burner parts and pan
supports are correctly installed for the appliance to work
correctly. Do not swap the burner caps around.

Always remove the pan supports carefully. When moving
a pan support, the pan supports next to it may also move.

Ignition plug

1

2 Thermocouple
3 Burner cup

4 Burner cap



Accessories

Depending on the model, the hob may include the
following accessories. These can also be acquired from
the Technical Assistance Service.

Additional wok grid

Only suitable for use on wok
burners. Use cookware with a
rounded base.

To extend the service life of
the appliance, we recom-
mend using the additional wok
grid.

Additional espresso maker
grid

Only suitable for use on the
smallest burner. Use cook-
ware with a diameter of less
than 12 cm.

Simmer cap

Burner cap that is used only
when cooking at minimum out-
put. The simmer cap must be
placed on the cover for the
economy burner.

Code

HZ298108 Additional wok grid: Cast iron (mini wok
burner)

HZ298107 Additional wok grid: Cast iron (4-5 kW)

HZ298110 Additional wok grid: Enamelled steel

HZ298114 Additional espresso maker grid

HZ211310 Simmer cap

The manufacturer accepts no liability if these accessories
are not used or are used incorrectly.

Gas burners en

@) Gas burners

Switching on manually

1. Press the control knob for the selected burner and turn
it anticlockwise to the highest power setting.

2. Hold an igniter or a naked flame (such as a lighter or a
match) against the burner.

Automatic ignition
If your appliance has automatic ignition (ignition plugs):

1. Press the control knob for the selected burner and turn
it anticlockwise to the highest power setting.
Sparks are produced on all burners while you are
pressing and holding the control knob. The burner
ignites.

2. Release the control knob.

3. Turn the control knob to the required position.

If the burner does not ignite, switch it off and repeat the
steps described above. This time, hold the control knob
down for longer (up to 10 seconds).

AWarning — Risk of deflagration!

If the burner does not switch on after 15 seconds, switch
off the control knob and open the door or window in the
room. Wait at least a minute before igniting the burner
again.

Note: It is important to keep the appliance clean. If the
ignition plugs are dirty, this may cause ignition faults.
Clean the ignition plugs regularly with a small non-metallic
brush. Take care to prevent the ignition plugs from
suffering any heavy knocks.

Safety system

Your hob is equipped with a safety system (thermocouple)
that cuts off the gas when the burners are accidentally
switched off.

To ensure that this device is active:

1. Switch on the burner as usual.

2. Without releasing the control knob, press and hold it
down firmly for 4 seconds after lighting the flame.

Switching off a burner

Turn the corresponding control knob clockwise to the 0
setting.

A few seconds after the burner is switched off, a sound
(thud) will be produced. This is not a fault - this means
that the safety device is no longer operating.

Warnings

It is normal to hear a soft whistling noise while the burner
is operating.

When first used, it is normal for the burner to give off
odours. This does not pose any risk and does not indicate
a malfunction. They will disappear in time.
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An orange-coloured flame is normal. This is caused by
the presence of dust in the atmosphere, spilt liquids, etc.

If the burner flames are accidentally blown out, switch off
the burner operating control knob and do not try to relight
it for at least 1 minute.

[Ell Settings table and tips

Suitable pans

Burner Minimum diame- Maximum diame-
ter of the cook- ter of the cook-
ware base ware base

Wok burner 22 cm 30 cm

High-output burner 20 cm 26 cm

Standard-output burner 14 cm 22 cm

Economy burner 12 cm 16 cm

The cookware must not overhang the edge of the hob.

Precautions for use

The following advice is intended to help you save energy
and prevent pan damage:
must not touch the sides of

ﬁ
the pan.

Do not use damaged pans,
\ V -

Use pans which are the
right size for each burner.
Do not use small pans on
large burners. The flame

Only use pans with a thick,
flat base.

Do not cook without using a
lid and make sure the lid is
properly fitted. This wastes
energy.

Always centre the pan over
the burner, not to one side.
Otherwise it could tip over.
Do not place large pans on
the burners near the control
knobs. These may be
damaged by the very high
temperatures.

Place the pans on the pan
~ p p

x supports, never directly on
the burner.

Make sure that the pan
supports and burner caps
are correctly positioned
before using the appliance.

— which do not sit evenly on
ﬁ < x the hob. Pans may tip over.

Pans should be placed on
the hob carefully.

Do not strike the hob and
do not place excessive
weight on it.

Never use two burners or
heat sources to heat one

x single pan.

Do not use grill pans,

earthenware casserole

dishes, etc. for a long

period of time on maximum
power.

Table of cooking times

The table below lists the optimal heat settings and
cooking times for various types of food. The information
given applies when cooking four portions.

The cooking times and heat settings may vary depending
on the type of food, its weight and quality, on the type of
gas used, and on the material from which the cookware is
made. To prepare this dish, stainless steel cookware was
mainly used.

Always use cookware that is the right size and place it in
the centre of the burner. You can find information about
the diameter of the cookware under — "Suitable pans”

Information on the table

Each type of food can be prepared in one or two steps.
Each step contains information about the following:

£} Cooking method
{i) Heat setting
(® Cooking time in minutes

Cooklng methods featured in the table
Bringing to the boil

Continuing cooking

Building up pressure in the pressure cooker
Maintaining pressure in the pressure cooker
Frying on high heat

Frying gently

Melting, liquefying

Without lid

Stirring constantly

9]
3
S
SII BS

10}

€464

B

Note: The symbols do not appear on the appliance. They
are used here to represent the various cooking methods.

Information on how to cook food on the different burners
is displayed. We recommend using the first burner that
was mentioned. The model overview describes all of the
burners on the hob.— Page 2
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Example: Total
timein

Meal T,

B Wok bumer 1822 &3* 8 8-10 6 10-12
Rice
Soups, creamy soups . — —_—
: High-output 17-22 9 57 2 12-15
Fish soup Ul E
pigh-output - 12:17 e e Standard-out- 1823 9 79 6 11-14
urner — — put burner
put burner -
Wok burner ~ 10-15 9 46 4 69 Ravioli _ _
High-output 9-14 9 4-6 6 5-8
This example shows the preparation of fish soup using burner
the high-output burner, the standard-output burner and Standard-out-  17-22 8 12-14 8 5-8
the wok burner. put burner
When using the high-output burner (recommended Wok burner 10-15 8 57 8 58
option), the total cooking time is between 12 and 17
minutes. Vegetables and pulses
= Step 1: Bring to the boil. Set heat setting 8 for 7-9 Boiled potatoes (mashed, potato salad)
minutes. .
= Step 2: Continue boiling. Switch to heat setting 1 for 5- E&?E;mpm 25 = Bl e el
8 minutes. .
Standard-out- 25-30 =~ 9 10-12 6 15-18
This information also applies for the other suggested put burner
burners. Wok bumer  25-30 £ 7 11-13 5 14-17
Food Total Hummus (puréed chickpeas)
Burner e in High-output ~ 50-55 % 9 10-12 4 4043
: burner
Soups, creamy soups Mini wok burner 47-52 £ 8 10-12 7 37-40
Fish soup Wok burner ~ 47-52 &+ 7 10-12 5 37-40
High-output ~ 12-17 8 79 1 58 Yo e
burner — —_—
— — High-output 40-45 9 8-10 8 32-35
Standard-out-  17-22 8§ 11-13 i 69 -G
tb — —
puLBATner _ _ Standard-out-  50-55 9 1820 6 3235
Wok burner 10-15 9 6-8 4 4-7 put burner
Cream of pumpkin, borscht Wok burner ~ 45-50 6 20-22 4 25-28
High-output 30-35 9 10-12 5 20-23 Deep-fried vegetables
b
HImer _ _ High-output 1217 &5+ 7 68 &5 6 69
Standard-out-  45-50 9 1517 6 30-33 burner
t burner
R _ _ Mini wok burner 12-17 &5+ 7 6.8 &% 5 6.
Wok burner 25-30 9 8-10 2 17-20
: Wok burner 11-16 &% 7 -8 &%+ 5 5.8
Minestrone (vegetable soup) . =
High-output  47-52 9 10-12 5 a7.40  oauicedfreshvegetables™
burner Wok burner 6-8 " 9 68
Standard-out-  57-62 9 10-12 6 47-50 Mini wok burner 7-8 &9 78
put burner _ _ High-output 6-8 s+ g g8
Mini wok burner 43-48 9 8-10 3 35-38 burner
Pasta and rice Gl
. Wok burner 15-20 &5-* 7 15-20
Spaghetti : —
High-output 1822 &3 9 8-10 6 10-12 't')"gh‘w‘P”t 1520 -7 9 1520
burner Lf”.‘er
Standard-out-  20-24 &3 9 10-12 71012 Llafueltonmey 192 == § 1ol
put burner



en Settings table and tips

Total Total

timein = = timein
min. : min.

Mini wok burner 5-10 &5 9 24 &S 7 36

Eggs

Shakshuka, menemen Wok burner 4-9 —* 6 4-9
Standard-out- 1520 &%~ 9 1012 &>~ 4 58 Baked salmon
put burner High-output 510 &7 24 S 1 36
High-output ~ 13-18 &% 8 7.9 <5~ 3 69 burner
burner Mini wok burner 7-12 &% 8 2.4 <5 1 58
Wok burner 1520 &~ 6 11-13 = 4 47 Wok burner 742 &+ g o4 S 1 5.8

Omelette (1 port.) Mussels
Standard-out- 3-5 ~ &%+ 8 3.5 High-output ~ 5-7 9 57
put burner burner
Eigh-output 2-4 S 9 24 Mini wok burner 4-6 9 46
urner —

Mini wok burner 2-4 &% 9 2.4 Wokburner 46 ) 4o

Spanish tortilla Meat
High-output 25-30 &5~ 9 25-30 Duck breast (x 1)
burner Standard-out-  6-8 &5+ 7 6.8
Mini wok burner 20-25 &5-* 9 20-25 put burner
Wok burner 18-23 &%+ 9 18-23 High-output 911 &=+ 7 911

burner

Sauces Wok burner 6-8 &S5~ 5 6-8

Béchamel sauce™ Beef tenderloin stroganoff
Economy 015 @ 6 24 £ 6 8 Mini wok burner 5-10  &5-* 9 5-10
urner H AN *

Standard-out- 1015 @@ 5 24 £ 5 811 pighoutput - 813 =19 818
put burner Wok b 5-10 &S5 8 5-10
Wokburner 3-8 @ 5 12 &% 5 26 ofbumer. v '

o Chicken schnitzels (8 chicken breast fillets)

Blue cheese sauce High 712 s g 94 S s g 58
Economy 4-6 @ 7 46 b&?n;mpm ' ' '
ourner Wok b 7-12 &5 9 24 &S 6 58
Standard-out-  3-5 @ 7 35 ofburner ) ) )
put burner Standard-out- 7-12 &S+ 9 7-12
High-output ~ 3-5 @ 5 35 ERIRTEY
burner Minced meat

Neapolitan sauce High-output 15-20 &%+ 8 15-20
Standard-out-  18-23 &S § 2.4 -t 4 16-19 CHIDE]
put burner Standard-out-  20-25 &5-* 9 20-25
Wokburner 1318 &%+ 7 1.3 < 5 1215 put burner
Mini wok burner 13-18 &% 8 1.3 o=t 6 12-15 Mini wok burner 12-17 <=7 9 1217

Carbonara sauce Convenience products
Standard-out-  10-15 <5>-* 6 57 <=—* 3 5-8 Frozen croquettes (x 16) Frozen fish fingers (x 12)
put burner Mini wok burner 4-8 & 9 4.8
High-OUtpUt 8-13 =* 5 46 ==—* 3 47 fh ) 4888 _
burner Elghoutput 6-10 — 8 6-10

— — urner
lIiconomy 10-15 —=* 9 57 —=*5 58 Ty 5.9 s g g9
urner ES-

) Fried sausages (x 12)

Fish High-output 510 &% 9 13 & 7 47

Breaded hake burner
High-output 5-10 &5~ 8 5-10 Standard-out-  7-12 &5~ 9 7-12
burner put burner

10



Total

time in
min.
5_10 AANY 9

Boiled sausages (x 12)

Wok burner

Standard-out-  8-13 9
put burner
Wok burner 9-14 4
High-output 7-12 7
burner
Beefburger (4 pcs., 1 cm thick, 110 g)
High-output 4-9 - 9
burner
Mini wok burner 3-8 &Sr 9
Wok burner 4-9 &-* 9
Frozen vegetables™
High-output 7-12 &5~ 9
burner
Mini wok burner 7-12 &5 9
Wok burner 5-10 &S* 9
Pizza (8 inch)
Wok burner 4-8 =5 1
Mini wok burner 8-12 = 1
High-output 16-20 <> 1
burner
Desserts
Rice pudding**
Standard-out-  30-35 fE&* 8
put burner
Economy 40-45 & 9
burner
Wok burner 35-40 EF% 7
Milk chocolate
Economy 10-14 @ 1
burner
Standard-out-  16-20  #r* 1
put burner
Crépes (x 4)
Mini wok burner 8-13 & 7
High-output 17-22 &8+ 7
burner
Wok burner 8-13 & * 7
Bread pudding (in the bain marie)
High-output ~ 25-30 £+ 9
burner
Wok burner 23-28 = 9

Mini wok burner 22-27 & 8

Custard**

High-output 3-8
burner

8-13

9-14
7-12

1-3
1-3

7-12

7-12
5-10

4-8
8-12
16-20

9-11

12-14

11-13

10-14

16-20

1-3

1-3

1-3

10-12

8-10
10-12

3-8

ASIILY 7 4_ 7

AT 7 3 ~ 6

A 7 2_5
088 % 7 3_6

E3 4 21-24
&3 2 28-31
&3 1 24-27
AN * 6 7_10
S+ 5 16-19
ANY * 4 7_10
6 15-18
7 15-18
6 12-15

Cleaning and maintenance en

Total

time in
min.
8-13 =" 5 8-13

Standard-out-
put burner

Wok burner 3-8 & 2 3-8
Sponge cake (in bain marie)

High-output 35-40 9 35-40
burner

Wok burner 40-45 9 40-45
Mini wok burner 35-40 9 35-40

Cooking tips

« Use a pressure cooker to cook creamy soups and
pulses. This significantly reduces the cooking time. If
you are using a pressure cooker, follow the
manufacturer's instructions. Add all of the ingredients
at the start.

« Always use a lid when cooking potatoes and rice. This
significantly reduces the cooking time. The water must
be boiling before you add pasta, rice or potatoes. Then
adjust the heat setting to continue boiling.

« For pan-cooked dishes, heat the oil up first. As soon
as you have started the frying, keep the pan at a
constant temperature by adjusting the heating setting
as required. When preparing several portions, wait
until the relevant temperature has been reached again.
Turn the food regularly.

=« When cooking soups, cream, lentils or chickpeas, add
all of the ingredients to the cookware at the same time.

k8 Cleaning and maintenance

Cleaning

Once the appliance is cool, use a sponge to clean it with
soap and water.

After each use, clean the surface of the respective burner
parts once they have cooled down. If any residue is left
(baked-on food, drops of grease etc.), however little, it will
become stuck to the surface and more difficult to remove
later. The holes and grooves must be clean for the flame
to ignite properly.

The movement of some pans may leave metal residue on
the pan supports.

Clean the burners and pan supports using soapy water
and scrub with a non-wire brush.

If the pan supports are fitted with rubber rests, ensure that
these are also cleaned. The rests may come loose and
the pan support may scratch the hob.

Always dry the burners and pan supports completely.
Water droplets or damp patches on the hob at the start of
cooking may damage the enamel.

After cleaning and drying the burners, make sure the
burner caps are correctly positioned on the diffuser.

11



en Trouble shooting

Caution!

« Do not remove the control elements when cleaning the
appliance. The appliance may be damaged if moisture
finds its way inside.

« Do not use steam cleaners. This could damage the
hob.

= Never use abrasive products, steel scourers, sharp
implements, knives, etc. to remove bits of hardened
food from the hob.

« Do not use knives, scrapers or similar implements to
clean the point where the glass meets the burner trims,
the metal frames or the glass/aluminium panels, if
fitted.

Bl Trouble shooting

Sometimes certain faults detected can be easily resolved.
Before calling the Technical Assistance Service, bear in
mind the following advice:

Fault Possible cause

The general electrical sys-  Defective fuse.
tem is malfunctioning.

The automatic safety switch or circuit breaker has

tripped.

The automatic switching on  There may be food or cleaning products stuck
between the ignition sparkers and the burners.

function does not work.
The burners are wet.

The burner caps are not correctly positioned.

Maintenance

Always clean off any liquid as soon as it is spilt. This will
prevent food remains from sticking to the hob surface and
you will save yourself any unnecessary effort.

Never slide pans across the glass surface, as you may
scratch it. In addition, try not to drop heavy or sharp
objects on the glass. Never strike any part of the hob.

Grains of sand that may come from cleaning fruits and
vegetables will scratch the glass surface.

Melted sugar, or foods which contain a lot of sugar which
may have spilt, should be cleaned off the hotplate
immediately, using the glass scraper.

Solution

Check the fuse in the main fuse box and change it if it
is damaged.

Check the main control panel to see if the automatic
safety switch or circuit breaker has tripped.

The space between the ignition sparker and the burner
must be clean.

Dry the burner caps carefully.
Check that the burner caps are correctly positioned.

The appliance is not earthed, is poorly connected or  Contact the installation technician.

the earthing is faulty.

The burner flame is not uni-  The burner components are not correctly positioned. Correctly place the parts on the appropriate burner.

form. The grooves on the burner are dirty.

The gas flow is not normal
or there is no gas.

it is not empty.

A gas tap has been left on.
Incorrect coupling of gas cylinder.
Possible gas leak.

The kitchen smells of gas.

The burner immediately
switches off after releasing

the control knob. The grooves on the burner are dirty.
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The gas supply is blocked by gas taps.
If the gas is supplied from a gas cylinder, check that Change the gas cylinder.

Clean the grooves on the burner.
Open all gas taps.

Turn off the taps.
Check that the coupling is sound.

Shut off the gas supply, ventilate the premises and
immediately notify an authorised installation techni-
cian to check and certify the installation. Do not use
the appliance until ensuring that there is no gas leak in
the installation or appliance itself.

The control knob was not held down for long enough. Once the burner is on, hold the control knob down a

few seconds longer.
Clean the grooves on the burner.



FA Customer service

When contacting our Technical Assistance Service,
please provide the product number (E-Nr.) and production
number (FD) of the appliance. This information is given on
the specifications plate located on the lower section of the
hob and on the label in the user manual.

Please find the contact data of all countries in the
enclosed customer service list.

To book an engineer visit and product advice
GB 0344 892 8999
Calls charged at local or mobile rate.
IE 01450 2655
0.03 € per minute at peak. Off peak 0.0088 €
per minute.

Rely on the professionalism of the manufacturer. You can
therefore be sure that the repair is carried out by trained
service technicians who carry original spare parts for your
appliances.

Warranty conditions

In the unlikely event that the appliance is damaged or
does not meet your expectations in terms of quality,
please inform us as soon as possible. For the warranty to
be valid, the appliance must not have been tampered
with, or used inappropriately.

The applicable warranty conditions are those set out by
the company's representative office in the country of
purchase. Detailed information is available from retail
outlets. Proof of purchase must be presented to obtain the
benefits of the warranty.

We reserve the right to introduce changes.

Customer service en

EYEnvironmental protection

If the £ symbol is shown on the specifications plate, bear
in mind the following instructions:

Environmentally-friendly disposal

Dispose of packaging in an environmentally-friendly
manner.

This appliance is labelled in accordance with
European Directive 2012/19/EU concerning used

electrical and electronic appliances (waste

mmmm clectrical and electronic equipment - WEEE). The
guideline determines the framework for the return
and recycling of used appliances as applicable
throughout the EU.

The packaging of your appliance has been manufactured
using only the materials which are strictly necessary to
guarantee efficient protection during transport. These
materials are 100% recyclable, thus reducing the
environmental impact. You can also contribute to caring
for the environment by following the advice below:

« Dispose of the packaging in the appropriate recycling
bin.

« Before you get rid of an old appliance, make sure you
disable it. Contact your local authority to find out the
address of your nearest recycling centre to dispose of
your appliance.

« Do not pour used oil down the sink. Collect it in a
sealed container and take it to an appropriate
collection point or, failing that, place it in the rubbish
bin (it will end up in a controlled dump; this is probably
not the best option, but it will avoid contaminating
ground water).
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home.bsh-group.com canteiHga xaHe www.siemens-
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E)Benrinenren Typae konpany

ManganaHy HyCKayIbIfblH bIKbINACNEH OKbIHbI3.
Tek Kcbinam KypblifFbIHbl TUIMA[ XXKeHe ceHiMAi
nanganady MymkiH. OpHaTy xaHe narganany
HYyCKayIblKTapbIH >XaKCbl cakTan KypbINFbiHbIH,
MYMKiH KeNneci neciHe 6epiHia.

Ocbl HyckaynbIK LLapTTapbl cakTanmaca
eHAIpyLi XayankepnikTi MoMblIHOaManabl.

Ocbl HycKaynblKTarbl CypeTTep Tek amarblK.

KypbInfFblHbl OpHATyAaH angbiH nreHkacbiHAa
cakTaHbl3. KypbinfFblaa 3akpiMaapabl TancaHbi3
OHbl KOCnaHbI3. bi3aiH cepBUCTIK KbIaMeT
opTanblfbIMbI3Fa KOHbIpay LanbiHbI3.

Ocbl kypbiiFbl DIN EN 30-1-1 6ovibiHWa ra3
KypbIFbInapsbl: ilWiHe canbiHaTbIH KypbIFbiap
3-CbIHbIMbIHA caW.

>KaHa nicipy ariMmarblH OpHaTyfaH angbiH
OpHaTy opHaTy HyCKaynblfbl OOMbIHLLA
opblHAANybIHA KO3 XeTKi3iHi3.

Byn KypbInfFbIHbI AXTa HEMece doyproHaa
naviganaHy MyMKiH emec.

Byn KypbInfFbIHbI TEK XeTepnik xenaeTineTiH
Xepae navganaHy Kepek.

Byn acnan cblpTKbl TanMep Hemece NynbThneH
navganaHyra apHanvaraH.

Bapnblk opHaTy, Kocy, peTTey xaHe backa ras
TYPiIHE ©3repTy XyMbICTapbIH OKINeTTi MamaH
MEH epexernepre XaHe 3an4apFa XaHe
XeprinikTi TOK XoHe ra3 TapaTyLUblHbIH
epexenepiHe can peTTe opblHAANybl Kepek.

>KenpeTire apHanfaH XXypeTiH epexenep MeH
XapnblkTapfa apHaybl Ha3ap aygapbiHbi3.

KypbinFbl 3aybiTTa 3aybITTbIK TakTanwaga
XasblnFaH ras TypiHe pettenreH. backa ras
TypiHe peTTey Typanbl aknapaTtTbl Kypy
HycKaynblFblHAa Tabackl3. backa ras TypiHe
e3repTy YLWiH CEPBUCTIK KbI3METKe
xabapnacyabl YCbIHaMbI3.

Byn KypbinfFbl TEK yrae nanganaHy yLliH
XacarnfaH, KoMMepUnAnblK Hemece eHAIPICTIK
naviganaHyra pykcaT XoK. KypbiUifFbiHbl TEK
nicipy ywiH narganaHblHbI3, elkallaH 6enceHi
XbIbITY YLWIH emec. Keningik Tek KypbiiFbl 63
MakcaTblHAA nanganaHblfiFaH xxarganga acep
eTeai.

ERL



Byn KypbINFbl TEHI3 AeHreniHeH Makcumanbl
2000 meTpre gewniH 6onFaH OMIKTIKTe
navganaHyra apHanfaH.

ManganaHyna KypblnfFbiHbl 6akblinaycbl3
Kangblpy MyMKiH eMec.

Micipy anmarbiHbIH, eHAipyLWici ycbiHOaFaH
kanTama MmeH 6ananapabl Kopray xyrnenepiH
nanganaHb6aHpbi3. CaTcid okuranap 6onybl
MYMKiH, MbiCanbl MaTepunangap 6enekrepiHiy
KbI3bIM KETYyi, OT anybl HEMece epin KeTyi
apKplinbl.

Byn KypbInfFbiHbI Xacbkl 8-aeri »xaHe ofaH YKeH
6ananapablH, COHbIMEH KaTap Kosfany, cesy
XXOHe onnaHy MyMKiHAIKTepi LWeKTernreH xaHe/
Hemece XeTKinikTi 6inimi oK TynFanapapbiH
nanganaHyblHa Tek onapabl Kayincisgikrepi
YLLIiH Xayankep agam kagaranaraH xargavga
HemMece OCbl KypblSFbIHbI Kayincia navganaHy
HyckaynapblMeH TaHbIC Borca XeHe aypbIc
nanganaHbay cangapbliHaH kaHgan Kayintepaid
OpbIH anaTblHbIH TYCIHETIH Bonca faHa
navganaHynapbiHa 6onagpl.

Bananapra ocbl KypbIffFbIMEH OMHayFa pykcaT
eTneHi3. Tazanay MeH TeXHUKanbIK KblaMeT
kepceTyre 15 xacTaH ackaH 6ananapra
epeceKkTepaiH kagaranayblMeH pykcaT eTinegi.

YKacbl 8-geH kem 6ananapabl KypbinfFbl KaHe
TOK CbIMbIHA@H arnbIC YCTaHbI3.

Kayincisaik TexHukacol Typansl Hyckaynap kk

Kayinciaaik TexHukacsi
Typanbl Hyckaynap

/\EckepTy maHe eckepTynep — TyTaHy
kayini!

>KaHbaraH ras xabblk 6enmenepae Xubinbin
TyTaHy Kayini narnga 6onagbl. KypbinfFbiHbl
XenteTneHis. XXaHaprbinap ewwin Kanybl MyMKiH.
["a3 >kxaHapfbICbIHbIH iCTeYi Typanbl eCKepTy
HyCKayrapblH OKbIHbI3.

/\ EcKepTy WaHe eckepTynep — YnaHbin
Kany kayinTiniri!
["a3ablK Nicipy KypbInFbICHIH NanganaHy
BenmeciHae Xbinbl, bifiFangbIK XoHe XaHy
eHimaepi narnga 6onaabl. AcxaHa gypbic
XenpgeTinyiH, 6apiHeH GypbIH Nicipy anmarbl
XYMbIC iCTereHge kamTamachl3 eTiHi3: Tabusn
XengeTty TeciktepiH 6ac yctaHbI3 Hemece
MeXaHuKanblK XengeTkiwTi (aya copy KyObIpbiH)
OpHaTbIHbI3. KypbIniFbiHbl Y3aK yaKTbl
nanganaHy yLiH KocbiMLIa TUiMaipek
XenaeTkiwTi Tanan eTeai: TepeseHi awbin aya
COpY KyObIpbIHbIH, KyaTblH XXOFapblniaTbIHbI3.
/\ EckepTy maHe eckepTtynep — Kyiiin kany
kayni!
= KoHdopkanap mMeH KopLuaybl 6Te bICTbIK
6onagpl. ElwkawaH bICTblk 6eTTEpPre TUMEH;3.
Kacobl 8 weniH 6onFaH 6ananapabl
anbICTaTbIHbI3.
= Erep cyiibik ras 6annoHbl Tik Typmaca, CymblK
nponaH/ByTaH KypblFbiFa Kipyi MymkiH. OHaa
XaHapfrblnapaa kaTTbl anaynap WhbIFybl
MYMKiH. Kypampaac 6enwekTep 3akpiMaanybl
XoHe yakbITneH GiTeyni 6onmaybl MyMKiH,
oHAa ras 6akpinaybICbi3 LWbIFybl MyMKIH. Ekeyi
Ae XaHyfa anbin kenyi MymkiH. Cynblk ras
BGannoHaapbiH apaanbiM TiK Kynge
navganaHblHbI3.

/\ EcKepTy WaHe eckepTynep — OpT kayini!

. KoHdopkanap eTe bicTblk 6onagpl. >KaHaTbiH
3atTapabl nicipy anmMarbiHa KommaHbl3. [icipy
anMarblHa ellkaHaan 3aT KOMMaHbI3.

= Kyngipriw xumunanelk Tasanay 3atTtapblH
Hemece eHimaepiH, Oy TazanaybilblH,
XaHaTblH MaTepvangapabl Hemece asblk-
Tynik 6onmanTbiH 6acka eHimaepai ocbl
TYPMbICTbIK KyPbIfiFbl aCTbiHA KOUMaHbI3
Hemece OHbIK KacblHAa nanganaHbaHbI3.

= KbI3bIN KETKEH MaW OHAW XaHbIMN KeTeai.
Mangbl Kbi3gblpFaHaa OHbl anbin
TacTtamaHpbl3. Erep main xaHbin keTce anayabl
CyMeH ceHAipMeHi3. licipy biabICbiH anayabl
COHAIPY YLUIH KaKknakneH xabbin KOHOopKaHbI
OLUIpIHi3.
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kk  KypblinfFsIMeH TaHbicy

/\ EcKepTy WaHe eckepTynep — YKapakat

any kayni!

. [a3 nnutaga cbi3atTap MeH CbiHbIKTap
kayinTi Tabbinagbl. BapnblK )xaHapfFblnap MeH
BN 9NeKTp KbI3Ablpy SNeMeHTIH aepey
eLipiHi3. XKeninik anbipabl WblFapbiHbI3
Hemece CakTaHAbIPFbILW WKadbiHAa
CaKTaHAbIPFbILWTLI 6LWipiHi3. a3 aFbIMbIH
Xaby. KypbinfblHbIH NiCipy aiMaFbIHbIH,
GeTiHe TUMeHi3. ElwkawaH 6y3binFaH
KYPbINFbIHbI KOCNaHbI3. Kpl3MeT kepceTy
opTanbifbiHa xabapnaHpls.

= KaTTbl TEeMnepaTtypa e3repicTepi oHEeKTIH
3aeblMaHyblHa anbin Kenyi MyMmkiH. licipy
alMbIFblH Nangananyna XengeTy XaHe CyblK
Cy WallblpayblHa Xon 6epmeH;s.

= 3akblMarnfaH, esnLemi carkec emec,
Kblpniapbl Nicipy avMaFbliHaH LUbIFbLIN TYpFaH
Hemece AypbIC TypMaraH nicipy blgbiCTapsbl
ayblp 3ausgHOapFa anbin kenyi MymkiH. llicipy
blAbICTapbl YLWiH YCbIHbICTAp MEH
HyCKaynapAbl eCKepiH;is.

. TuicTi bonmaraH XxeHgeynep kayinti 6onsin
Tabbinagpbl. Tek 6i3 apKbibl OKbITbISFaH
CEPBUCTIK KbIBMET TEXHUTI XeHaeynepai
OpblHAAYbI XXoHe 3aKkbiMAanfaH ToK CbiMaapbl
MEH ras KybblpriapblH anMcTbipybl MYMKIH.
Erep Kypbinfbl 6y3binica, eni anbIpbIH
TapTbliHbI3 HEMECEe CaKTaHObIpFbIL WKadTa
CaKTaHAbIPFbILWThI OLWIPIHi3, ra3 aFblHbIH
XabbIHbI3. KbI3aMeT KepceTy opTanbifbiHa
xabapnaHpi3.

. Erep pettey Tyrimewiri bypanvaca Hemece
6oc Typca, oHbl 6acka navganaHyra
6onmanabl. [lepey cepBUCTIK KbIBMETKE
xabapnacbin peTTey TYMMELLIriH XXeHOEeTiHi3
HemMece anmacTblpblHbI3.

/\ EckepTy MoHe eckepTynep — Anektp

KyaTblHaH 3aKblMfa yLUblpay KayinTiniri!

- KypbinfbiHbl Tazagay yuwiH 6y TaszanayblwblH
nanganaHb6aHbI3.

. UWbiHbI TabagaFb! )apbifblK NEH CbiHbIKTap
TOK COFYbIHa anblIn Kenyi MyMKiH.
CakTaHabIpFbIWThl CakTaHObIPFbILL
WKadblHOa ewWwipiHi3. KplameT kepceTy
opTanbifbiHa xabapnaHpls.
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KypbInFbIMEH TaHbICY

XKuhas wonyblHaa KypbinFbl )KaHapFblHbl KyaTTapbIMEH
Tabacbl3. — 2-wi beT

backapy anemeHTTepi MeH xaHapfbl

Op peTTey TeTiriHae TUicTi XaHapfFbl 6enrineHreH. PeTtey
TeTiriMeH Typni Kyinnepre can kepekTi KyaTTbl MakcuManablk
neH MUHMMangblk MOHAEP apanbifbiHAa peTTeyre 6onaasbl.
EwkawaH 0 kyniHeH Tikenen 1 kyiiHe Hemece 1 KyniHeH 0
KyMiHe aybICTbipMaHbI3.

8@  PerTey TeTiriMeH peTTeneTiH xaHaprbl
o OwipinreH xaHapfbl

9 EH xofFapfbl KyaT 6ackbllubl Me 3M1eKTp oTany
1 EH TemeHri KyaT 6ackbiLubl

KypbinFbiHbl AypbIC Nariaanany yLwiH Topnap MeH 6apnblk
XaHaprbl 6enikTepi AypbIC TYpybl Kepek. XKaHapFbl
KaKnakTapblH LaTacTbIpMaHbI3.

Topwanapgbl abannan anbin KorbiHbI3. TOPLUAHBLI XbIDKbITY
KacblHAaFbl TOpLUANAPAbI XbUKbITYbl MYMKiH.

OneMeHTTep

1 Ot anpblpy 6inTeci
2 TepmoanemeHT

3 YKaHapfbl WblasFbl
4 YKaHapfbl kaknarbl



Kepek-xapakTap

YrriciHe ©arnaHbICTbl peTTe nicipy anmarbiHAa TOMEHAETI
XababikTapbl Taby MymkiH. Onapabl CEpPBUCTIK KbI3MET
opTanbifbiHAa Aa any MyMKiH.

Kocbimwa Bok Topbl

Tek BOK XaHapfblaa XeHe
peieci 6ap nicipy
blabICTapbIHMEH NaiifanaHyra
apHarnfaH.

Kocbimwa Bok TopbiH
nanganaHygsl YCblHMaMbl3,
OCblNan KypbINFbIHbIH
nanganasy Mepsimi
y3apTachi3.

Ecnpecco KaitHaTKbIWb! YLUiH
KOCbIMLUA YCTaFbILL

Tik Ty6iHiH guameTpi 12 cM-geH
Kiwi 6onFaH nicipy blgblCTapbiH
€H Kili XaHapfblga naiganaHy
YLUiH.

Simmer Cap

Tek MUHUManAbl KyaTneH
nicipyre apHanfaH Kaknak.
Manpganany ywin Simmer Cap
Kaknarbl TMIMZi XaHapFbl
KaknFbIHbIH YCTiHOE OpHanacysl
Kepex.

Koapbl

HZ298108  Bok KocbiMLIa TOpLUACHI: LWOWbIH (MUHM BOK
aHapFbICbl)

HZ298107  Bok KoCbiMLUIA TOpLUACHI: LWOWbIH (4-5 kBT)

HZ298110 Bok KocbiMLIA WinNTepi: amaneganfad 6onat

HZ298114  Ecnpecco KanHaTKplLWbl YLUiH KOCbIMLLA
yCTafbILL

HZ211310  Simmer Cap

OHaipyLi ocbl Kepek-XapakrapAbl nanganaHbay Hemece
KaTe nanganaHy ywWiH elkaHaan >xayankepLuinikTi
MOWbIHOaManadbl.

a3 »waHaprbicbl  kk

A a3 xxaHaprbIChl

KonmeH kocy

1. TaHganfaH xaHapfblHbIH peTTey TeTiriH 6ackin OHbI
COIFa eH XXOFapFbl KyaT 6ackpllbiHA AeliH BypaHbI3.

2. OTTik Hemece anayabl (LWaknak, cipiHke T.6.) XaHapfbiFa
XaKbIH yCTaHbI3.

ABTOMaTTbI OTanablpy

Erep nicipy anmarbiHaa aBTomMaTThl oTangelpy (ot any
biteci) 6ap 6onca:

1. TaHaanfaH XxaHapfblHbIH peTTey TeTiriH 6acbin OHbI
COrFa eH XXOofapFbl KyaT 6ackpillbliHa AeliH BypaHbI3.
PetTtey TeTiri 6acbinbin TypraHaa 6apnbik
XaHaprblnapAabl YLWKbIH WblFagsl. XKaHapsbl oTansin
Xartbip.

2. PetTey TeTiriH xibepiHi3.

3. PeTTey TeTiriH KepekTi Kynre ypaHbi3.

Erep oTany opbiHAanMaca, xaHapfblbl LWipin ofapbliga
cvnaTTanfaH 6ackbllwTapabl kKantanaHbl3. EHgi peTTey
TETiriH y3arbipak 6ackiHpbI3 (10 cekyHOKe aeniH).

AEcuepTy XoHe ecKkepTynep — >Kapbiny kayini!

Erep 15 cekyHaTeH COH anay LblKnaca, peTTey TETiriH
eLipin 6enme eciriH Hemece Tepe3ecCiH allblHbI3.
YKaHapfblHbl KariTa )aHablpyaaH angbiH kemige 6ip MUHYT
KYTIHi3.

Eckepty: KypbinfbiHbl Ta3a ycTaHpbl3. Erep otangsipy
6inteci nac 6onca, oTany gypbic 6onMaybl MyMKiH.
Otanablpy GinTenepiH xyrenik Typae Kiwi metan emec
KblnwakneH Tasananpld. OT any GinTeciHe elwkaHaan KaTTbl
COKKbINapapl xxacay MyMKiH eMec.

Kayinciaaik xyneci
Micipy naHeniHizae kayincisgik xyneci (TepmoanemeHT) 6ap,
On XaHapFblnap Ke3gencok eLlce ras WbIFyblH TOKTaTagpl.

Ocbl acnan 6enceHgi 6onybiHa k63 XeTKi3Y YLUiH:
1. XaHapfrbinapabl kagimrigen xxaHablpbiHbI3.
2. PeTtTey TeTiriH oT anygaH coH 4 cekyHA 6acbkin TypbIHbI3.

XKaHapfblHbl ewipy
TwicTi peTtTey TeTiriH oHFa 0 KyniHe WweniH 6ypaHpbI3.

YKaHapfbl eLKeHHEH BipHeLle CekyHA COH KaTaH, AblObiC
ecTinegi. byn kanbinTbl xarfaan 6onbIn Kayinciagik xymeci
OLUKeHiH Gingipeai.

Eckeptynep

>KaHnaprbl icTeyi kesiHAe Xal AblObIC KanbinTbl 6onbIn
Tabbinagpl.

BipiHwi nariganaHyaa uvic WelkkaHbl kKaneinTel. Byn kayiniTi
bonmarw akay 6onmanabl. Mictep yakbITneH xxoFanagpl.

CaprbinT anay kanbinTel 6onbin Tabbinagel. On ayagarbl
LLAH, )X8He TachbIin KETKEH CYMbIKTbIKTap cebebiHeH nanga
6onapapl.

Erep »aHapfbl anaybl Ke34eiCcoK eLLUce XaHapFbiHbIH,
Dackapy >KyAbIpbIKLIAChIH OLUIKKE KOMbIN XaHapFbl KeMiHae
Oip MUHYT XXaHAbIPMaHbI3.
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kk Yctenaep MeH ywrtap

Bl Ycrenaep men ywrap

Konannbl bigblc

Kanaprbl Micipy blgbiChl Micipy blgbiChl
TYOiHiH TYOiHiH
MWUHUManAbIK Makcumangplk
AnameTpi Auametpi

Bok xaHapfbICbl 22 cm 30 cm

KatTbl xaHaTblH xaHapfsl 20 cm 26 cm

CtaHaapTThbl XaHapfbl 14 cm 22 cm

Tuimai xaHapfbl 12 cm 16 cm

blabic KOHdOpKa LWeTiHEH LWbiKnaybl TUIC.

Manganany Typansl Hyckaynap

Keneci Hyckaynap KyaTTbl YHEMAEYre XoHe biObICTbIH,
3aKbiMaanyblH 6ongsipMayFa kemekTeceai:

P Op xaHapFbl YLiH enwemi

Konawnbl blabICThbl
nariganaHbiHbI3.
Y NKeH aHapfbinap yLiH
erweMi WaFblH blabICTbI
nanganaH6aHbI3. >KanblH
bIObICTbIH, OyiipnepiHe
TUMeyi Kepek.
O3sipney beTiHAe TypaKTbl
W TYPMaWTbIH NilliHi e3reprex
‘——x bIObICTbI NaganaHbaHbI3.
blabic aygapbinybl MyMKiH.
Tek Ty6i Teric Hemece KanbiH,
bIObICTbI NaiganaHbIHbI3.
) Kaknakcbl3 HeMece XbIrmKbin
\ V WV ) KETKEH KaknakneH
asiprnemeHi3. KyaTTblH ken
MerLlepi TyTbiHbINaabl.

]

MMicipy blAbICbIH XaHapFbl

x opTacklHa KOMbIHbI3 aiTnece

" | blgbIC TYCiM KeTYi MyYMKiH.
YnkeH kacTpenbaepai

= — | XaHaprbl YCTiHe apmaTypara

@

XakplH KonmaHbI3. Onap
KbI3bIM 3aKbiMAaHybl MYMKiH.
KacTtpengepgai Topnapra
KOMbIHbI3, Bipak eLukallaH
Tikenewn >kxaHapfblnapfra
KOVMaHbI3.

Mariganan6an Typbin
blAbICKa apHanfaH Topnap
X8He XaHapfbinapaarbl
KaknakTap aypbIc
OpHaTbIMFaHbIHA K83
XKETKI3iHI3.

Ogsipney beTiHAe TypFaH
blAbIC KeMerimeH abannan
93ipneH;s.

O3sipney 6eTiH coknaHpI3
)K8He OHbIH YCTiHe canvarbl
ayblp 3aTTapabl KOMaHbI3.
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Bip blAbIC YLUiH €Ki
YXaHapfblHbl HEMECE €Ki
x KbI3ObIpY Ke3iH
ﬁl‘;‘l_r; nanganaHbaHbI3.
TabGanapgbl, KecTpengepai
X8eHe T.6. TonbIK KyaTneH

y3aK yakbIT OoMibl
nanganaHbaHbI3.

Micipy kecTeci

TemeHperi kecTteaie Typni Taramaap yLiH OHTannbl nicipy
BackpllTapbl MeH nicipy yakblTTapblH Tabackl3. bepinreH
OepeKTep TepT NopuusiFa apHanfaH.

Micipy yakblTTapbl MeH nicipy 6ackbllWTapbl TaFraMmaapably,
TypiHe, canMarbiHa A9HE canacbliHa, NanganaHfaH ras
TYpiHe XaHe NicCipy blAbICbIHLIH MaTepuanbiHa 6annaHbICTbI.
Ocbl TaFamgapabl a3ipney yuwiH ToT 6acnanTbiH 6onaTraH
XacarnfaH nicipy blgbicTapbl KongaHagb!.

©pAaanbiM cal YNKeH nicipy blAbICTapbiH NarganaHbIn
XXaHapfbl opTacbiHa KOMbIHbI3. MMiCipy blIAbICLIHBIH, AUaMeTpi
OolibiHWa manimeTTepai — "Konawnnel bigbic”
MeKkeHXaribiHaa Tabachls.

KecTe GoWbiHLWa ManimeTTep

Tarampbl nicipy agic 6ip Hemece eki kagamapl kKamMTuabl. Op
Kagam TemMeHgeri manimeTTepai KamTnapl:

€. Micipy »onbi

1) Nicipy 6ackbiLubl

(O YazakTbiFbl MUHYTTA

Kectege 6epinreH nicipy xongapbl

KanHaty

KaviHaTyabl xarnracTtbipy

£ XKbingam kaiHaTaTbiH Ka3aHaa KbiCbIMbl XapaTy
= JKbingam KkarHaTaTbiH Ka3aHAa KbiCbiMAbl cakTay
&5~ KaTTbl KybIpbin any

>~ A3 KybIpbIn any

& Epity

* Kaknakcbl3

*
*

SOpaaribiM apanacTbIpbIn TYPbIHbI3

Eckepty: Benrinep kypbinFblga nanga 6onmvangel. Onap
TYpRi nicipy )xongapsbl ywWiH 6aFbITTaFbIW PeTiHAE KbI3BMET
eTeqi.

Typni )aHaprbinapabl TaFamaapabl a3ipney 6oribiHLWa
Aepektep nanga 6onaabl. ¥CbiHbINFAH ONUMA anfaLukpl
GenrineHreH xaHapsbl. YNrifik WwWonybliHAa KOH(OPKaHbIH,
GapnblK >xaHapFblnapbl cunatTanFaH.— 2-1i 6eT

Mbican:

Tamak Kannsl  1-6ackpiw 2-Backbiww

yagt £y O 3 0
MUHYTaT

YaHapfbl

Copnanap kpem-copnanap
banbik copna

KatTbl xaHatelH ~ 12-17 8 79 1 58
KaHapFbl
CraHpapTThl 17-22 8 1113 1 69
KaHapFbl
Bok xaHaprbicsl  10-15 9 6-8 4 47



Byn mbican 6anbik copnacblH KaTTbl )XaHapFbIMEH, KanbInTbl
XaHapfFbIMeH aHe Bok xxaHapfFbIMeH a3ipneyai kepceTtegi.

KaTTbl >xaHapfFbIMeH (YCbIHbINFAH ONuMs) Xannel nicipy

yakpITbl 12 MUHYTNEH 17 MUHYT apanbiFbiHAa 6onagb!.

=« Kapgam 1: KariHaty. 7-9 muHyTke 8 nicipy 6ackblLbIH
peTTeHis.

=« Kapam 2: KariHatyabl xanfacTeipy. 5-8 muHyTKe 1 nicipy
DackplLWbIHa aybICTbIPbIHbI3.

[epekTep 6acka YCbIHbINFaH XXaHapFbl YLUiH Ae )Xapamabl.

Tamak Kannsl  1-6ackbiw

2- backblL
akelt = &3 O & 0O
MUHYTa

.

YaHaprbl

Copnanap kpem-copnanap
banblk copna

KaTTbl xaHaTbiH  12-17 8 79 1 538
KaHaprbl
CTaHAapTThI 17-22 8 11-13 1 69
KaHaprbl
Bok xaHapsbickl  10-15 9 68 4 47

Ackabak kpemi bopLy copnacl

KaTTbl xaHaTbiH  30-35 9 10-12 5 20-23
KaHapFbl

CraHaapTThl 45-50 9 15-17 6 30-33
KaHapFbl

Bok xaHaprbicl  25-30 9 810 2 17-20
MuHecTpoHe (kekeHic copna)

KaTTbl xaHatblH ~ 47-52 9 10-12 5 37-40
KaHapFbl

CraHaapTThl 57-62 9 10-12 6 47-50
XaHapFbl

Mutm Bok 43-48 9 810 3 35-38
KaHapFbiChl

Kecne xaHe Kypiw

Cnarerri

KaTTbl kaHaTbiH  18-22  &&* 9  8-10 6 10-12
KaHapFbl

CraHpapTThi 2024 @@ 9 1012 7 10-12
XaHapFbl

Bok xaHaprbickl  18-22  &* 8  8-10 6 10-12
Kypiw

KaTTbl XaHaTbiH  17-22 9 57 2 1215
KaHapFbl

CraHgapTThl 18-23 9 79 6 11-14
KaHapFbl

Bok xaHaprbickl  15-20 8 4-6 2 11-14
Pasuonu

KaTTbl xaHaThiH ~ 9-14 9 46 6 5-8
KaHapFbl

CTaHpapTThl 17-22 8 12-14 8 58
KaHapFbl

Bok xaHapfbicel  10-15 8 57 8 5-8

Ycrenaep meH ywtap  kk

Tamak Kannbl  1-6ackbiw 2- backblL
VELCI ‘Lﬁ 51 @ = 0 @
MUHYyTa ; :

-

YaHaprbl

KekeHicTep mMeH bypliak TykpiMaacTap
KaitHaTbinFaH kapton (ntope, kapTon canatbl)

KatTbl XaHaTbiH  23-28 &+ 9 8-10 5 15-18
XaHapfbl

CraHgapTThbl 2530 & 9 10-12 6 15-18
KaHapFbl

Bok xaHaprbickl  25-30 & 7 11-13 5 1417
Xymyc (kuw 6ypLliakTapbliHaH nope)

KatTbl xaHaTeih ~ 50-55 & 9 10-12 4 40-43
KaHapfbl

Mukm Bok 4752 &+ 8 10-12 7 37-40
KaHapfbiChl

Bok xaHaprbickl  47-52 & 7 10-12 5 37-40
Tay XacbIMbIKTapbl

KaTTbl XaHaTblH  40-45 9 810 8 3235
KaHapFbl

CraHgapTThbl 50-55 9 18-20 6 32-35
KaHapfbl

Bok xaHaprbichl  45-50 6 20-22 4 25-28

OpuTIOPNEHTEH KBKBHIC
KaTTbl xaHatelH  12-17

KaHaprbl

Muu Bok 1217 &S5~ 7 68 &~* 5 69
KaHapFbIChl

Bok xaHaprbickl  11-16  &5-* 7 -8 &%-* 5 5.8
YKaHa nickeH KekeHicTeH coTe**

Bok xaHaprbickl  6-8 &5+ 9 6-8

MuHu Bok 7-8 -+ 9 748

KaHapFbIChl

KatTbl xaHaTblH ~ 6-8 &5-* 9 6-8

KaHaprbl

Opu

Bok xaHaprbickl  15-20  &5-* 7 15-20
KatTel xaHatelH ~ 15-20 &%-* 9 15-20

KaHapfbl
MuHu Bok 15-20 & 8 15-20
KaHapfbiChl
XKymbIpTKa

|.|.|aKLLIyKa, MEHEMEH

CraHmapTThl 15-20 &%~ 9 10-12 & 4 5-8
KaHaprbl
KatTel xaHatelH  13-18 &%~ 8 7-9 <= 3 6-9
KaHaprbl
Bok xaHaprbickl  15-20 &% 6 1113 =~ 4 4.7

Owmnet (1 nopuy.)

CraHaapTTbl 3-5 &5 8 35
KaHaprbl
KatTbl XaHaTblH ~ 2-4 & 9 24
KaHaprbl
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kk Yctenaep MeH ywrtap

Tamak Kannbl  1-6ackplw 2- backpiL Tamak XKannbl  1-6ackplw
XaHapsbl yakelm &% iy O » o XaHaprbl yaklm &% i O
MUHyTa MUHYTa

.
MuHu Bok 2-4 &5 9 24 MuHu Bok 4-6 9 4-6
KaHapFbichl KaHapFbIChl
WcnaHwa TopTunbs Bok xaHaprbicbl  4-6 9 46
KatTbl xaHaTblH ~ 25-30 <&5-* 9 25-30
KaHapFbl Er
Muku Bok 20-25 &+ 9 20-25 Yiipex Tec eTi (1 Aara)
XaHapFbIChl CtaHpapTTbl 6-8 &5+ 7 6-8
Bok xaHaprbichl  18-23  &S5-* 9 18-23 KaHapFbl
KatThbl %aHaTblH  9-11 &+ 7 9-11
TysablkTap ¥aHapFbl
Bewamenb Ty3abifbl** Bok xaHaprbicbl  6-8 &5 5 6-8
Tnimpi xanapsel 10-15 @y 6 2-4 * 6 8-11 CHbIp eTi CTPOraHoB
CTaHaapTThl 10-15 @ 5 24 F3* 5 81 Mukn Bok 5-10 & 9 510
KaHapFbl KaHapFbIChl
Bok xaHapfbicbl 3-8 @ 5 12 & 5 26 KatTel xaHatbelH  8-13 &5+ 9 8-13
Ce XaHapFbl
Ty3ablK Kok 3eHai ipimMwikneH s _x g 540
Twimgi anapel  4-6 o T 46 Bok xaHaprbicbl  5-10 s -
CraHaapTTs 3.5 & 7 35 TayblK WHuLeni (8 TayblK TOCIHIH eTi)
XaHapFbl KatTbl xaHatblH ~ 7-12 &5+ 9 24 &S+ 5 5.8
KaTTbl XaHaTblH ~ 3-5 @ 5 35 KaHaprel
XaHapFbl BOK)KaHaprICbI 7-12 &+ 9 24 &+ 6 58
HanonetaHa Ty3abifbl CTaHAapTThl 7-12 &+ 9 7412
CTaHaapTTl 18-23 &% 6 244 -t 4 16-19 KaHaprbl
XaHapfbl dapw
Bok xaHaprbichl  13-18 &5~ 7 1.3  -* 12-15 KaTTbl xaHatblH ~ 15-20 &5~ 8 15-20
Mun Bok 1318 &%+ 8 1.3 5r 6 12-15 HanaprH!
XaHapFbiChl CTaHaapTThl 20-25 &+ 9 20-25
¥aHaprbl
KapboHapa Ty3ablFbl M B 1947 & o 1247
" S 1HU Bok - " -
CrangapTThl 10-15 ——=—* 6 5-7 —* 3 58 XaHADFbICHI
KaHapFbl
KatTbl xaHaTblH ~ 8-13 =-* 5 4-6 == 3 4.7 [laiibiH eHiMaep
)Kal"'ap_Fb' ToHasbITbINFaH kpokeTTep (16 gaHa)
Tuimai xaHapsel 1015 =—=-* 9 57 =" 5 538 ToHa3bITbINFaH Ganbik Tasikwanapsl (12 aaxa)
RSN
Bansik MuHun Bok 4-8 — 9 438
: KaHapFbIChl
TeHi3 WwopTaHbl ayHaTbifFaH KaTThl KaWaToH 610 s g 6.0
KaTTbl xaHaTblH ~ 5-10 &S5~ 8 5-10 XaHapFbl
KaHaprsl Bok xaHaprbickl  5-9 &5~ 8 599
Munu Bok 5-10 &S5 9 244 &+ 7 36
XaHapFbIChl Cocucka (12 gaHa)
Bok XaHaprbicsl  4-9 s+ 549 KatTbl %aHaTblH ~ 5-10 & 9 13 & 7 47
o XaHapFbl
MewTe nicipinreH anGbipT CraHaapTThi 7.12 s 9 7.42
KatTbl )aHaTblH ~ 5-10 o* 7 24 <= 1 36 KaHapFbl
XKaHapfbl W 4888
Bok xaHaprbicel  5-10 — 9 13 — I 47
Mutu Bok 7-12 &+ 8 24 < 1 58 o
XaHapFbichl MicipinreH wyxbik (12 gaxa)
Bok xaHaprbickl  7-12 &_* 8 244 - 1 58 CraHpaptTbl 8-13 9 813
KaHapFbl
] ___ Bok xaHaprbicl  9-14 4 9-14
aTTbl XaHatblH  5-7 ] 9 57 —
>l|<<a|-|apr| = KatTel xaHatbiH ~ 7-12 7 712
XaHapFbl
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XKannbl
ELC
MUHYTa
T

Tamak
YaHapfbl

[ambyprep cublp eTiHeH (4 aana, KanbiHablFsl 1 cm, 110 r)

Kattbl kaHatoiH ~ 4-9
XaHapfbl

MuHu Bok 3-8
KaHapFbIChl

Bok xaHapfbicl  4-9

TOHa3bITbINFAH KBKeHiC*™

KatTbl XxaHaTblH ~ 7-12
XaHapfbl

Munu Bok 7-12
KaHapfbIChl

Bok xaHapfbicel  5-10

Muyya (amameTtpi 20 cm)
Bok xaHapfbicl  4-8

MwuHun Bok 8-12
KaHapFhbIChl

KatTel xaHatelH ~ 16-20
KaHapfbl
[leceptTep

CyTTik Kypiw**
CraHpapTTbl 30-35
KaHapFbl

Tuimgi xaHapsel ~ 40-45
Bok xaHaprbickl  35-40
CyTTik Wwokonag

Twimai xaHaprel ~ 10-14
CraHgapTTsl 16-20
KaHapfbl
XKyka kyimak (4 gaHa)
MwuHn Bok 8-13
KaHapFbichl

KaTTbl xaHatelH ~ 17-22
KaHapfbl

Bok xaHapfbicbl  8-13

1-6ackpiw
o 0O

$444¢ * 9
AANY * 9
NS * 9
$464¢ * 9
$444¢ * 9
&S* 9
<
fu— 1
<
fu— 1
<
f— 1
8
9
ol 1\
% 7
F_ A
F_
$464¢ * 7
$444¢ * 7
$444¢ * 7

HaHgbl nyguHr (cy BaHHacbiHAa)

KaTTbl XxaHatelH ~ 25-30
KaHapFbl

Bok xaHaprbicbl  23-28
MwuHun Bok 22-27
KaHapFbIChl

WcnaHwa nyauHr*

KaTTbl xaHatelH 3-8
KaHapfbl
CraHgapTThbl 8-13
KaHapFbl

Bok xaHapfbicl 3-8

& 9
& 9
& 8
&3 5
&3 5
& 2

Maiikocna 6aniw (cy BaHHacbiHAA)

KaTTbl xaHatelH  35-40

XaHapFbl

ol
9

2- backblL

1 B 3 6868 %

"
HINC)

7

3-6

1-3 &S 7 25

1 R 3 068 %

7-12

7-12

5-10

4-8
8-12

16-20

911 &5+
12-14 £
1113 £
10-14
16-20
1_3 AN
1_3 AN
1_3 AN
10-12 &
8-10 &
10-12
3-8
8-13
3-8
35-40

7

4

3-6

21-24

28-31
24-27

7-10

16-19

7-10

15-18

15-18
12-15

Tasanay meH kyty kk

Tamak Kannbl  1-6ackbiw

yakeT 2 gy @
MUHYyTa ;
T

2- backblL

"
o

YaHaprbl

Bok xaHaprbicbl  40-45 9 4045
MuHu Bok 35-40 9 35-40
aHapFbichl

Micipy 6oliblHWa KeHecTep

= Kpem-copnanapppl xaHe OypLuak xemictepai asipney
YLWWIiH Xblnigam nicipy kasaHblH nanganaHbiHbi3. [licipy
yaKbITbl KaTTbl Kblckapadbl. Erep xbingam nicipy kasaHblH
narganaHcaHbl3, eHAIpyLUi HyckaynapblH OpbIHAAHbI3.
Bapnblk nHrpegmenTTepai 6acbiHaa KOCbIHbI3.

= KapTon xaHe KypiwTi nicipyae apAaanbiM KaknakTbl
KoWbIHpI3. [Micipy yakpITbl ocbinan kemesabl. Kecne, KypiLu
Hemece KapTonThl canyAaH anabiH CyAbl KaNHaTbIHbI3.
CocCblH KariHayabl XXanfFacTblpy YLUiH Nicipy GacKbILLbIH
COVKECTEHAIpiHI3.

« Taba Tarampappa angbiMeH Maiiapbl Kbi3AbIPbIHbI3.
Kyblpyabl 6actaraHga nicipy 6ackpilwblH Kepek 6onFaHaa
peTTen TemnepaTtypaHbl TypakTbl cakTaHbl3. bipHelue
nopuusnapgpl a3ipneyge temnepartypa XeTinreHwe
KYTiHi3. Taramaapabl Xynenik peTTe ayaapbiHpbI3.

= Copna, kpeMm, xacbiMblKkTapAbl Hemece kil GypLiakrapbiH
nicipreHae 6apnblk MHrpeaneHTTepai 6ipaen nicipy
blAbICbIHA CasbIHbI3.

K& Tasanay MeH KyTy

Tasanay

Kypbinfbl cyblraH 6onca oHbl rybka, cy xaHe cabbiHOeH
TasanaHpl3.

>Kanaprbl 6eniktepiHiH 6eTTepiH ap nanganaHygaH CoH CyblK
XarFganga Tasananpbl3. Kiwi Tamak kanablktapbl Aa (TamraH
TamakTap, WwalblparaH maw T.6.) 6eTke kyiin xabbicca
KeWiHipek onapapl ot KublH 6onagpl. [JypbiC anay LblFybl
YLUIH )aHapfbl OMbIKTapbl MEH TeCikTepi Ta3a 60nybl Kepek.

Kelibip nicipy blablCTapbIH XbIHKbITY TOpnapaa metan
i3gepiH kKangplpy MyMKiH.

XaHaprbl MeH Topnapabl cabblH CYMeH xaHe MeTan eMec
KblIMLIaKNeH TasanaHbl3.

Erep Topaa peseHke kantamanapbl 6onca Tazanayaa abaw
fonbiHbI3. KanTama wewinin Top nicipy anmarbiH Kblpy
MYMKIH.

OpaaribiM 6apnbik XaHapfbl MEH Toprapabl TazanaHbi3.
Micipy aaiciHiH 6acbiHAa cy TaMLbInapbl MEH bisFarn
arMakTap aManbbl 3aKkbiMaaybl MyMKIH.

XaHaprbinap TazanaHbin KenTipinreHHeH COH, KaknakTap
yNecTipyLwige AypbIC XaTkaHblHA KO3 XKEeTKi3iH;i3.

CakTaHAbIpy MaHe cakTaHAabipynap!

= KypbInfbiHbl Ta3anay yLWwiH peTTey anemMeHTTepiH anbin
korimaHbI3. Kipre birnFanablk KypbifiFbliHbl 3aKkbiMaaybl
MYMKiH.

« by TasanaybiwbiH nariganad6axbi3. MNicipy aiMarbiH
3aKkpiMaay MyMKiH.

= KaTkaH Tamak KangblKTapblH MiCipy anmaFrbiHaH XOH YLLUiH
ellkaHaan bickanay 3aTtTapbiH, MeTan rybkanapbiH,
YLWITbIK 3aTTapabl, NbllakTapabl Hemece ykcactapabl
nanganaHbaHbI3.
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kk Kareniktep, He icTey kepek?

= OWHEKTIH )XaHapFbl TbIFbIHBIMEH, MeTan NpoduniMmeH
KOCbINy XawblH Tasanay YLiH Hemece SNHEKTI Hemece
antoMuHun Tabanapga ewkangan Nbiwak, KblpFbiLu
HeMece yKcacblH nanganaHbaHbI3.

KyTim

LWawbliparaH cymbIKTbIKTapAbl apaanibiM Aepey XONbIHbI3.
Ocbinairi ac kangplKTapbl xxabbicnai i3 KyLuneH
YaKbITbIHbI3Abl CaKTalCbI3.

Bl Kateniktep, He icTey kepek?

Kenbip >xargarinapaa nanga 6onFaH akaynblKkTapAbl OHawn
KO MYMKiH. CepBUCTIK KbI3BMETKE KOHbIpay LanyaaH angbliH
TemMeHaeri Hyckaynapabl OpblHAAHbI3:

Axay MymkiH ceben

YKannbl 3nekTp akaysbl. CaKTaHabIpFbIWL 3aKbIMAarnFaH.

Micipy bigblCTapbl 8MHEK YCTIHEH TapTnaHbI3 ThipHaynap
nanga 6onybl MyMKiH. KaTTbl HEMeCe YLUTbIK 3aTTap aiHEKKe
TYCYiHiH anablH anbiHbI3. [Micipy ariMarblHbIH LWeTTepi
KaFbllIMachblH.

Kym Tyiiipi (Mbicanbl kekeHicTepai Tas3anaygaH) ariHekTi 6eTTi
Kblpagbl.

KapamenbaeHreH Liekep HeMece KaHT KaMTUTbIH aFbin
KETKEH a3blK-TyMiKTepai SUHEKTI KbIPFbILLUMEH KO MYMKIH.

Wewim

Bac cakTaHAbIpFbIl WKadbiHAA CAKTaHbIPFbILL
3aKbiMgaHbaraHbIH TeKCEpIHi3, kepek 6onca
anmacTbIpblHbI3.

ABTOMATTLI CaKTaHAbIPFLIL HEMece aBapuaAnblk TOkTaH  bac Gackapy naHeniHae aBTOMaTThl CaKTaHAbIPFbILL

cakTaHgbIpy KOCKbILbI icke KOChinAabl.

HeMece aBapuAnblk TOKTaH CakTaH4bIpy KOCKbILbI
KYWreHiH TekcepiHis.

ABTOMaTTHI OT any icTemein Ot anablpy 6inTenepi MeH xaHapfbinap apacblHaa Ot anablpy 6iTeci MeH xaHapfbl apackl Ta3a 6onybl
Xatblp. as3blK-TYNik HeMece Tasanarbil KanablikTapsl 6onyd Kepex.
MYMKiH.

YKaHapfbinap binFangsl.
YKaHaprbl Kaknakrapbl AypbIC KONbINMaab.

YKaHapfbl KaknakTapblH 804€eH KenTipiHis.
Kaknaktap gypbic XaTyblH TEKCEPIHi3.

KypbinFbl Xepre KocbiManFaH Hemece kate KochlnFaH ONeKTp opHaTyLblHA Xabapnacklbl3.

Hemece Kocna 3akbiMaanfaH.

Bip kanbinTbl 6onmara YKaHapfbl Geniktepi 4ypbiC KOMbINMagb.
XaHapFbl anaybl.

JKaHaprbl OfibIKTapbl NacTaHFaH.

a3 afbIMbl KanbINTHl EMEC Apanelk knanaHaap xaoblk.
Hemece ras WblKnai xatbip.

YKaHapfbl 6enikTepiH THICTi XaHapFbICbiHA AYPbIC
KOMibIHbI3.

YKaHapfbl OfibIKTapbIH Ta3anaHbl3.
MymkiH apanblk knanaHgapblH allblHbI3.

a3 6annoHbIH NarganaHcaybl3 on 6oc GonmaybiH a3 6annoHbIH anMacTbIPbIHbI3.
TEKCEPIHi3.
AcxaHaga ras uici Wolfbin a3 Wwymeri awbiK. a3 WymeKTepiH XabblHbI3.
AL a3 6annoHbl AypbIC GipikTipinmereH. [a3 6annoH GiTeymiriH TekcepiHis.
MyMKiH ras3gblH, Kemyi. a3 WymeriH xabbin anMakTbl XengeTiHi3 La OpHATYAbI
TEKCepin cepTudukaTTay yWiH aBTopu3aymuananFaH
MamaHfa xabapnacbiHbl3. Kypbinfbl Hemece
OpHaTbINbIMAA eLkaHAay ras Kemyi XOKTbIfbl
kamTamacbl3 eTinMereHLwe KypbinFblHbl NaiganaHbaqbia.
YKaHapfbl backapy Backapy xyablpbiKWwackiH y3ak 6acnagbiHbl3. YKaHapfbl 0Ta araHHaH CoH Backapy XyablpblKWachiH

XYLbIPbIKLWACKIH XiOepreHHeH

COH bipAeH eweni. XaHapFbl OiibIKTapbl NacTaHFaH.
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BipHelwe cekyHA 6acbip TYPbIHbI3.
JKaHaprbl OlibIKTapblH Ta3anaHbl3.



VA CepBuCTik Kbl3MeT kepceTy

CepBUC KbI3BMET KOPCETY OpTanblifblHa KOHbIpay COKKaHH
Ke3ae KypbliFbliHbIH 6HiM HemipiH (E-Nr.) xeHe ByibIMHbIH
eHgipy HeMipiH (FD) 6inin TypbIHbI3. Byn aknapaTThl nicipy
anMarblHbIH acTbliHAA TypFaH 3ayblTThIK TaKTaWlaaaH XeHe
nanganaHy HyckaynblFblHAAFbI XancbipMmagaH anachblis.

Bapnblk engep OolblHLWA KOHTaKT ManiMeTTepi CEpBUCTIK
KbI3MET KocbIMLLacbiHaa 6epinreH.

BynbiMabl eHAipyLire ceHin cepBUC KbIBMET KepceTy
opTanbifbliHa KanpbinbiHbi3. CepBUC KbI3MET kepceTy
opTanblifbl FaHa KyparblHbI3 YLUiH KepeKTi MaMaHaapAbl kaHe
TYNHycKaynblk 6enwikrepai Taba anagbl.

Keningik wapTtTapbl

Erep kypbinfFblga 3akeiMaaHynap 6onca Hemece canachl
TananTapblHbI3fa coli Gonmaca 6isre xabapnacblHpl3.
KeningikTi nanganaHy yLwiH KypbiiFbiHbl pyKCaTChl3 83repTy
Hemece narviganaHy MyMmkiH emec.

Keningik WwapTTapblH KypbInfbl cCaTbifFaH engeri exinivia
Genrinengi. Kocbimwa manimeTTepai caty )annapbliHga
anacbi3. KeningikTi nanganaHy yLiH KypbinFbiHbl caTbin any
KMbIObIH KEPCETY Kepek.

Bi3 e3repTynepai eHridy KyKblKblH CakTan Kanambi3.

CepBucTik KbI3MeT kepceTy  kk

B} KopLuaraH opTtaHbl Kopray

Erep KypbIiFbIHbIH ©ayTThIK TakTalwacbiHAa E 6enrici, 6ap
fonca, oHaoa TemeHaeri Hyckaynapabl OpbIHAAHbI3.

OKONornAnbIK TypFblaaH Kayincia KonmeH
yTunmsayusanay

OpamaHhb! 3KoNorusinbIK TypFblAaH Kayincia xxonveH
yTUNn3auusnanbI3.

Byn kypbinfeiga 2012/19/EO anekTp xeHe
ﬁ ANEKTPOHAbIK XKababIKTbl (KOKbIC 3NEKTP XaHe
anekTpoHablk xabablk - WEEE) ytunusaunanay
mmmmm TYPaIbl eyponansik AupekTusara caii 6enrici 6ap.
Byn anpektuBa Eyponaneik Ogak weHbepiHae ecki
KypbINFbinapabl KanTapy xaHe yTunusayusinay
TopTiOiH KaMTamachI3 eTei.

KypbinfFbiHbi3 Opamackl TacbiMangayga TmiMai Koprayabl
KaMmTamacbl3 eTy YLWiH KepekTi maTepuangapaaH »acanfaH.
Ochbl maTepuangapabl TONbIK Kaaere xapaTy MyMKiH 6onbin
KOpLUaFaH OpTaHbl KOpFayFa kemekTecefi. TemeHaeri
HycKaynapAbl OpblHAAMN KOpLUaFaH opTaHbl KOpFayFa
KeMeKTececi3:

= OpamaHbl kegere xapaTtbinaTbliH MaTepuangap
KOHTelHepblHa TacTaHbI3.

= TacTaygaH angblH nanganaHblinMaraH KypblFbiHbI
nangacbi3 KplnblHbI3. XKeprinikTi oKiMLINiKTEeH XXaKblH
KarTanama LUMKi3aT XUHay XKepiHiH MekeHxawnblH 6inin
KYPbINFbIHBI COM Xepre XibepiH;ia.

« [NainganaHbinFaH manapabl pakoBUHara TacTamaHbl3.
Mariabl >xabbinaTtbiH bIAbICTA XXUHAM XWHANTbIH XXepae
OepiHi3 Hemece MyMKiH 6onmaca oHbl KOKbIC
KOHTelHepiHe TacTaHbI3 (ocbinarv 6ackapbinaTbiH KOKbIC
axblpaTybl MyMKiH 6onagpl - eH aypbIc WweliMm 6onmaca
Aa cy nactaHbangbl).
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EYNpumenenue no
Ha3HauYeHUo

BHuMaTenbHO 03HaKOMbTECH C AaHHbLIMM
WHCTPYKUMAMU. TONIbKO NoCne 3TOro Bbl
CMOXKeTe NnpaBuibHO 1 BesonacHo
nonb3oBaTbCcA cBOMM npubopom. CoxpaHute
PYKOBOZACTBO MO 3KCMyaTaunun 1 MOHTaXy W,
ecnu npubop NepexoanT K Apyromy
nonb3oBaTento, nepegante emy ato
PYKOBOZCTBO.

Mpu HeBbINONHEHUHU UHCTPYKLUH,
cogepmalymMxca B JAaHHOM PyKOBOACTBe,
npousBoAUTENb 0CBOOOKAAETCA OT BCAKOM
OTBETCTBEHHOCTH.

MNpvBeAeHHblE B JaHHOM PYKOBOACTBE PUCYHKH
ABNAIOTCA OPUEHTUPOBOYHBIMMU.

He cHumanTe 3aLUUTHYI0 yNaKoBKy C
anekTponpubopa 10 MOMEHTa NpoBeAeHHA
MOHTa)ka. Ecnu Bbl 3ameTunu Ha npubope
cneabl Kaknx-nMbo NoBperKAeHUn, He
noakntoyanTe ero K cetn. CBAXKUTECH C HALLUM
CEPBUCHBIM LEHTPOM.

HaHHbI NpMbop OTHOCUTCA K TPETbEeMY Knaccy
3awmTbl no ctaHaapty EN 30-1-1 ana rasoBbix
npuBopoB: BCTPOEHHOE 06opyAoBaHKe.

MNepea TeM, Kak yCTAHOBUTb HOBYH BapOUHYHO
naHenb, N03aboTbTeCh O TOM, YTOObI YyCTaHOBKA
npoBoAMNachk B COOTBETCTBUM C PYyKOBOACTBOM
MO MOHTaXKY.

HaHHbI Npubop Henb3A ycTaHaBnuBaTth Ha
AXTax U B aBTOKeMMepax.

HaHHbI NpMbop MOXXHO yCTaHaBNMBATL TOMBbKO
B XOPOLLO NpoBeTpMUBaAEMbIX NOMELLEHUAX.

3107 Npubop He NpeaHasHayeH AnA
UCNONb30BaHWA C BHELLHUM TAUMEPOM WU
MynbTOM ynpaBfieHus.

Bce onepauuu no yctaHoBKe,
NOAKIIFOUEHUIO K 3NIEeKTPOCEeTH, HanaaKke U
ajanTtauuu K Apyromy Buay rasa AOMMHbI
NPOBOANUTLCA CepTUDULNPOBAHHBIM
cneuuanucToMm B COOTBETCTBUM CO BCEMU
AeWCTBYIOLUMMHU HOPMaMU U
3aKOHOAAaTeNbCTBOM, a TaKKe C
npeanMcaHUAMHU MECTHbIX raso- u
aneKTpocHabkarowmnx komnaHuin. Ocoboe
BHMMaHuWe crnegyeT yaenuTb TpeboBaHUAM K
BEHTUNALMUM.



IaHHbIM NpMbop HACTPOEH ANA UCNONb30BaHUA
C rasoM, yKasaHHbIM B Tabnnuke ¢
xapaKktepuctukamu. Mpu HeobxoaMMoCTH
nepeHacTpouTb ero AnA UCNosb30BaHUA C
APYrMM TUNOM rasa 03HakoMbTeCh C
PYKOBOACTBOM MO MOHTaXKy. [lnA agantaumu
npubopa K ApyroMy TUny rasa pekoMeHayem
CBA3aTbCA C HALUMM CEPBUCHBIM LEHTPOM.

HaHHbI npubop npeaHasHauveH
WCKNIOYMTENBbHO ANA BLITOBOro UCMNONb30BaHMA
¥ HE MOXKET NPUMEHATLCA B NPOMBbILLAEHHBIX
WM KOMMeEpPYECKKx uenax. Mcnonbayite
npuBop TONbKO ANA NPUrOTOBMIEHUA NULLM, @ He
AnAa oborpesa nomelleHua. MapaHTuA
NPOM3BOAUTENA AENCTBUTENbHA TONbKO B
cny4yae ucnonb3oBaHuA npubopa no
Ha3HAYEHMIO.

HaHHbIM Nnpubop npeaHasHayeH anAa
“Cnonb3oBaHMA Ha BblcoTe He Bonee 2000 M
HaZ YPOBHEM MOPA.

He octaBnsaite pabotatoLumin npubop 6e3
npucmoTpa.

He ncnonb3ayiTe 3allMTHbIE KPbILIKKX ANA
BapOYHOMW NaHeNu 1 3allUTHbIe OrpaXKaeHUnA
ANA AeTeu, 3a UCKITIOYEHUEM
PEKOMEHAO0BaHHbIX NPOU3BOAUTENIEM BapOYHOM
naHenn. 3T0 MOXKET NPUBECTU K HECYACTHOMY
cnyyaro, Hanpumep, BCeACTBUE Neperpesa,
BO3ropaHusa UM oTcnoeHnA pparMeHToB
Martepuasnos.

HeTtn ao 8 net, nuua ¢ orpaHMYeHHbLIMM
dUBMUYECKUMMU, YMCTBEHHBIMU U MCUXUUYECKUMMU
BO3MOXXHOCTAMM, a TaK)Ke nuua, He
obnajaroLLme AOCTATOYHLIMWU 3HAHUAMU O
npubope, MoryT UCMoNb3oBaTh NPUOOP TONLKO
noA NPUCMOTPOM JI1L, OTBECTBEHHbIX 33 UX
6e3onacHOCTb, UK nocre noApobHoro
MHCTPYKTaa M 0CO3HaHWA BCEX OMaCHOCTEMN,
CBA3AHHbIX C 3KcnnyaTauven npubopa.

HeTAM He paspeluaetcA urpatb ¢ NpMbopom.
OuncTka n obcny>kmBaHve npubopa He JOSKHbI
NPOu3BOAUTLCA AETbMU, 3TO AOMYCTUMO,
TOJIbKO €C/IM OHM cTapLue 15 net n ux
KOHTPOJIMPYIOT B3pOCSbIE.

He nonyckaiite aeteit mnaawe 8 net K npubopy
W ero ceTeBoMy nposoay.

Ba)kHble npasuna TeXHUKU 6esonacHocTh ru

ENBaxHble npaBrna TeXHUKK
6e3onacHoOCTH

/A\Npenynpewaenne — CywecTeyet
onacHOCTb BO3ropaHua!

CkoneHue rasa B 3aKpbITOM NOMELLEHWUM
MOXEeT NpuUBECTU K BosropaHuto. Cneaute,
4yToObl BO BpEMA paboTbl BAPOYHOW NaHenu He
610 CKBO3HAKOB. CTpyA BO3ayxa MOXeET
3alyTb Nnamsa Ha KoHpopkax. BHumarensHo
03HAKOMbTECb C MHCTPYKUMAMM U Npasuiamu
TEXHUKM 3KCMnyaTaunm rasoBbiX KOHPOPOK.
/\ Npenynpemxaenne — Cywiecteyert
onacHOCTb oTpaBfieHuA!

Ncnonb3oBaHue razosoro npubopa nosbilLaeT
Temnepartypy, BAaXXHOCTb U KOHLEHTPALMIO
NPOAYKTOB CropaHuA B NOMELLEHWH, rae OH
ycTaHoBneH. Heobxoanmo obecneuntb
XOPOLUYO BEHTUNALMIO KyXHU, B 0OCOOEHHOCTH
BO BpeMA paboTbl BapOYHOM NaHEeNu: He
3arpomMoXxkaanTe OTBepCTUA eCTECTBEHHON
BEHTUNALUUM MU YCTAHOBUTE YCTPOUCTBO ANA
MeXaHU4YeCKon BEHTUNAUMK (BbITAXKKY). Mpwu
MPOAOIIKUTENBHOM UM UHTEHCUBHOM
“Cnonb3oBaHUK Npubopa MOXKET NoHaA0bUTbLCA
AononHUTeNlbHOe UK bosiee MHTEHCUMBHOE
NPOBETPUBAHME: OTKPOUTE OKHO WU YBENUYbLTE
MOLLHOCTb MEXaHUYECKOMN BbITAXKKM.

/\ Npenynpexaenune — CywiecTeyert

onacHocCTb oxoral!

= KOH}OPKM M NOBEPXHOCTb BOKPYT HUX
CWUNbHO HarpesarTcA. He npukacantech K
pacKaneHHoM NoBepxHOCTU. He gonyckante
K nnuTe aeten mnaawe 8 ner.

. Ecnu 6annoH co CXMXKEHHbIM rasom
HaxoAMUTCA HE B BEPTUKANIbHOM MONOXEHUM,
TO CXKMXKEHHbIV NponaH-6yTaH MoXeT
nonactb B npubop. [Npu 3ToM 13 ropenok
MOXET BbIpBaTbCA CUIbHOE MNamMA.
HekoTtopble yactn npubopa MmoryT
NOBPEANUTLCA U CO BPEMEHEM CTaTb
HerepMeTUYHbIMU U3-3a HEKOHTPONTMPYEMOrO
BbIx0Aa rasa, Yto MOXXET NPUBECTU K
oxxoram. [lep»ute 6annoHbl CO CHMKEHHBIM
rasom Bcerza B BEPTUKATIbHOM MOJSIOXKEHUMU.

A MpenynpexaeHue — CywecteyeT

onacHocTb noxapa!

= KoH®pOPKM 04EHb CHNBHO HarpeBaroTCA.
Hukorpa He knaauTte
NerkoBOCNIaMeHAKLLMECA NPeAMETHI Ha
BapOoyYHyto NaHesnb. He ncnonb3yimte BapoyHyto
naHesb B KAYeCTBE MecTa CKIaanpoBaHuA
npeamMeToB.

. HenbsA xpaHutb 1 ncnonb3oBaTtb BONU3M
ZlaHHOro anekTponpubopa um noa HUM
ellkne XMMHUUYeCK1e cpeacTsa, rasoobpasHole
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ru 3HaKkoMcTBO ¢ npubopom

BeLlecTBa, flerkoBocnnamMeHsaroLmneca
MaTepuanbl U HeNULLEBbIE NMPOAYKTHI.

. [leperpetbiv XXMp U Macno nerko
Bo3ropatoTcA. He octaenainTe
HarpeBatoLLMIACA XUP unn Macno 6es
npucmoTtpa. Ecnv BosropaHme nponsoLLsno,
He 3anuBawnTe OroHb BOAOW. Hakpounte
CKOBOPOAY WM KACTPHOMHO KPLILLKOK, YTOObI
NOracuTb OrOHb, U BbIKHOYMTE KOHDOPKY.

/\NpenynpemxaeHne — ONacHOCTb

TpaBMUpOBaHUA!

= [PEeLUnHbl MU CKONbI CTEKNAHHON NaHenu
MOryT NPUBECTU K TPABMUPOBAHMUIO.
HemeaneHHo BbIKIOUMTE BCE FOPESKU U
3fIeKTpoHarpeBaTtesibHbIe 3IEMEHTHI.
N3BneKnTe U3 po3eTku BUIKY CETEBOro
NpoBOa UK BbIKNOYUTE NpeaoXpaHnUTeNb B
6noke npenoxpanutenein. NepekponTte
nofdadvy rasa. He kacantecb NoBepxHOCTH
npubopa. Hukoraa He BkntoyanTe
HeucnpaeHbIM Npubop. BbizoBute
cneuunanucTa CepBUCHON CY»KObI.

. Peskune nepenaabl Temneparypbl MOryT
Bbl3BaTb NoBpexkaeHue crekna. Bo Bpems
“CNoNb30BaHWA BapOYHOW NaHenu nsberamnte
CKBO3HAKOB W NPOJSIMBAHWUA XOSIOAHbIX
UOKOCTEMN.

. Hcnonb3oBaHue noBpeXkaeHHON Nocyabl,
nocyabl HenoAxoAALLero pasmepa, KacTprosb
1 CKOBOPOA, Kpasa KOTOpbIX BbICTYNatoT 3a
rpaHu1Lbl BAPOYHOW NaHenu, a TaKkxe
HenpasuSibHaA yCTaHOBKa nocydbl Ha
KOH(QOPKY MOryT cTaTb MPUYMHON CEPbE3HbIX
TpasmMm. Crnenyunte coBetam 1 pekomMeHaaunam
MO UCMONb30BaHWIO NOCYAbI.

« [lpn HekBanMPpUUMPOBAHHOM PEMOHTE
npuBop MOXKET CTaTb UCTOUHWUKOM
onacHocTH. Jltobble peMOoHTHbIE paboThl U
3amMeHa rasonozBoAALmx Tpy6 unm
3JIEKTPONPOBOAKM AOMKHbI BbINOJIHATLCA
TONbKO CreunanucTamMmm CEPBUCHOM CRy»KObi,
npoLueawnMu cneumnansHoe obyyeHune. Ecnu
npubop HencnpaBeH, OTKIOUNUTE
npeaoxpaHuTenb B 6/10Ke npeaoxpaHuTenei
WK BbIHbTE BUIIKY CETEBOro NpoBoja u3
PO3ETKMU U NepeKpoiTe nogady rasa.
BblzoBuTE cneunanucta CepBUCHOM Cy»KObi.

. Ecnu kHonka ynpaBneHusa He
noBopaYMBaeTCA UK AEPIKUTCA CIULLKOM
cnabo, eé Henb3A UCMNoNb30BAaTb.
O6patnTecb B CEPBUCHYHO CNy>KOy AnA
pPeMOHTa UM 3aMEHbI KHOMKKW ynpaBneHus.

Al'lpenynpem.qel-me — CywecTByeT

OMacHOCTb NopaMeHUA NIeKTPOTOKOM!

. Henb3a nonb3oBaTbCcA ANA OYUCTKM
BapPOYHOM NaHeNM NapooYUCTUTENIEM.

= TPEeLUMHbI UK CKOMbl Ha CTEKNAHHOW NaHenu
MOTYT MPUBECTU K yAapy SNEKTPUYECKUM
ToKoM. OTKNItouNTE NpeaoxpaHuTenb B 6noke
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npeaoxpaHutenen. BelsoBute cneunanucra
CEPBUCHOM CNY»ObI.

k) 3HakomcTBO € npbopom

B 0630pe Moaeneit Bel Haaéte Baww npubop ¢
uHdopMaLlmnen o MoLLHOCTAX ropenku. — CtpaHuua 2

OnemeHTbI ynpaBneHUs U ropenku

Ha ka)xaom perynAtope ykasaHa coOTBETCTBYIOLLAA
ropenka. C NoOMOLLbIO PErynATOpOB MOXXHO YCTaHOBUTL B
COOTBETCTBUM C Pa3NMYHBIMU MONOXKEHUAMK Tpebyemyto
MOLLIHOCTb: OT MakCMMasIbHOro 0 MUHUMAJTLHOMO 3HaYEHUs.
Hukoraa He nbiTanTech NepenTy us nonoxkeHuna 0 cpasy B
nosnoxxexHune 1 unu n3 nonoxexuna 1 B nonoxkeHwue 0.

8@  Ynpasnaemas perynatopom ropenka
° BuIKNloueHHaA ropenka

9 MaKcumanbHbIA ypOBEHb MOLLHOCTH W SNEKTPUYECKUA NOA-
KUT

1 MUHUManbHLIA YPOBEHb MOLIHOCTH

Uro6bl BapoyHan naHenb XopoLuo paboTana, cneaure 3a
TeMm, UToObl PELLETKM U BCE AETau ropesiok Gbinm
NPaBWUIbLHO YCTaHOBEHbLI. He MeHANTe MecTamMu KPbILLKK
rOpPenokK.

Bceraa octopoXHo cHUMaKTe pellétku. [pu nepemeLLeHuu
OAHOW PEeLLETKM MOXHO CABUHYTbL U HaxoAdALwwmnecs pALAOM
PELUETKMU.

AnemeHTbI

1 Cseya nomura
2 TepmoanemeHT
3 Kopnyc ropenku
4 Kpbilwka ropenku



HononHutenbHoe o6opyaoBaHue

B 3aBucHMOCTM OT MoAenH, B KOMMJIEKTE C BAPOYHOM
NaHesnblo MOXKET MOCTaBNATLCA ChneayoLlee
ZlononHuTenbHoe oBopyaoBaHue. Ero MoXkHo Takxke
npuoBpecTut B HaLLleM CEPBUCHOM LIEHTPE.

JononHutenbHaa pewweéTka
Wok

MoaxoAnT TONLKO ANA UCMONb-
30BaHu1A Ha KoHpopkax Wok.
Wcnonbayiite nocyay ¢ Bbiny-
KNbIM FHOM.

Yro6bl YBENHYUTL CPOK SKCMNY-
atauuu npubopa, pekomeHay-
€TCA UCMO/b30BaTh
AOMONHUTENBHYIO PELLETKY
Wok.

JononHutenbHaa pewweéTka
AnA KodpesapKu

lMoaxoAnT TONBKO ANA UCMONb-
30BaHWA Ha CaMol ManeHbKow
KoHdopKe. Ucnonbayiite
nocyAay ¢ AMaMeTpoM AHa
meHee 12 cM.

=

P

Kpbiwka koHdopku Simmer
Cap

Kpbilwka KOHPOPKKM NpeaHasHa-
YeHa UCKINIYUTENbHO ANA NpU-
FOTOBJIEHMA MULLK Ha
MeaneHHoM orHe. Heobxo-
AMMO YCTAHOBUTb KPBILLKY KOH-
dopku Simmer Cap Ha KpbILLKY
3KOHOMMUYHOM KOHPOPKHM.

ApTUKYnN

HZ298108 [HononHutenbHana pewwétka Wok: uyryH
(koHpopka Mini-Wok)

HZ298107  HononHutenbHasa pewértka Wok: uyryH
(4-5 kBT)

HZ298110  HononHutenbHana pewwétka Wok:
aManupoBaHHaA cTanb

HZ298114  [ononHutenbHana pewéTtka anAa kopeBapKu

HZ211310  Kpbiwka koHdopku Simmer Cap

npOVI3BO£|,VITeJ'Ib He HeceT OTBeTCTBEHHOCTHU 3a nocneacTBuA
Hencnosib3o0BaHUA UITN HEMPaBWUJIbHOIO UCMOIb30OBaHUA
3TOro AONOJTHUTENIbHOIO OéOpy.ClOBaHVIH.

[a3oBble KOHQOPKK ru

PAFasoBble KOHPOPKU

quHoe BKNOYeHue

1. HaxmuTe perynatop BbIOpaHHON FOpPenku M NoBepHUTE
€ro B1eBO 40 MaKCMMalbHOIo ypoBHA MOLLIHOCTH.

2. lNoaHecwTe 3ananbHUK UK NNAMA (3aXKUranka, Cnuuka u
Ap.) K ropenke.

ABTOMaTUYECKUU NOOAMMUI

Ecnu ana BapoyHor naHenu npeaycmMoTpeHa GyHKUMA
aBTOMAaTMUYECKOro NoJkura (CBeyn noaxura):

1. HaxkmuTe perynatop BolBpaHHOW ropenku U noBepHUTe
€ro BfIeBO A0 MaKCUMasnbHOro YpoBHA MOLLHOCTH.
MNpwv Ha)kaTOM perynAaTope MCKPOBbIE pa3pAabl Ha BCEX
ropenkax saxxuratorca. [openka saropaetcs.

2. Otnyctute perynatop.

3. [NoBepHHUTe perynaTop B HY>KHOE MOSIOXEHUE.

Ecnu noaykur He ocyLLeCTBNAETCA, BbIKIOUUTE FOPENKY U
MOBTOPUTE OMUCaHHbIE Bhille Lwark. B a1oT pas
yAep)XvBaiTe perynatop HaXatbiM B TeueHue Bonee
ZAnuTensHoro BpemMeHw (Ao 10 cekyHa).

A MpeaynpexaeHvue — OnacHOCTb B3pbiBa!

Ecnv no ucteueHnn 15 cekyHA ropenka He 3axKrnach,
BbIK/IIOUMTE PETYNATOP U OTKPOMTE ABEPb UK OKHO B
nomeLleHuu. NoaoXkante MUHUMYM OAHY MUHYTY, Npexae
YyeM 3aHOBO 3a)KeYb FOPENKY.

YkasaHue: Cobntoaaite MakcumansHyto yncTtoty. Ecnu
CBeYM NoJKMUra 3arpAsHeHbl, 3TO MOXKET NMPUBECTH K
HenpasuibHOMY Mofkury. OunLanTe cBeun nomxura
perynapHo HeBGonbLLIOW HeMeTannuyeckoin Wetkoin. Cneaute
3a TeM, YToObl CBEUM NOAXKUIa HEe NOABEPrauCh CUNbHBIM
yAapam.

Cuctema ras-KoHTposb

Balwa BapoyHas naHenb o6opyaoBaHa CUCTEMOWN ras-
KOHTPOb (TEpMonapom), KoTopanA NPenATCTBYET YTEUKe rasa
npv Cny4YanHoOM yracaHuu nNnamMeHu Ha ropenkax.

Ina Toro, utobbl 06ecneunTb BKIOUYEHUE 3TOW CUCTEMDI:

1. 3aKrute KOHPOPKY Kak 0BbIuHO.

2. He oTnyckaunTte pyuky, a yAEp)XUTe ee B HaXKaTtom
COCTOAHMK B TeYyeHue 4 CeKyHZA nocne Toro, Kak
3aXOKeTCA nnama.

BbikntoyeHne KOHPOPKHU

MoBepHUTE COOTBETCTBYHOLLYHO PYUKY BNpaBo A0 OTMETKHM 0.

Uepes HeCKOMbKO CeKyHA Mochne BbIKNoYEHWA KOHPOPKH
pasfaetca cyxou wenyok. OH He ABNAETCA NPU3HAKOM
HeWcnpaBHOCTH, @ 03HAYaeT, YTO OTK/UMIaCh cUCTEMa ras-
KOHTpONA.

NMpumeyaHuna

Bo BpemMA paéom KOH(POPOK MOXKET ChblllaTbCA NErkun
CBWCT, 3TO HOPMalibHO.

B nepBoe Bpemsa paboTbl HOBOro npubopa moryTt
BbIAENATLCA crielnduyeckre 3anaxu. OHW He NpeacTaBnAloT
OMacHOCTU ANA 340POBbA U He ABNAIOTCA NPU3HAKOM
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HeWcrnpaBHOCTU BapouyHoi naHenu. Co BpeMeHeM 3anaxu
UCYE3HYT.

Mnama opaHXeBoro LuBeTa ABNAeTCA HopMasbHbIM. Takoi
UBET NiiaMeHn MOXeT ObITb 00yCOBNEH UMELOLLENCA B
BO3AyXe Nbl/bto, MPONIMBLUEHCA XHUAKOCTHIO U T. 4.

Ecnu nnama KOHMOPKM CryyaiHo noracino, NoBepHUTE PyuKy
3TON KOHQOPKM B HY/IEBOE MOMOXKEHWE W NMOAOKANTE HE
MeHee 1 MUHYTEI Nepea NOBTOPHbLIM BKIOUEHUEM.

Bl Tabnuubl u nonesHbie
coBeThl

NMoaxonAawana nocyna

KoHdopka MuHUManbHbIR MakcumanbHbii
AWameTp AHa no- AWameTp AHa nocy-
cyabl Abl

Kondopka Wok 22 cM 30 cm

KoHdopka nosbiweHHon 20 cm 26 cMm

MOLLHOCTH

CraHpapTHan koHpopka 14 cm 22 cM

OKOHOMMYHAA KoHGopka 12 cm 16 cMm

I'Iocyaa He AOJHKHa BbICTyNnaTtb 3a npeaesbl Bapquoﬁ
naHenu.

CoBeTbl No KcnnyaTtauuu

rlpVIBe.CleHHble HW)XXe coBeTbl NOMOryT BaM C3KOHOMWUTb
SNEKTPO3HEPIrmo n nsbexarb nospexaeHuAa nocyabl:

HUcnonbayiTe nocyay,
et COOTBETCTBYHOLLYIO
pasmepam Kaxkaon
KOHQpOPKM.
He none3syiitecb nocyaon
MarneHbKoro AnameTpa Ha
60MbLUXX KOHPOPKAX.
MNnama He AOMKHO KacaTbeA
CTEHOK nocyabl.

He ncnonb3yiite nocyay c

W/ NOBPEXAEHHBIM U
& x HEPOBHbBIM JHOM, KOTOpaA
HEeYyCTOMYMBO CTOWUT Ha
nnute. Takaa nocyaa Moxket
== nepeBepHyTbCA.

Monb3ynTechb TONLKO

NOCYZ0W C POBHLIM TONICTLIM

JIHOM.

N He rotoBbTe 6€3 KpbILLKK

W/ W“ WSIM C NPUOTKPLITOM
& KPbILLIKOW. YacTb 3Hepruu
npu 3TOM pacxoayeTtca 3ps.
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CraBbTe nocyay TO4YHO Mo
LIeHTPY KOHOpKK. B
NPOTUBHOM Cllyyae oHa
MOXET NepeBEPHYTHLCA.
He ycraHaBnuBaute
GonblUKe KacTPHONU U
CKOBOPOAbI HA KOHDOPKH,
pacnonoXeHHbIe OKOMO
py4YeK ynpasneHua.
M3nuwHuii neperpeB MoOXKeT
NOBPEANUTL PYUKH.
YcTtaHaBnvBaiiTe nocyay Ha
peLUEeTKM, HUKOraa He
cTaBbTe ee NPAMO Ha
ropesiky KOHPOPKHU.
Mepea ncnonb3oBaHeM
= KOHQPOPOK yBeauTecs, 4to
PELLETKM U KPbILLKK rOpesnok
NpaBubHO YCTAHOBEHBI.
ByabTe 0CTOPOXKHbI B
obpalleHnu ¢ nocyaon Ha
BapOYHOM naHenu.
He ynapsaite no BapouHon
naHenu v He KNaauTe Ha Hee
CNULLKOM TAXKeNble BeLUM.
He ncnonb3yiite ase
KOH(OPKK UK ABa
x MCTOYHMKA Tenna anA
HarpeBaHWA O4HOM
KacTpHOSIM UM CKOBOPOAbI.
U3beraiite
NPOAOCIMKUTENIBHOrO
HarpeBaHWA CKOBOPOA-
rpuib, KEPaMUYECKUX
COTENHUKOB U APYron
noao6Hou nocyabl Ha
MaKcuMasnbHON MOLLHOCTH.

{
X

Tabnuua npuroToBneHUA

B cneayrolleit Tabnuue coaeprrutcA nHGopmauma oo
onTMMalibHbIX CTyNeHAX Harpesa KOH(])OpOK N BpeMEHU
npUroToBneHUA AnA pPasnMyHbIX 611}0[1. Bce naHHbIE
ABNAKOTCA OPUEHTMPOBOYHBIMU U YKa3aHbl B pacyéte Ha
yeTblipe NopLunK.

BpemsA NpuroToBneHUA U CTyneHb HarpeBa KOHPOPKM
3aBWCAT OT BUAA, BECA M KAaYecTBa NPOAYKTOB, BUAA
UCMONb3YEMOro rasa, a Takke oT Matepvana nocyasl. [na
MPUroTOBNEHUA 3TUX BNt0Z NPEeUMyLLEeCTBEHHO Bbina
“CMoMb30BaHa NocyAa U3 HepXKaBetoLLen cTanu.

Bcerna ncnonb3syite nocyay COOTBETCTBYIOLLEro pasmepa u
ycTaHaBnuMBamnTe eé no ueHTpy KoHpopku. MHPopmaumio o
AvameTpe AHa nocyasl cM.—> "loaxoanAwan nocyaa”

MHdopmaumna o npuBeaéHHbIX B Tabnuue gaHHbIX
MpurotoBneHue ntoboro 6;104a COCTOUT U3 OAHOTO UM ABYX
aTanoB. [nA Kaxaoro atana ykasaHbl cneaytollne JaHHble:
£ Cnoco6 npurotosneHua

{i) CryneHb HarpeBa KOH(OPKM

(® Bpemsa NpurotoBReHNA, MUH



UEMBe.EIéHHbIe B Ta6nuue cnocobbi nPUroToBiieHUA

IoBeaeHune Ao Knunenus

JanbHelwee npurotosneHne

£ Cosnanve naBneHna B CKOpoBapKe

= lNoaaep)xaHue AaBneHUA B CKOpOBapKe
&5~ CunbHoe o6xkapvBaHve

= LllagAulee obxapuBaHue

#r Pacrannusanve

* Bes KpbILwKK

*

*

MocToAHHOE nepemMeLwinBaHue

YKasaHue: CMMBONbI He noABnAtoTcA Ha npubope. OHu
ABMATCA OPUEHTUPOBOYHBIMU MPU UCTIONBb30BaHUM
pasnnyHbIX CNoCcOB0B NPUrOTOBMIEHUA.

JaHHble anA npurotoBneHua 6104 NOABNAOTCA Ha
pasnnuHbIX KOHPopKax. Ncnonb3oBaHue NepBoi ykasaHHOM
KOH(pOPKM ABNAETCA peKoMeHAyeMon onunen. B o63ope
MoZenen NnpuBeAeHo onucaH1e BCeX KOHPOPOK BaApOUYHOK
naHenu.— Ctpanuua 2

Mpumep:

Bniopo dran 1

.

KoHdopka S O

Cynbl, KpeMoBble Cynbl
PbiGHbIA cyn

K. noBblwenHoit  12-17 8 7-9 f£% 1 5-8
MOLLHOCTH

11-13 1 6-9

ﬁ
6%
%

CraHpapthas  17-22 8
KOHdOpKa
Konpopka Wok ~ 10-15 9 6-8 4 47

Ha aaHHoM npvmepe nokasaHo NpurotoBneHue pbibHOro
cyna ¢ NOMOLLbIO KOH)OPKMU NOBbLILLEHHOW MOLLIHOCTH,
CTaHAapTHON KOHDOPKK U KoHbopku Wok.

Mp# McnonbL3oBaHWU KOHPOPKMU NOBbLILLEHHOW MOLLIHOCTH

(pexkomeHayemMas onuunA) obLiee BpeMA NPUroTOBAEHHA

cocTaBnaeT o1 12 40 17 MUHYT.

=« Oran 1: foBeAeHWe A0 KUNeHWA. YCTaHOBHUTE CTyMNeHb
Harpesa 8 Ha 7—9 MUHyT.

=« JTan 2: fanbHelllee npurotosneHue. Mcnonbayinrte
CTyneHb Harpesa 1 B TeyeHne 5—8 MUHYT.

JaHHble AefCTBUTENbHBI TAKKe ANA APYTrUxX
PEKOMEHAOBAHHbIX KOHPOPOK.

Bnioao
lopenka

Cynbl, KpeMoBLIe Cynbl

PLiBHBIH cyn
K. nosbiwen-  12-17 8 79 1 58
HOW MOLLHOCTH
CraHgaptHaa k. 17-22 8 11-13 1 69
Konpopka Wok 10-15 9 638 4 47

Tabnuubl M NonesHble CoBeTbl  ru

dr1an 1

Bniogo
lopenka

THIKBEHHbIA KpeMm-cyn, Goply

K. nosbiwe-  30-35 9 10-12
HOW MOLUHOCTH
CranpapTHan k. 45-50 9 1517
Konpopka Wok  25-30 9 8-10
MuHecTpoHe (oBoLLHO#A cyn)
K. nossiwen-  47-52 9 10-12
HOW MOLLHOCTH
CraHpapTHan K. 57-62 9 10-12
K. Mini-Wok 43-48 9 8-10
MaxapoHsl 1 puc
CnaretTn
K. nosbiwen-  18-22  &3* 9 810
HOW MOLLHOCTH
CranpapTHan k. 20-24 g 9 10-12
Konpopka Wok ~18-22 * 8 810
Puc
K. nosbiwen-  17-22 9 57
HOM MOLLHOCTH
CraHpaptHaa k. 18-23 9 79
Konpopka Wok  15-20 8 46
Pasnonu
K. nosbiwex-  9-14 9 46
HOW MOLUHOCTH
CraHpaptHaa k. 17-22 8 12-14
Konpopka Wok  10-15 8 57

Osowwu 1 6o6oBble
BapéHbiii kapTodenb (Nope, KapTopenbHbIi canart)

K. nosbiwen-  23-28 & 9 810

HOW MOLLHOCTH

CrawpaptHaa k. 25-30 &+ 9 10-12 &

Konpopka Wok 25-30 £+ 7 11-13
Xymyc (nope u3 HyTa)

K. nossiwen-  50-55 & 9 10-12

HOW MOLLHOCTH

K. Mini-Wok 47-52 & 8 10-12

Konpopka Wok 47-52 £~ 7 10-12 &
Yeuesuua

K. nosbiwen-  40-45 9 8-10

HOW MOLLHOCTH

CraHpaptHan k. 50-55 9 18-20

Konpopka Wok ~ 45-50 6 20-22
Osowu BO GpuTIOpE

K. noBblweH-  12-17 - 7 68 &8

HOW MOLLHOCTH

6

20-23

30-33
17-20

37-40

47-50
35-38

10-12

10-12
10-12

12-15

11-14
11-14

5-8

5-8
5-8

15-18

15-18
14-17

40-43

37-40
37-40

32-35

32-35
25-28

6-9
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Bnropo dran 1
lopenka

Bnrogo dran 1
lopenka

K. Mini-Wok 12-17 & 7 68 &5 69 Coyc «Kap6oHapa»
Konpopka Wok 11-16 &% 7 6.8 &+ 5 5.8 CravpaptHaa k. 10-15  —-* 6 57 <" 3 58
MaccepoBatHble caexue oBown* K.nogbiwen- 813 <=5 46 '3 47
Kowgopka Wok 6-8 & s 9 68 ;"” iyl TR e R v N
K Mini-Wok 78 & 9 78 ook T = Y
K. noBbitieH-  6-8 &5 9 6-8 =
HO/ MOLLHOCTH Pui6a
Kaprodens opu XeK no-puMCcKm
Koupopka Wok 1520 &%+ 7 15.20 K.nossiwe- 510 5= 8 5-10
HOM MOLLHOCTH
R S0 152 KMini-Wok 510 &5+ 9 24 &7 3§
K. Mini-Wok ~ 15-20 &5 g 15.20 Korgopka Wok  4-9 -6 49
. 3aneyéHHbI nocochb
Ay K.nosbiwer- 510 &S+ 7 24 S 1 36
Llakwyka HOl MOLLHOCTH
CraHpaptHaa K. 15-20 - 9 1012 &~ 4 58 K. Mini-Wok 7-12 &+ g 94 S 1 5.8
Eb;imufotm 1318 &~ 8 79 - 3 69 Konpopka Wok 7-12 &%+ 8§ 24 <5~ 1 58
Kongopka Wok 1520 &% § {1-13 <om 4 47 Monnioc _
K. noBbllweH- 5-7 9 5.7
Owner (1 nopu.) HOl MOLLHOCTH
CraHgaptHan k. 3-5 - 8 85 K. Mini-Wok ~ 4-6 9 46
K. nossiwen-  2-4 -9 24 Kondopka Wok 4-6 9 46
HOM MOLLHOCTH
K. Mini-Wok 2-4 &5 9 24 Msaco
WcnaHckan TopTUIbA YTuhan rpyaka (1 wr.)
K.noBbiwen-  25-30 &5+ 9 25.30 CraHaaptHan k. 6-8 -7 68
HO/ MOLHOCTH K. nosbiwex-  9-11 &5 7 911
K. Mini-Wok 20-25 &5+ 9 20-25 HOM MOLLHOCTH
KoHpopka Wok 18-23  &%-* 9 18-23 Kongopka Wok  6-8 =5 68
Coychl Be¢cTporaHos

K. Mini-Wok 5-10 -+ 9 5410
ALY 9 8'13

*%

Coyc «bewamenb»

OkoHoMMuHad  10-15  r* 6 24
KOHdOpKa

L K. noBbiLLEH- 8-13
6 811 HOM MOLLIHOCTH

KoHpopka Wok 5-10 &S5 8 5-10

3
3|
2

CranpaptHas k. 10-15 @ 5 2-4 £3* 5 811 " : e
— YP1HBIR LWHKLENb (KypUHAA rpyaKa, duie, 8 wr.
Kondopka Wok 3-8 & 5 12 £3* 5 26
bop e K. noesiwen- 712 &S 9 24 &+ 58
Coyc ¢ cbipoM ¢ rony6oit nneceHbro** HOW MOLLHOCTH
OKoHomuuHan  4-6 o 7 46 Konpopka Wok 7-12 &%+ 9 24 &S g 58
KOHqupKa s
CraHpapTtHaA K. 7-12 o 9 7-12
CrangaprHan k. 3-5 @ 7 35 Vnosoi . :
ACHOM (apLu (MACHOR nawTeT, GPUKaLeNbKM, Coye «BonoHbese»
K. noBbiwen-  3-5 @ 5 35 Gapus { dpukan i )

6644 *
HOM MOLIHOCTH K. NOBbILIEH- 15-20 —" 8 15-20
HOW MOLLHOCTH

Coyc «Hanonetaxa» e
CraHaaptHan k. 20-25 —" 9 20-25

CrangapTHan k. 18-23 &S5 6 24 ' 4 16-19
. K. Mini-Wok ~ 12-17 &%= 9 1247
Kondopka Wok 13-18 "7 183 =5 1215

K. Mini-Wok 13-18 =8 13 =6 1215
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Bnrogo Obwee 3ran1 Bnrogo dran 1
Fopenka 5, Topenka
npwuro-
TOBNE-
HUA,
MHUH
K. noBblweH-  17-22  &5=* 7 1.3 &S 5 16-19
loToBbIE NPOAYKTHI HO#i MOLIHOCTH
3amopoxeHHble KpokeThl (16 LWT.) KoHgopka Wok 8-13 S w7 {3 S s o4 740
3aMopoXeHHble pbibHbIe Nanoyku (12 wr.) St
K. Mini-Wok ~ 4-8 & g 48 NEOHEI Ty AHHT
K. nobiwen-  25-30 ~r 9 10-12 6 15-18
K. noBbiweH-  6-10 &5~ 8 6-10 HOW MOLLHOCTH
HoW MOTHOCTH Kongopka Wok 23-28 %~ 9 810 7 1518
Konpopka Wok 5-9 o 8 59 - B
K. Mini-Wok 22-27 = 8 10-12 6 12-15
YapeHsle Konbacku (12 wr.) m 5 =
K. nosbiwen-  5-10 - 9 13 & 7 47 CRAHCKAK Ny AVHT ——
HOM MOLLHOCTH K. NOBbIWEH- 3-8 5 3-8
CraHgapTHaA k. 7-12 &5~ 9 7-12 HOW MOLAHOCTH —
CranpaptHan k. 8-13 * 5 813
KoHdpopka Wok  5-10 &5~ 9 13 &~ 7 47 ___
Kondopka Wok 3-8 & 2 3-8
Cappenbku (12 wr.) e -
CraHpaptHaa k. 8-13 9 8-13 L L () 0516 f:l_e)
- K. nosbiwen-  35-40 9 3540
KOHQ)OpKa WOk 9'14 4 9'14 Hoﬁ MOLLHOCTH
K. NOBbILLIEH- 7-12 7 712 KoHdopka Wok 40-45 9 40-45
. K. Mini-Wok ~ 35-40 9 3540
LLIHuuenw no-rambyprekn (4 wr.)
K. nobiwen-  4-9 &5 9 1.3 &7 36 CogeTbl N0 NpUroToBReHuto 6nrog
HO MOLLHOCTH = [nA NpuUrotoBneHUA KPeMOBbIX CynoB 1 6060BbIX
K. Mini-Wok 3-8 & 9 {3 &%+ 7 2.5 ncnonb3ymnte ckoposapky. Bpema npurotosneHun
s s s s 3HauYUTENbHO yMeHbLuaeTca. [pu ncnonb3osaHmm
Korgopka Wok  4-9 9 13 ST 36 CKOPOBApKK CreayiiTe yKasaHUAM M3roTOBUTENA.
3aMOpOXeHHbIE 0BOLKM** %arpysme BCE MHrpeaneHTbl B CaMOM Havane.
e « [lpu npurotoBnexun kaptodens n puca Bceraa
. NOBBILLCH- i == Tk 3aKpbiBanTe NOCYAY KPbILLKOW. 3TO nossonAeT
HOA MOLLIHOCTH 3HAYUTENBHO YMEHbBLLUTL BPEMA NPUIrOTOB/IEHUA.
K. Mini-Wok 7-12 &5 9 7-12 MpeXae yem Bbl 3arpy3nTe MaKapoHbl, PUC UK
KOH(])OpKa WOk 5_1 O 6668 % 9 5_10 KapTOCI)eHb,‘BOLla .ElOI'I)KHa 3aKMneTb. 3aTeM
— OTperynupywTe cTyneHb Harpesa KOHGOPKKM AnA
Muuua (anametp 20 cm) NPOAOHKEHUA BAPKHK.
KoHdopka Wok  4-8 s 1 48 = [pu xapke npoaykToB cHavyana pasorpeinte macno. B
Havane npouecca *apku obecneybte NOCTOAHHYIO
K. Mini-Wok 8-12 = 1 812 Temneparypy, np1 Heo6Xx0AMMOCTU USMEHMUB CTyNEHb
K noswweH-  16-20 . 1 16-20 Harpesa. Npw I'IpVIFOTOBﬂgHMVI HECKOJbKKUX MOpLHi
o0 AT — AOXANTECH, MOKA CHOBa Gy/eT IOCTUTHyTa TeMnepaTtypa
NpUroToBNEHNUA. PerynapHo nepeBopaynBainTe npoayKr.
LecepTsl « Ecnu Bbl roToBUTE CyMbl, KDEMOBLIE CYMbl, YEYEBULY MK
- HYT, OIHOBPEMEHHO 3arpy3uTe BCE MHIPEAUEHTHI B
Pucosblit nyanHr** nocyay.
CranaaptHaa k. 30-35 8 911 £ 4 21-24
KoHOMMYHAA  40-45 * 9 1214 £+ 2 28-31
KOHQOpKa
Koupopka Wok ~ 35-40 %7 1113 £ 1 2427
LLlokonaz ¢ MONOKOM
OKoHomuuHaa  10-14 8 1 10-14
KOHpOpKa
CraWnaptHaa k. 16-20  {r* 1 16-20
OpaHuysckue 6AUHUMKK (4 WT.)
K. Mini-Wok 8-13 &S 7 13 &~ 60 7-10
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ru UuncTka 1 TexHuueckoe obCnyKuBaHve

E2 UncTKa U TexHMyecKkoe
obcnyxuBaHue

OuucTKa

Koraa BapoyHan naHesb OCTbIHET, MPOTPUTE €€ C NMOMOLLbIO
ry6Ku, BOAbl U Mblna.

Karkabli pas nocne Ucnonb30BaHWA NPOTPUTE NOBEPXHOCTb
JAeTanem ropenku nocne Toro, Kak oHa ocTbiHeT. Jaxe
HebonblUMe 3arpA3HEeHUA (MPUropesLUMe NPOAYKThI, Kaniu
YXMpa 1 T. N.) Npy NOBTOPHOM HarpeBaHuK 3aneKyTcA Ha
MOBEPXHOCTH, U MOTOM WX ByAeT TPYAHO yAanuTb. YToObl
niamMA ropesio poBHO, HEOBXOAUMO CoAEPKaTb B YUACTOTE
BCE OTBEPCTUA U NPOPE3U rOpeNKU.

0} nepeasmxXeHnAa HEKOTOPbIX BUAO0B NOCYAbl HA peLleTkax
MOTyT OCTaBaTbCA MeTaJ/UIM4eCKue cneabl.

Fopenku u peLueTkn cneayet MbiTb BOAOW C MbIFIOM C
MOMOLLIbIO HEMETaNTMUECKOW LLETKU.

ByZbTe 0CTOPOXKHbI NPU NPOMbIBaHWK PELLETOK, HA KOTOPbIX
yCTaHOBMEHbI Pe3MHOBLIE NPOKNaAKK. [Mpoknaaku MoryT
CrneTeTb, M TOrZa peLleTka nouapanaeTt BapouHyto naHesb.

Bceraa focyxa npotupaite AeTanu ropesnok U peLLeTKy.
Hanuune Ha HUX Kanesb BoAbl UK BAAXKHBLIX YY4ACTKOB B
Hauase npouecca HarpeBaH1A MOXKEeT NOBPeAnTb 3MaJlb.

Mocne NpOMbIBKM U BbITUPaHUA AeTanei ropenok ybeamrech
B TOM, YTO KPbILUKW NPaBUIbHO YCTaHOBJIEHbI Ha
paccekarensax.

BHumaHue!

« [nA ounctku npubopa He cHUMAaNTe 31EMEHTDI
ynpasneHua. MNpoHKKLwana B Npubop Bnara MoXeTt
noBpeanTb Npubop.

= He ucnonbayiite napoouncTuTenn. 310 MOXKET NOBPEeAnTb
BapOYHYIO NaHernb.

= HuKkoraa He nonbayiitecb abpasmMBHLIMU CPEACTBAMM,
MeTanIMyeCKUMm MoYanKamu, pexyLUMMu npeameTamMu,
HOXaMW U T. N. ANA yCTpaHEeHUA OCTATKOB MPUropeBLLEeH
MULLM C NOBEPXHOCTU BAPOYHOMN MaHEesN.

= He nonbayiTecb HoXXamu, cKpebkamu 1 Apyrumu
NoJOBHLIMW MHCTPYMEHTaMM [NA OYUCTKM CTbIKa MEXay
CTEKNAHHOW NOBEPXHOCTLIO U KOSbLIAMMU FOPENOK UK
MEeTa/NTIMYECKUMU NPOPUNAMM U ANIA OYUCTKM CTEKNAHHBIX
U antOMUHUEBbLIX NMOBEPXHOCTEN, €CNU OHU UMEIOTCA.

Yxon

Ecnu Ha BapoyHyto NaHenb NposMnach Kakana-To XXUAKOCTb,
cpasy BbiTpuTe ee. Takum 06pa3oM MOXKHO U3berkaTtb
NPWUAXNaHKA OCTaTKOB MWLM WU BNOCNEACTBUM CIKOHOMMWTh
YCW/IMA MO OYMCTKE NaHesnu.

He nepensuraiite nocyay no noBepxHOCTU BapOYHO
naHenu, CTEKNIO MOXET nouapanatbea. Takke usberaite
naZieHnA Ha CTEKNO TBEPAbIX U OCTPbIX NpeamMeToB. He
yaapanTe no KpaAm BapouHoOW naHesnu.

MecunHKK, KOTopble MOMyT NONACTb HA BAPOYHYHO NaHesb,
HanpumMep, B MPoLecce OYUCTKM OBOLLEH, MOryT nouapanatb
MOBEPXHOCTb CTeKna.

PacnnaBneHHbIM caxap Unn NponuBLUMECA NPOAYKTbI C
BLICOKUM COAEpP)KaHUEM caxapa HeoBX0AMMO cpasy e
yZanuTb C NOBEPXHOCTM BAPOYHOW NaHeNu ¢ NOMOLLbIO
CKpebKa AnA YACTKU CTEKNAHHBIX NOBEPXHOCTEN.

El4ro nenats B cnyuae HencnpaBHoCcTU?

B HEKoTOpbIX Cy4YanAx BO3HUKLLWE HEUCNPABHOCTHA MOXHO
nerko yctpaHuth. Mpexae yem oBpallatsCa B CEPBUCHYHO
cny»<0y, BHUMaTeNbHO NPOYUTaiTe CneayroLLme YKasaHus.

Henonapaka BosmoxHaa npuunHa

O6Lwnit cOoit anekTpocH-
CTEMbI.

HeucnpaBHbli NpeaoxpaHuTenb.

CpaboTan aBTOMaTUYECKUA NPEAOXPaHATENb UK AUG-

q)epeHuwaanbM BblKNoYartenb.

PeweHue

MpoBepbTe NPeAOXPaHUTENb Ha LUNTKE NPEAOXPaHHTE-
neit U 3aMeHUTE ero B Cyyae HeUCnpaBHOCTY.

MpoBepbTe, He cpaboTan 1M aBTOMATUYECKHUI NpPeAoXpa-
HUTENb MK AUdGEepeHLManbHbIl BEIKAYATENb Ha 3NeK-
TpOLUKTE.

He pa6otaet aBToMatnyeckuit  Bo3MOXHO, MeXAy CBEYAMH U ropenKamu Hakonuauch  [poCTPAHCTBO MEXAY CBEYOW W rOPenKoi A0MKHO

MOJMMT.
[openku MOKpbIe.
[110X0 yCTaHOBNEHbI KPLILLKW FOPenoK.

Mpubop HesasemseH, HeNpaBuIbHO 3a3eMNeH Unu

3a3eMNAKLMIA NPOBOA HEUCTPABEH.

lnamsa HepaBHOMEpPHOE. lnoxo ycTaHoBNEHbI AeTanu ropesok.

OTBEPCTHA rOPENKM 3arpA3HEHBI.

0CTaTKM NPOAYKTOB UK MOKLLMX CPEACTB.

COAEPKaTbCA B UCTOTE.
Hacyxo BbITpUTE KpbILKK FOPENOK.

Y6enuTech, UTO KPbILUKM NPABUILHO YCTAHOBAEHI.
CBAXMTECH C KBaNUQULMPOBAHHLIM 3NEKTPUKOM.

MpaBubHO YCTAHOBHMTE KPLILIKK HA COOTBETCTBYHOLME
TOPENKH.

OuuCTUTE OTBEPCTUA TOPENKH.

a3 He BLIXOAWT Unu BbixoauT [lojava rasa nepexpbiTa NPOMEXYTOYHBIMU BEHTUIIAMM. OTKpOVITe NPOMEXYTOUYHbIE BEHTUIIA, €CNU OHU UMEHOTCA.

HepaBHOMEPHO.
OH.
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Henonapka
B KyxHe naxHet rasom.

BosmoxHasa npuunHa

OTKPBIT KpaH KaKoW-T0 KOHYOPKH.
Mnoxo noAcoeAMHEH rasoBbli 6anioH.
Bo3MO0HO, NPOMCXOANT yTEUKA rasa.

Cpasy nocne otnyckaHua
YUKW NNams Ha KOHHOpKe
racHer.

TEUEHUE HYKHOrO BPEMEHH.
OTBEPCTUA FOPENKH 3arpASHEHSI.

VA Cnyw6a cepsuca

Mpu obpalleHnn B CEPBUCHbLIN LEHTP Heobxoanmo
coo0BLMTL koA npubopa (E-Nr.) u ero 3aBoAcKoM HOMep
(FD). Ota uHdpopmauma HaxoauTca B TabBnuUuKe ¢
XapaKTepPUCTUKAMU, PACMONOXKEHHOM B HUXHEN YacTy
BapOYHOW NaHenu, U Ha 3TUKETKE B PYKOBOACTBE MO
aKcnnyarauum.

3afABKa Ha PEeMOHT U KOHCYNbTaUUA NPU HenonagKkax

KoHTaKTHble AaHHbIe Bcex cTpaH Bl Hanaéte B
NPUSIOXXEHHOM CMUCKE CEPBUCHbBIX LIEHTPOB.

Mono)kuteck Ha KOMNETEHTHOCTL U3roToBuTeNA. Toraa Bel
MoXKeTe ObiTb YBEpPEHBI, UTO peMOHT Baluero npubopa G6yaet
npousBeAéH rpaMOTHLIMU CMELMANTUCTAMMU U C
UCMoMNb30BaHWEM GUPMEHHBIX 3anacHbIX YacTe.

Ycnosua rapaHTUMHOro o6cnyXuBaHUA

Ecnu, BONpeKu HallMm 0XXuAaHUAM, AaHHbIN
3MEeKTPONpUBOop NOBPEXAEH UK He oTBEUaeT
npesbABNAEMbIM K HeMy Tpe6oBaHUAM KauecTsa, MPoCUM
CO0BLUMTE HaM 06 3TOM KaK MOXXHO CKopee. [apaHTua Ha
ZlaHHbI Npubop AelcTBUTENbHA TONBKO B Clyyae, eciv B
npubope He NPOU3BOAMNIOCH HUKAKWUX U3MEHEHWH U OH He
MCMoNb30BaCA HeHaanexaluum odpasom.

YcnoBuA rapaHTUiHOTro 06Cny>KMBaHWA AaHHOro npubopa
onpeaenaAlTCcA NPeACTaBUTENbCTBOM HaLLE KOMMNaHUU B
cTpaHe, rae Bbina npousseneHa nokynka. bonee
NoApo6HYH UHGOPMALIMIO Bbl MOXKETE MOMYUNUTh B
MarasuHax. YTto6bl BOCNONbL30BaTLCA rapaHTUei,
HEeo6X0AMMO NMPeAbABUTE TOPTrOBLIN YeK.

MpousBoanTenb OCTaBNAET 3a CoB0M NpaBo Ha BHECEHHE
M3MEHEHWN.

quKa He Gbina yaepxaHa B HaXaTom COCTOAHUKN B

Cny»«6a cepBuca ru

Pewenue
3aKpoitTe KpaHbl KOHHOPOK.
MpoBepbTe, FEPMETUYHO W NOACOEANHEH BaNNOH.

[NepeKpoliTe rnaBHbIA ra3oBbI BEHTUNb, NPOBETPUTE
MOMELLEHNE U CPOYHO CBAXKMUTECH C KBANMPULMPOBAH-
HbIM CMeLManucToM, UMetoLLMM NpaBo Ha NPOBeAEH!E
MPOBEPKM M CEPTUDUKALMIO CUCTEM Fa30cHaBxeHus. He
ucnonb3yiite npubop, noka He Byaet NpoBeAeHa Npo-
BEpPKa HafMyuA yTEUKHU rasa U3 CUCTEMbI ra30CcHabKeHus
unu camoro npuéopa.

Mocne 3auraHuA NNameHn YAEPXKUTE PyUKy B HawaTom
COCTOAHMN B TEUEHHE ELLE HECKObKMX CEKYH.

OumCTHTE OTBEPCTHUA FOPESKH.

EJOxpaHa okpymaroLuen
cpeabl

Ecnu Ha TMNOBO# Tabnnuke npubopa umeetca cumson X,
cobntoaaiite cneayoLLme yKasaHua.

MpaBunbHaA yTUNU3aUua ynakoBKH

YTUNu3upyite ynakoBky ¢ cobnoaeHMeM npasun
3KosorMyeckoi 6esonacHoCTy.

JaHHbli Npubop MMeeT OTMETKY O COOTBETCTBUM
eBponeicknum Hopmam 2012/19/EU ytunusauum
BNEKTPUUYECKMX 1 INEKTPOHHBIX NpubopoB (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).
JaHHble HopMbl ONpeaenaArT ASUCTBYOLLIME Ha
Tepputopun EBpocotosa npasuna sBosspara v
yTUNU3aLMKU CTapbIX MPUBOpPOB.

YnakoBKa AaHHOro npubopa npovsseneHa u3s
MWHUMaSIBHOTO KOIMUeCTBa MaTtepuanos, Heo6XoAUMOro
Ana obecnedyeHna HaZIeXHOM 3aLUMThLl BO BpeMA
TpaHCMopTUPOBKU. Bce 3T Matepuarnsl MoryT ObiTb
MOBTOPHO NepepadoTaHbl, YTO COKpaLlaeT UX HeraTuBHoOe
BIMAHWE Ha OKPY)KatoLLlyto cpeay. Bbl MoXeTe BHECTH CBOM
BK/1aZ B OXpaHy Npupoabl, eCiiv nocreayere cleayoLmm
coBeTam:

=« BbIOPOCUTE YNAKOBKY B COOTBETCTBYHOLLIMIA KOHTEMHED
ANA MaTepuanos, NOANEKALUMUX YTUIN3ALMK;

« Npexae, YeM BbiIOPOCUTb HEHYXXHBIW Npubop, caenanTe
€ro ABHO HEMPUroAHbLIM AJIA UCMONb30BaHUA; y3HaWTe B
MECTHOW aAMUHUCTPALMK, rAe HaXOAUTCA NPUEMHbIH
MYHKT No c60py BTOPUYHOIO ChipbA, U OTBE3UTE TyJa
cBOI Npubop;

= He BbifMBanTe MCMONb30BaHHOE pacTUTeNbHOe Macho B
PaKOBUHY; BbIIENTE €r0 B 3aKPbIBAIOLLYHOCA EMKOCTb U
OTHECHTE B NPUEMHbLIN NYHKT, @ ECNKU PAAOM C BaLLUM
AOMOM TaKOro nyHKTa HeT, NoJIOXXUTE eMKOCTb C MacJioM
B MYCOPHbIN KOHTEWHEP (OTTyAa OHO NonaAeT Ha
KOHTPOJIMPYEMYHO CBaJIKY; BO3MOXHO, 3TO HE NyuLLW#
BapUWaHT, HO TakMM 06pPa3oM MOXKHO M3berkaTb
3arpAsHeHnA BoAbl).
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B Bukopucranns 3a
NPU3HaAYEHHAM

YBa)KHO npoyuTanTe Lo iIHCTPYKLUIto. TinbKu
nicnA UbOro MoXkHa ePeKTUBHO Ta 6e3neyHo
KopucTyBatucaA npunaaom. 36epirante
IHCTPYKUIT 3 ekcnnyaTtauii Ta MOHTaXYy |
nepenasauTe iX pasom 3 Npunazgom y pasi
npoaarxy.

BUpo6OHUK He Hece BignosiaanbHOCTI B pasi
HEeBUKOHAaHHA NOJIOXEeHb, LLI0 MiCTATLCA B
LMUX IHCTPYKLUIfAX.

HaBeneHi B iIHCTPYKLUii MantoHKK €
OPIEHTOBHUMM.

He BuimanTe npunag i3 3aXMCHOi YNakoBKKU A0
MOMEHTY MOro MOHTaXKy. Y pasi BUABMIEHHA
OyAb-AKOro MOLUKOZXKEHHA Npunaay He
NiAKNIOYaNTE KOro 0 ENEKTPOMEPEXI.
3BepHITLCA A0 HALLOrO CEePBICHOrO LEHTPY.

Jaxui npunaa sigHocuTbCA A0 Knacy 3, 3rigHo
3 Hopmoto EN 30-1-1 anA razosux npunaais:
«BbyaoBaHa TexHika».

[Nepen noyaTKOM MOHTa)Ky HOBOI BapUIbHOI
naHeni nepeKoHawTecs, Lo BiH byae
BMKOHYBAaTUCA 3 AOTPUMAaHHAM IHCTPYKUIH 3
MOHTaXXy.

aHun npunag He MOXXHa BCTaHOBIIOBATU Ha
AXTax Ta B aBTOKeMIepax.

LaHnn npunaz MoXkHa BCTaHOBMIOBATH TifIbKU B
Aobpe NpoBiTPOBaHWX NMPUMILLEHHAX.

Llen npunaa He npu3HayeHn aAnA NiaKMoYeHHA
[0 HbOI0 30BHILUHLOIO rOAMHHKUKA abo
OKPEMOro ANCTaHUINHOIo KepyBaHHH.

Yci po60oTH, NoB'A3aHi 3 MOHTaMeM,
NiAKNOYeHHAM A0 ra3oBoi Ta
eneKTpomepe i, NoYaTKOBUM
HanawTyBaHHAM Ta nNepeHanalwuTyBaHHAM
AnA BUKOPUCTaHHA 3 iHLUWMMKX TUNaMH rasy,
NOBUHHIi BUKOHYBaTUCA cepTUdikoBaHUM
cneuianictom 3 AOTPUMaHHAM BCiX HOpM Ta
3aKoHoAaBCTBa B AaHiu ranysi Ta BUMOr
MicLeBUX raso- Ta efleKTponocTavyanbHUX
KomnaHin. Ocobnuey yBary Tpe6a npuainuTy
BMMOram LLI0A0 BEeHTUNAUii.

Ha 3aBoai AaHWi npunaa HanawToBaHoO Ha TUN
rasy, BkasaHum y Tabnuuui 3
XapaKtepuctukamu. Y pasi HeoOxiaHocCTi
nepeHanawTyBaHHA 3BEPHITbCA A0 IHCTPYKLUIT 3
MOHTaXXy. [InA nepeHanaluTyBaHHA BapuIIbHOI



naHeni AnA BUKOPUCTAHHA 3 iIHLUMMU TUNaMMK
rasy peKoOMeHAy€eTbCA 3BEPHYTUCA A0 HALLOro
CEpPBICHOro LEHTpPY.

HaHuin enektponpuna po3paxoBaHui TiflbKu
Ha nobyToBe BMKOpPUCTaHHA. KoMepuiiHe i
NMPOMMUCNOBE BUKOPUCTAHHA Npunaay He
AonyckatoTtecA. Kopuctynteca aaHWm
NpuNazom TiNbKK ANA NPUroTyBaHHA DKi i HIKONK
He BUKOPUCTOBYMUTE MOro ANA onastoBaHHA.
["apaHTia AiCHa TiNbKK 3a YMOBW BUKOPUCTaHHA
npunaay 3a Npu3HayeHHAM.

Llen npunaa npusHayeHun AnA BUKOPUCTAHHSA
Ha BMCOTI WoHarnbinbwe 2000 M Haa piBHEM
MopsA.

He nuwaite npautotounit npunag 6e3 Harnaay.

He BUKOPUCTOBYMUTE 3aXUCHI KPULLIKK Ta
3aropoXki AnA AiTen, OKpiM TUX, LLO
peKoMeHAOoBaHi BUPOOHWMKOM BapunbHOI
naHeni. Lle mo)xe npusBecTv 40 HellacHUX
BUNaAKiB Yepes nepeHarpiBaHHA, 3aMMaHHs
abo BianaaaHHA GparMeHTiB Matepianis.

HiTv 0o 8 pokiB Ta 0cobMu i3 NCUXIYHUMM,
CEHCOPHUMM YU MEHTaNbHUMK Badamu, abo
AKLLO iM BpaKye 3HaHb Ta AOCBIAY, MOXXYTb
KOpUCTyBaTUCA NPUNaZoM nuLle nia HarnAaom
NOANHMU, LLIO HECe BiANOBiIAaNbHICTb 3a IXHIO
6e3neky, abo AKLLO BOHW MPOWLLAW MiArOTOBKY 3
KOPUCTYBaHHA NpuUnaaom Ta po3yMitoTb
MOXNIMBY Hebesneky.

He nossonanTe AitAM rpatvucA 3 npunazaom.
OuMLleHHA Ta ekcnnyarauiiHe o6cnyroByBaHHA
MOXXYTb BUKOHYBATK AiTH, NIULLE AKLLO TM

15 pokiB abo binbLue Ta AKLO BOHM Nig
HarnAA0M.

Tpumaite aiten monoALumnx 3a 8 pokiB nogarni
BiA npunaay Ta Kabento NiaKNUYEHHA.

Ba)xnusi HacTaHoBM 3 6e3nexkn uk

ENBaxnuBi HacTaHOBM 3
Oe3neku

/\NonepeameHHs — IcHye He6e3neka

panToBoro saumaHHsA!

HakonuyeHHA rasy y 3akputoMy NpUMILLEHHI
MOXKe MPU3BECTU A0 PanTOBOro 3aMMaHHs.
CniakywTte, WwWob nobnuay npunagy He 6yno
npotAris. KOHPOpKM MOXKyTb 3racHyTu. lNepen
BUKOPUCTaAHHAM ra3oBUX KOHPOPOK YBaXKHO
BMBUITb IHCTPYKLUIT Ta NpaBuna TexHiku 6eanexu.

/\NonepenmeHHs — IcHye HeGeaneka

OTPYEHHA!

BukopucTaHHA rasoBoi BapuibHOI NaHeni
niaBuLLyE Temnepartypy, BONOrICTb i BMICT
NPOAYKTIB FOPiHHA Yy NPUMILLEHHi, ae Ti
BCTaHoOB/EHO. Tpeba 3ab6e3neunTn AKICHy
BEHTUNALIIO KyXHi, 0cobnu1Bo nia yac
BUKOPUCTAHHA BapUWIIbHOI NaHeni: TpumMaru
BIAKPUTUMW OTBOPM ANA NPUPOAHOI BEHTUNALIT
abo BCTAHOBMUTW NPUCTPIN ANA MeXaHiYHOI
BEHTUNAUIT (BUTAXKKY). 1ia yac iHTeHCUBHOrO Ta
TpUBaNIOro BUKOPUCTAHHA Npunaay Moxke
3HaaobuTMcA AoaaTkoBa BEHTMNAUIA abo BinbLu
epeKTMBHA BEHTUNALIA: BiAKpUiiTE BiKHO abo
NiIABULLITE MOTY>KHICTb MEXaHIYHOT BUTAXKKMU.

/\NonepenmeHHn — IcHye Hebeaneka

OoTpUMaHHA onikKis!

. [ia yac po6oTn KOHPOPKHM Ta Npunerni 4o
HWX 30HUM Ay»e posirpiBatotbeA. Hikonu He
TOPKaMTECA rapAYnX NoBepxoHb. He
A03BONAWTE AiTAM MosnoALe 8 pokis
Habnuykatuca 4o BapwibHOI naHeni.

. Konwu 6anoH 3i ckpanneHum razom He
BCTAHOBJIEHUM CYBOPO BEPTUKANBLHO, PiAKUN
nponaH/6yTaH MOXXe NoTpanuTh 40 Nnpunaay.
YHacniZioK uboro 3 oTBOPIiB KOHPOPKU MOXKe
BUXOAUTU BEJIMKE LUMMYacTe Nonym'a, BOHO
MOXX€E NOLLKOAWTKM AeTani i 3 yacom 3pobuTH
iX HeWinbHUMMU. TigHiWwe 3-nig HUX MoXKe
BMX0AMTHU NnonyMm'A. B 06ox BuNaakax nocrae
Hebe3neka onikie, TOMy BCTaHOBJOBATH
6anoH 3i ckpanneHMm rasom cnig nuiie
CYBOPO BEpPTUKAIIbHO.

/\MonepenmeHHs — IcHye He6eaneka

nomei!

= [lig yac poBoTH KOHPOPKK AyIKe
posirpiBatoTeCA. He knaaitb Ha BapwuibHy
naHenb 3aMMUCTI NnpeamMeTu. He
BMKOPUCTOBYWTE BapuibHY NaHenb AK Micle
36epe)XeHHA npeamMerTiB.
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uk 3HanoMmcTBO 3 NpuIaaom

. He 36epiraite 6inAa gaHoro enekTponpunaay
abo nig HAM XiMiYHi KOpO3iiHi 3acobu,
NIerko3anMucTi Mmatepianu abo HexapyoBi
NPOAYKTU Ta HE KOPUCTYWUTECA HUMU Ta
napoto nobnuay BiZ HLOTO.

. [leperpiTi »u1p Ta oniA LWBKUAKO 3aMMaroTbCA.
He sanuwanTte natenbHi 3 XXUPOM YK Ofli€t0
Ha BapwnbHin naHeni 6e3 HarnAagy. AKLWO
XXMP uM oniA 3aMMyTbCA, He 3anuBanTe
BOrOHb BOZOK0. 3aKpUMTE NOCY KPULLIKOHO,
W06 NepeKpUTM AOCTYN KUCHIO A0 BOTHIO, Ta
BUMKHITb KOHOPKY.

/\MonepenmeHHa — He6e3neka

TpaBMmyBaHHA!

« TpiWmMHM abo BiAKONM Ha CKIi HEOE3MEYHI.
O60B’A3KOBO BUMMKaMTE BCi MaNbHUKM i
eNIEeKTPUYHI HarpiBasibHi enemMeHTU. BUTArHiTb
MEepPEXEBUM LUTEKEP aB0 BUMKHITL 3an00iKHMK
y po3nodinbHoMy 6noui. MNepekpuite nogady
rasy. He TopkanTecb noBepxHi npunaay.
3ab0pOHAETLCA BMUKATU MOLLKOAMKEHWH
npunag. 3BepHITbCA A0 CEPBICHOI CITy>KOU.

- Pi3ka amiHa Temneparypu Mo)xe nNpusBecTH
[0 pPO3TpicKyBaHHA ckna. ig yac
BUKOPUCTaHHA BapWbHOI NaHeni yHuKante
YTBOPEHHA NPOTATiB Ta NPOSIMBAHHA
XONOAHUX PIAMH.

- [locya, Wwo nowKoa>XeHnn, He Bianosiaae
po3MipamM KOHPOPKK, BUXOAWUTb No3a Kpau
BapwbHOI naHeni abo noraHo NocTaBneHWH
Ha KOHQOPKY, MOXXe cTaTu NPUYUHOLKO
ceprosHux TpasmMm. L[loTpumyuteca nopaa 1a
peKoMeHAaulin WoA0 BUKOPUCTAHHA nocyay.

. [lpv HekBanipikoBaHOMYy peMOHTI npunag
MOXKe CTaTu A)Kepenom HebesneKu.
PeMOHTHI po60TH Ta 3aMiHy MOLLIKOZXKEHMX
KabeniB eneKTpoXKMBNeHHA abo
rasonpoBiAHUX LUNAHTIB MOXXe BUKOHYBaTK
TiNbKK KBanipikoBaHMi dpaxiseub cepBiCHOI
cny»x6u. AKLLO Npunaa HecnpaBHUH,
BUTATHITb MEPEXXEBUI LUTEKEP aB0 BUMKHITb
3anoBiXKHKUK y po3nodinbHomy 6noui,
nepekpunTe nogavy rasy. 3BepHitbca 4o
CEpPBICHOI CNy>KOMu.

= AKLWO KHOMKY ynpasniHHA HEe MOXHa
noBepHyTH abo BoHa po3xuTaHa, ii GinbLue He
MOXXHa BUKOpUCTOBYBaTU. HeramHo 3BepHiTbCA
[10 CEPBICHOI CNy>K6u, LoD BiAPEMOHTYBaTH
ab0 3aMiHUTW KHOMKY yrnpaBsiHHA.

/\NonepenmeHHn — IcHye HeGeaneka

ypameHHA eNneKTPUYHUM CTpyMom!

. He BrKopucTOBY#MTE ANA OUYULLEHHS
BapWIbHOI NaHeni napooyuLLyBaui.

« TpiwwnHK abo BiAKONM HA CKNAHIKA naHeni
MOXXYTb MPU3BECTU [0 YPaXKEHHH
eNIeKTPUYHUM CTPYMOM. BUMKHITb
3anobiKHWK y posnoAinbHomy 6noui.
3BepHITbCA A0 CEPBICHOI CNy>KOM.
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&) 3HanomcTBO 3 NnpUnagom

B ornaai moaenei Bu moxeTe 3HaWTH CBil NPUCTpIN 3
BiANOBIAHUMM NOTY>XHOCTAMM KOHPOPOK. —> CTOpiHKa 2

EnemeHTH ynpaBniHHA Ta KOHPOPKH

Ha KO)XHOMY MOBOPOTHOMY NepeMUKaYeBi MO3HaYeHa
BiANOBiAHA KOHDOpPKa. 3a A0NOMOroK NOBOPOTHUX
nepemMuKadiB MOXXHa BiZANOBiAHO BCTAHOBOBATU
Pi3HOMaHITHi NMONOXKEHHA NOTPIGHOT MOTYXHOCTI MiXK
MaKcMManbHUM Ta MiHIManbHUM 3HaYeHHAMU. He
HamaraiTeca 6eanocepeHbO NePEeMUKATUCA 3 NOJSTIOXKEHHA
0 Ha nonokeHHA 1 abo 3 nonoxeHHA 1 Ha nonoxeHHA 0.

om KoH®opka, Lo peryaoeTbca NOBOPOTHAM NEPEMUKAYEM
o BuMKHeHa KoHpopka

9 HaiBuLLKMiA piBeHb NOTYXHOCTI Ta €NEKTPUYHE 3anantoBaHHA
1 HaiHuxKumit piBeHb NOTYXHOCTI

[nA npaBunbHOro BUKOPUCTAHHA Npunagy HeobxiaHo
nepeKoHaTucs, Wob peLUiTKM Ta BCi AeTani nasibHUKIB Byniun
NpaBuNbHO BCTAHOBNEHI. He MiHAWTE MiCLAMM KPULLIKK
KOHQPOPOK.

3aBXkan 0b6eperxxHo 3HiManTe peLitky. MNepemilleHHA
PELLITKU MOXXE TaKOX 3CYHYTH PEeLUiTKK, L0 CTOATb NoBnuay.

EnemeHTH

1 EnemeHT 3anantoBanHs
2 TepmoenemeHT

3 Kopnyc KoHdopk#

4 Kpuwka nanbHuka



Mpunapnna

Heaki Mmoaeni BapuibHOI NaHeni KOMMIEKTYOTLCA
HacTynHuM npunaaaam. Moro Takox MoxkHa npuabarn y
CEpPBICHOMY LIeHTpI.

JopnatkoBa pewitka ana Wok
MiaxoAUTb ANA BUKOPUCTAHHA
nuwe Ha koHdopkax Wok.
BukopucToByitte nocya 3
ONYKAUM AHOM.

LLlo6 noaoBXHTH TEPMiH
cnyx6u npunaay,
PEKOMEHAYETbCA
BUKOPUCTOBYBATH A0AATKOBY
pewitky ana Wok.

JopaTkoBa peluiTka ana
roTyBaHHA ecnpeco
MiaxoanTb ANA BUKOPUCTAHHA
NALLE Ha MEHLIMX KOHDOPKaX.
BukopucToByiiTe nocya 3
AiamMmeTpoM MeHLe 12 cm.

Simmer Cap

Kpuiwka KoHpopkM, npusHayeHa
BMKMIOYHO ANA FOTYBAHHA 3
MiHIManbHO NOTYKHICTIO.
Simmer Cap noBuHHa 6yTv
NPUKPINNeHa A0 KPULIKK
EKOHOMIYHOT KOHPOPKH.

ApTUKYnN

HZ298108  [Honatkosa peuitka ana Wok: yaByH (MiHi-
KoHdpopka Wok)

HZ298107  [HoaatkoBa peuwlitka anAa Wok: yaByH (4-5 kBT)

HZ298110 [HoaatkoBa peuwlitka anAa Wok: emansoBaHa
cTanb

HZ298114  [onatkoBa peLuiTKa AnA roTyBaHHA ecnpeco

HZ211310  Simmer Cap

BupobHuK He Hece BiANOBIAANBLHOCTI, AKLLO Ui NpunaannA He
BMKOPUCTOBYIOTbCA 260 BUKOPUCTOBYIOTLCA HEMPAaBUIIBHO.

"a3oBi KOHPOPKKM Uk

Pl Fa3oBi KOHGOPKHU

YBiMKHEHHA BPYYHY

1. HaTuCHiTb Ha NOBOPOTHWIM NepemMuKkay 06paHoi KOHGOPKK
Ta NOBEPHITb MOro NiBOpyY A0 HAWBULLOIO PiBHA
MOTYXHOCTI.

2. [igHeciTb 3ananbHUUKy abo mKepeno nonym'a (CipHuK,
Kpecaso TOLLO) A0 NanbHUKa.

ABTOMaTHUUHe 3anantoBaHHA

AKwo Bawa BapuibHa NOBEPXHA yCTaTKOBaHa
aBTOMaTtu4yHMUM 3anantoBaHHAM (CBil-IKaMM SaI'IaJ'HOBaHHH)Z

1. HaTucHIiTb Ha NOBOPOTHUI NepeMurKay 06paHoi KOHPOPKH
Ta NOBEPHITb MOro NiBOPYY A0 HANBULLIOIO PiBHA
MOTYXHOCTI.

MoKu NOBOPOTHUM NEepeMUKay YTPUMYETECA HATUCHYTUM,
Ha BCiX nNasbH1Kax yTBoproloTbeA ickpu. KoHdopka
3anantoeTbCA.

2. BianycTiTb NOBOPOTHUI NEpeEMHUKaY.

3. lNoBepHiTb NepeMuKay y NoTpiBHE MONOXKEHHA.

Akwo 3anantoBaHHA He BiabynocaA, BUMKHITb KOHPOPKY Ta
MOBTOPITb 3a3HayeHi Aii Wwe pas. Liboro pasy yrpumyirte
nepemMuKad HaTucHyTMm Aewlo gosue (Ao 10 cekyHA).

A MonepenmeHHa — He6esneka Bubyxy!

AKwwo koHbopKa He 3ananunaca npotarom 15 cexkyHa,
BMMKHIiTb MOBOPOTHUIA NEpEMUKaY Ta BiaKpuiTe ABepi abo
BiKHO NpUMiLLEHHA. 3aueKainTe LoHaNMEHLLE XBUIMHY,
nepLU HiXX HamaratTucA 3HOBY 3anasuTi KOHOOPKY.

BkasiBka: CnigkyiTte 3a 0coB6IMBOIO YMCTOTOHO.
3abpyAHEeHHA CBIYOK 3anastoBaHHA MOXKe NPU3BECTH A0
HeHaneXHoro 3anantoBaHHA. PerynapHo ouuLlyiTe CBiYKK
3anasntoBaHHA 3a AOMNOMOIOK HEBEIMKOI HEMETaNiyHoi
LWiTKM. Hamara#Teca He 3acTOCOBYBaTW HAAMIPHY Cuy A0
CBIYOK.

3axucT Big BUTIKaHHA rasy

[aHy BapunibHy naHeslb OCHALLEHO 3aXMCTOM BiAl BUTIKAHHA
rasy (TfepMonapoto), AKui 3anobirae Buxoay rasy B pasi,
KOJIM KOHPOPKM BUNAAKOBO 3racatoTb.

LLlo6 3abe3neynTM BMUKaHHA L€l CUCTEMMU:

1. 3ananitb KOHPOPKY, AK BU pobuUTe Lie 3BUYaiHO.

2. He Bianyckaroun pyuky ynpasniHHA, yTpumamTe i
HaTMCHYTOIO NPOTAroM 4 CEeKyHJ MicnA 3anaatoBaHHA
nonym's.

BUMKHEHHA KOHPOPKHU

MoBepHiTb BIANOBIAHY PYYKy ynpaBniHHA Npasopyy A0
nonoxeHHs 0.

Uepes KiflbKa CeKyHA nicna BUMKHEHHA KOHPOPKHU NyHae
3BYKOBMI curHan (cyxe knauaHHa). Lle He € o3Hakoto
HecnpaBHOCTI, a CBIAYMTb NPO BUMKHEHHA CUCTEMM 3aXUCTY
BiZ BMTIKaHHA rasy.

3acTtepeeHHA

Min yac BMKOpUCTaHHA KOHOPKKU MOXKe BigYyBaTUCA
cnabKuit CBUCT, WO € LiIKOM HOpMasbHUM.
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uk Tabnuui Ta nopaau

Ha noyaTky BUKOPUCTaAHHA BapWUIbHOI NaHeni MOXMBe
BUAiNeHHA 3anaxiB. Lle He € o3Hakow Hebesnekun abo
HenpaBwibHOI PoBOTH enekTponpunagy. 3 yacom sanaxu
3HUKHYTb.

Monym'A noMapaH4eBoro Konbopy € HopManbHUM. Take
3a6apBneHHA BUHWKAE B pesynbTaTi NPUCYTHOCTI Nuny B
NoBITPi, PO3AUTTA PiANH TOLLO.

Y pasi BUnaaKoBoro 3aracaHHA Nonym's KOHGOPKU BUMKHITb
KOHQOPKY i He HamarawTecb 3ananuTu ii 3HOBY NPOTArOM
NPUHaNMHI 1 XBUIMHW.

Bl Ta6nuui ta nopaau

Mocya, npyaaTHUN 4O BUKOPUCTAHHA

KoHdopka MinimanbHu# MakcumanbHui
fiameTp AHa fiameTp AoHa
nocyay anA nocyay ana
roTyBaHHf roTyBaHHf

Kondopka Wok 22 cM 30 cm

MoTy)Ha KOHGOpKa 20 cm 26 cMm

3BMYaiiHa KOHpOpKa 14 cm 22 cM

EkoHoMiyHa KOHGopKa 12 cM 16 cm

Mocya He NOBUHEH BUCTYNaTV 3a Kpai BapuibHOT NOBEPXHI.

NMopaau 3 BUKOPUCTaHHA

Lli nopaan AonomMoxKyTb BaM 3aoLlafnTh eNeKTPOeHEPrito i
3ano6irt1 NOLLKOAXEHHIO Nnocyay:

BvikopucToByiite nocya,

At PO3Mip AKOro BiANosiAae
AiaMeTpy KOXHOI KOHDOPKM.
He BuKopucToByiTe Manui
MOCYA Ha BEJIMKNX
KOHpopKax. BoroHb He
NOBWHEH TOpKaTUCA BOKOBMH
nocyay.

P He BukopuctoByiiTe

nedopmMoBaHUi Nocya, AKUK
/ax dop y

HEeCTIVKO CTOITb Ha
BapunbHOI NoBepxHi. Takui
MOCYA MOXE NEPEKUHYTUCA.
== BMKOPUCTOBYMTE TiNbKK
nocyA 3 NAacKMM TOBCTUM
[JHOM.

¥ He roTyitte Xky 6€3 KpULLKK
W/ W ) abo 3i 3CYHYTOI KPULLIKOHO.
& IHaKLwe YyactuHa eHeprii
BTpayaeTbCA.
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PoawmiwynTe nocya no
LIEHTPY KOHPOPKK. |HaKLe
nocyA MOXKe MepeKnHyTUCA.
He posmillyitte nocya
BEJIMKOro po3mipy Ha
KOHPOpKax, Lo
3HaxoAATbCA BinA pyyoK
ynpaBniHHA. Py4kn MOXKyTb
MOLLUKOAUTUCA BHACAIAOK
neperpiBaHHA.
BcranoBsntonTe nocya TinbKu
Ha PeLUiTKM | HIKoNKU He
cTaBTe ioro 6eanocepeaHbo
Ha KOHPOPKY.

Mepean BUKOPUCTAHHAM

= KOH)OPOK BapubHOI NaHeni
nepesipTe, LI06 pPeLUiTKM i
KPMLLUKM KOHpOPOK Bynu
NnpaBuIbHO BCTAHOBNEHI.
ByabTe obepexxHi nig yac
nepecyBaHHA nocyay Ha
BapWnbHin naHeni.

He cTykaiTe no BapusbHin
naHeni i He cTaBTe Ha Hel
3aHaATO BaXKKi npeameT.
He kopwuctyiteca asoma

KOHdOpKamu anA
x HarpiBaHHA ofHiel
NocyauHM.
He sanuwaiTe narenbHi-
rpuib, MWHAHI COTENHUKM
TOLLO HA MaKcUManbHOMY
BOrHi NPOTArOM TPUBANoro
yacy.

{
X

Tabnuua TpMBanocTi roTyBaHHA

Y Uit Tabnuui HaBeaeHi oNTUManbHi PiBHI HarpiBaHHA i
TpuBanicTb rotyBaHHA AnA pisHUx cTpas. Lli opieHTOBHI AaHi
po3paxoBaHi Ha YoTUpK Nopulii.

TpuBanicte roTyBaHHsA i piBHI HarpiBaHHA 3anexarb Big Tuny,
Baru, AKOCTi CTpaB, TUMYy rasy, Lo BUKOPUCTOBYETLCA, Ta Bif
Marepiany, 3 AKOro BUroTOB/IEHO NOCYA ANA rotTyBaHHA. [nA
MPUroTyBaHHA Li€i CTpaBW BUKOPUCTOBYETLCA NMEPEBAXKHO
nocyA i3 Hepxkasitouoi cTani.

3aBXan BUKOPUCTOBYHTE NOCY/ BIANOBIAHOMO PO3MIPY i
CTaBTe MOro no UeHTpy Ha KOHGOPKY. IHpopmMaLito Wwoao
AiameTpy nocyay AnA roTyBaHHA BY 3HaWzeTe y
posaini.— "lNocya, npuAaaTH1Min O BUKOPUCTaHHA"

IHdpopmauis wono Tabnuui

MpuroTyBaHHA KOXXHOT CTPaBK CKnadaeTbcA 3 0HOro abo
ABox etaniB. KoXkeH eTan MiCTUTb TaKi AaHi:

£} Cnoci6 rotysaHHA

{i) PiBeHb HarpisaHHA

® TpueanicTs, xB.



Tabnuui Ta nopaan uk

Cnoco6u roTyBaHHA, HaBefleHi B Tabnuui Crpaga 3araneb
Kun'atiHHA HHA
MpoAoBKEHHA roTyBaHHA Kongopka yac, XB.
£F  CTBOpeHHA TUCKY B CKOpOBAPLI 3BuyaitHa 57-62 9 10-12 6 47-50
@7 [liaTpumaHHA TUCKY B CKOpoBapUi KOH(OPKA
AN H H
= LUBM..ClKe 06CMaXKeHHA Ha iHTEHCUBHOMY BOTHi Miki-koHgopKa  43-48 9 810 3 35.38
=~ [lomipHe oBCMarkeHHsA Wok
@y PostonnoBaHHA
* Bes kpuLLKK MaxapoHnu, puc
** MocrTiiHO NnepemiluyinTe e —
BkasiBka: CMMBO/M Ha npunagi He BigobpaxatoTbcA. BoHu MorykHa K. 18-22 " 9 810 6 1012
CRyrytoTb NULLIE ANA OPIEHTYBaHHA ¥ cnocobax roTyBaHHA. 3B1YyanHa 20-24 g 9 10-12 7 10-12
KOH(OpKa
Tam 3'ABNAKOTECA AaHi ANA NPUroTyBaHHA CTPaB Ha Pi3HKUX bop — —
KOH(pOpKax. PekoMeHaauin 3a 3aMOBYyBaHHAM — neplua K. Wok 18-22 8 810 6 1012
3rajiaHa KoHdopka. B ornaai Moaeni onucaHi BCi KOHPOPKK Puc
BapunbHoi noBepxHi.—> CTopiHKa 2 T 17.99 9 5.7 > 1215
n : — —
puTiaA 3Buyalina 18-23 9 79 6 11-14
CtpaBa 3aranbH Etan 1 KOHpOpKa
KoHdopKa Wi vac, = g, - 0D K. Wok 15-20 8 4-6 2 11-14
XB.
Pasioni
Cynu, kpem-cynu MoTyxHa K. 9-14 9 46 6 58
tOwka 3Buyaiina 17-22 8 12-14 8 58
MoTyXHa K. 12-17 8 79 1 58 KOH®OpKa
3BMyaiina 17-22 8 11-13 1 69 K. Wok 10-15 8 57 8 58
KOH(OpKa i 72 bobosi
K. Wok 10-15 9 68 4 47 OBoui T 6oGosi
Binsapena kapTonnAa (ntope, KapTonaAHUM canart)
Llei npuknaa intoCcTpye NpuUroTyBaHHA FOLLKK Ha MOTYXKHIW MoTyxHa K. 2328 & 9 810 5 15-18
KOHOpLUIi, CTaHAapPTHIM KoHopUi Ta koHdopui Wok. 3BMualina 2530 % 9 1012 @ 6 15-18
Ha noTy)kHiit KoHbOoPpLi (PeKoMeHA0BaHWI napameTp) KOHQOpKa
3aranbHuUi Yac NPUroTyBaHHA cknaaaTume Big 12 go 17 K. Wok 2530 £ 7 1113 & 5 14-17
XBWIWH.
. ETan 1: noBeaeHHa [0 kuniHHA. HanawTyiite piseHb Xymyc (HyToBe niope)
HarpiBaHHA 8 Ha 7-9 XBUAUH. MoTyxHa K. 50-55 & 9 10-12 4 40-43
= ETan 2: npoaoBxeHHA rotyBaHHA. [lepeMKHiTbcA Ha L
piBeHb HarpiBaHHA 1 Ha 5-8 XBUUH. \'\,AV'(')*"('KOHq)OpKa 4752 - 8 1012 7 8740
JaHi Tako CTOCYOTbCA iHLLIMX 3anpornoOHOBaHUX KOHPOPOK. K. Wok 47-52 =~ 7 10-12 5 37-40
CtpaBa 3aranb Evan 1 CoyeBuus
Kondopka Hu# ” 0 " 00, MoTyxHa K. 40-45 9 8-10 8 32-35
yac, XB. 5 —_— .
3Buyalina 50-55 9 18-20 6 32-35
Cynu, Kpem-cynu KoHdopKa
OiE K. Wok 45-50 6 20-22 4 25-28
MoTyxHa K. 12-17 8 79 1 58 OBoYi-¢pi
3Buyaiina 17-22 8 11-13 1 69 MoTyxHa K. 1217 &S~ 7 68 S 6 69
koHGOpKa MiHi-koHpopka 12-17 &5-* 7 68 &5* 5 69
K. Wok 10-15 9 6-8 4 47 Wok
Tap6y3sosuil kpem-cyn, GopLy K. Wok 11-16 &S+ 7 68 2 &S+ 5 58
MoTyxHa K. 30-35 9 10-12 5 20-23 Caixi naceposaHi 0Boui**
3Buyaiina 45-50 9 15-17 6 30-33 K. Wok 6-8 - 9 68
KOHdOpKa MiHi-koH(pOpKa  7-8 &= 9 78
K. Wok 25-30 9 810 2 17-20 Wok
MikecTpoHe (itanificbkuit 0BoYeBMii cyn) MoTyxHa K. 6-8 = 9 68
MoTyxHa K. 47-52 9 10-12 5 37-40
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uk Tabnuui Ta nopaau

Eran 1

CrpaBa 3aranb

KoHdopka HUH o7
yac, XB.

Kaptonna ¢pi

K. Wok 15-20 &S+ 7
MoTy)Ha K. 15-20 &S5+ 9
MiHi-koHpopka 15-20  &5-* 8
Wok

Anua

LLlakwyka

3BuyaiiHa 15-20 &~ 9
KOHPOpKa

MoTyxHa K. 13-18 &~ 8
K. Wok 15-20 &~ 6
Owmnert (1 nopuin)

3BHyaiiHa 3-5 &5 8
KOHPOpKa

MoTy)XHa K. 2-4 5=+ 9
MiHi-koH(popKa  2-4 5=+ 9
Wok

IcnaHcbKka TopTinbA

MoTyxHa K. 25-30 &5-* 9
Miti-koHdopka 20-25 ~ &5-* 9
Wok

K. Wok 18-23 & 9
Coycu

Coyc bewamenb**

Ekoomivwa k. 10-15 @y 6
3BuuaitHa 10-15 @ 5
KOHdOpKa

K. Wok 3-8 o 5
Coyc i3 cMpoM 3 BaKUTHOK NNICHABOK**
EKoHoMiuHa K.  4-6 o 7
3Buyaiina 3-5 o 7
KOHOpKa

MoTyXxHa K. 3-5 @ 5
Coyc HeanonitaHo

3BHyaiiHa 18-23 &5 6
KOHPOpKa

K. Wok 13-18 &+ 7
MiHi-koHpopka 13-18  &5-* 8
Wok

Coyc Kap6oHapa

3BuyaiiHa 10-15 <> 6
KOHdOpKa

MoTy)xHa K. 8-13 = 5
EkoHomiyHa K. 10-15  <==—* 9
Puba

Mepny3sa no-puMCbKU

MoTyxHa K. 5-10 &5 8
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15-20
15-20
15-20

10-12 =~

7-9 =

118 =

3-5
2-4
2-4
25-30
20-25
18-23
2-4 T
2-4 T
-2 &
4-6
3-5
3-5
2-4 =
1-3 ]
1-3 =
5-7 o
4-6 =
5-7 -
5-10

4 58

3 69

4 47

6 8-11
5 811
5 26

4 16-19
5 12-15
6 12-15
3 58

3 47

5 58

Crpasa daranb Etan 1

KoHdopka HHW o7
yac, XB.

2_4 S48 % 7 3_6

2-4 = 1 36
2-4 = 1 538

2-4 = 1 58

5-7
4-6

4-6

6-8

9-11

6-8

5-10

8-13
5-10

2_4 0888 % 6 5_8
2_4 6668 % 6 5'8
7-12

15-20
20-25

12-17

Miti-koHdopka  5-10 &S5 9
Wok

K. Wok 4-9 &% 6
3aneyeHui nococb

MoTyxHa K. 5-10 - 7
MiHi-koHpopka  7-12 - 8
Wok

K. Wok 7-12 &8¢ 8
Montocku

MoTyXHa K. 5-7 9
MiHi-koHdopka  4-6 9
Wok

K. Wok 4-6 9
M'aco

KayuHe dine (1 wwrt.)

3BuyaiiHa 6-8 o* 7
KOHdOpKa

MoTy)KHa K. 9-11 &5 7
K. Wok 6-8 5—* 5
Anosuye ¢ine, 6ed ctporaHoB
Miti-koHdopka  5-10 &S5-F 9
Wok

MoTy)xHa K. 8-13 &5 9
K. Wok 5-10 &5-F 8
Kypauuit whiuens (8 dine kypku)
MoTyxHa K. 7-12 - 9
K. Wok 7-12 & 9
3BuuaiHa 7-12 & 9
KOHdOpKa

Gapuw (M’ACHMI nawTeT, GpuKasenbku, coyc bonoHbes)
MoTyxHa K. 15-20 S~ 8
3BuyaiiHa 20-25 <& 9
KOHdOpKa

MiHi-koHpopka 12-17  &5-* 9
Wok

Haniepabpuuatu

3amopoxeHi kpokeTu (16 wr.)
3amopoxeHi pu6Hi nanuuku (12 wr.)

MiHi-koHpopka  4-8 & 9
Wok

MoTyxHa K. 6-10 - 8
K. Wok 5-9 &5~ 8

CmaxeHi KoBBacku (12 wr.)

MoTy)xHa K. 5-10 &5— 9
3BuyaliHa 7-12 - 9
KOHPOpKa

K. Wok 5-10 &5- 9

4-8

6-10
5-9
1-3 &S5~ 7 47

7-12

13 &= 7 47



YUucTka i TexHiyHe obcnyroByBaHHA Uk

CtpaBa 3aranb Etan 1 CtpaBa 3aranb Etan 1
KoHgopka HiH " " ; KoHgopka HiH
%op yac, xB. : dop yac, XB.
Capaenbky (12 wr.) K. Wok 40-45 9 40-45
3BMyaiiHa 8-13 9 813 MiHi-koHpopKa  35-40 9 3540
KOHQOpKa Wok
K. Wok 9-14 4 9-14
I'I 7 T Mopaau Wwoxao rotyBaHHA
OTy)KHa K. i i = JnA npurotyBaHHA Kpem-cynis Ta 6060B1X
FamByprep (4 wr.) PEKOMEHA0BaHO 3aCTOCOBYBATH CKOPOBAPKY.
MoTyxHa K. 4-9 s« g 13 s« 7 36 TpueanicTb rOTyBaHHA 3HAYHO 3MEHLUMTLCA. .
BuKopucToBYITE CKOPOBAPKY BiAMNOBIAHO A0 BKA3iBOK
Miti-koHpopka 3-8 &5 9 13 &7 25 BMpOGHHMKa. [logaiTe BCi iHrpedieHTv Bigpasy X Ha
Wok novarky.
K Wok 4-9 s« g 13 s _+ 7 36 = [lia yac rotyBaHHA KapToni Ta pUCy 3aBau HaKpuBanTe
. . MOCYA KPULLUKOI. Taknm YNHOM Yac NpUroTyBaHHA
3amopoxeHi oBoui** 3HaYHO CKopouyeTbeA. MNeplu HiXK AoAaBaTh MaKapoHH,
MotyxHa K. 7-12 & _x g9 7.2 pvc abo KapTonsto, NoYeKamnTe, MoK Boaa 3aKuUMUTb.
= MoTim BigperynioiTe piBeHb HarpiBaHHA, Wo6 BiAHOBUTH
MiHi-koHpopka  7-12 &5 9 7-12 MPUroTyBaHHS.
Wok « [lia yac rotyBaHHA Ha CKOBOPOAi B NepLuy 4epry
K. Wok 5-10 &85 9 510 posirpiite onito. Iia yac cMaXKeHHA nNiaTpumyiTe
: : NOCTiiHY TeMnNepaTtypy, Perymnorym 3a Heo6XiAHOCTI
Miua (niametpom 20 cm) piBeHb HarpiBaHHA. MNpu roTyBaHHi KinbKox nopuin
K. Wok 4-8 = 1 48 3ayeKaiTe, NOKM 3HOBY He Byae AocArHyTa 3ajaHa

Temnepartypa. PerynapHo nepesepTtanTe NpoAyKTU.
« [lig yac npurotyBaHHA cyniB, Kpemy, coueBuui abo HyTy
AoaasaiiTe BCi iHFPeAiEHTH B NOCYA OAHOYACHO.

MiHi-koHpopka  8-12 = 1 812
Wok

MoTyHa K. 16-20 <= 1 16-20
eceptu
Pucosui nyauHr* . .
3BuyaitHa 30-35 &3 8 911 £33 4 21-24 2 LIMCTKa | TEXHIYHE
(A oOcnyroByBaHHA
ExoHomiyna k. 40-45 9 12-14 2 28-31 y y
K. Wok 35-40 7 113 £ 01 2427 OuuieHHA
MonoyHui wokonaz MicnA Toro AK Npunaa 0XonoHe, OYUCTITb MOro 3a AONOMOroK0
ExoHomiuHa k. 10-14 @ 1 10-14 ryéku, BoAM Ta MUIOYOro 3acody.
e 1620 @ 1 16-20 LLlopasy nicnAa BUKOPUCTaAHHA OuULLIaMTE NOBEPXHIO AeTaneu
KoHdopKa * KOHGMOPKM nicnA Toro, AK BOHa OXOsoHe. AKLLO HaBiTb
: P HeBENWKe 3aBpyAHEHHA (PELLUTKU NPOAYKTIB, Kpanni Xupy
MnuHui (4 wr.) TOLLIO, LLIO 3aneKMCA Ha KOHPOPL) 3a/ULLUTH, BOHO
MiHi-KoHQOpKa  8-13 k7 43 W+ g 740 npucTaHe A0 NOBEPXHi, i NOTiM Woro 6yae Baxkye BUAANUTH.
Wok [nA npaBunbHOro BUxoAy nonym'a HeobxizHo, LLo6 oTBOpH
T 1700 88«7 13 s+ 5 16.19 Te.1 LUINMHA KOHDOPKK BYNIN YUNCTUMM. .
s «s s Bia nepecyBaHHA AeAKOro Nocyay Ha peLuitTkax MOXXyTb
K. Wok 8-13 =" 7 13 =" 4 710 nuwaTucA MeTanesi cniau.
XniBHMi nyaMHT OuNCTITb KOHPOPKM | PELLITKM 32 AONOMOroH BOAM Ta
HOTY)KHa K. 25-30 _é‘.- 9 10-12 ®r 6 15-18 MHUKOYOro 3a006y Ta I'IpOTpin X HemMeTanesoto LUITKOHO.
K Wok 2328 & 9 840 & 7 15-18 AKLWo peLwliTkM 038061eHi 'yMOBUMM NiAKNAAKaMM,
‘ ‘ oumLLaiTe Tx 3 06epexxHicTio. MiaKnaakn MoXKyTb 3neTiTH, i
MiHi-koHGopka 22-27 5~ 8 10-12 € 6 12-15 TOAI peLliTka MoXXe noApAnaTh BapuibHY NaHens.
Wok 3aBXan Hacyxo BUTMPanTe KOHQOPKHU i pPeLLiTKM.
[cnaHCbKuUid Ny anHr** Mpu1cyTHICTL Kpanens Boau abo Boorv Ha noyatky
MoTyxHa K. 3-8 + 5 38 NMPUroTyBaHHA MOXXEe MOLUKOAWUTU eMallb.
= - MicnAa ounLleHHA Ta NpocyLlyBaHHA KOHGOPOK NepeBipTe,
il Sl 2 Pk o6 KpuLLkK Bynu NpaBubHO BCTAHOBMEHI Ha po3cikayax.
KOHdOPKa
K. Wok 3-8 2 3-8
3n06HuiA Nupir (Ha BoasHiA HaHi)
MoTyXxHa K. 35-40 9 3540
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uk LLlo pobuti y BUNaaKy HecnpasHOCTI?

YBara!

« [lig yac uveHHa npunaay He 3HiMauTe enemMeHTH
ynpasniHHA. [loTpannAHHA piAvHK Ha Npunag MoXke
CMPUYUHWUTH MOTO MOLLKOIMKEHHA.

= He BuKOpuKCTOBYITE NapoouuLLyBadi. BoHM MOXYTb
MOLLKOAWUTH BapUSIbHY NMOBEPXHHO.

= Hikonu He BuKkopucTOBYWTE aBpasnBHi Mutoui 3acobu,
MeTanesi ry6ku, 3arocTpeHi npeaAMeTH, HOXi TOLLO AnA
YCYHEHHA 3anULLKIB DKi, L0 3aCMaXXMNUCA Ha BapUibHIK
naHeni.

= He BUKOpUCTOBYTE HOXXI, LUKPEOKHU Ta iHLLI NOAIGHI
npeamMeT AS1A OYMLLEHHA CTUKY CKNa 3 KinbLuAaMK
KOH(pOPOK Ta MeTanesnmu npodinamu abo anA
OYMLLIEHHA CKIIAHUX YM aNFOMIHIEBUX NaHenewn 3a yMoBH ix
HaABHOCTI.

Hornan

Oapasy BUTUpaNTe pianHK, Lo NPOSIMBAOTLCA HA BAPUITbHY
naHenb. Tak BU YHUKHETE NPUIMNaHHA peLuTKiB iKi Ta
3aollaaute ManbyTHi sycunna.

He nepecyBaiTe nocya no NoOBEPXHi CKNa, ue MoXke
MOLUKOANTKM Horo. 3anobiraiTe TakoXK NaAiHHIO Ha CKO
TBEpPAMX abo 3arocTpeHux npeameTiB. He cTykaite no
npyrax BapunbHOI NaHeni.

MiwvHKKM (Hanpuknaa, BiA OYMLLEHHA OBOYIB) APANAKOTb
MOBEPXHIO CKNa.

AKLLO Ha NOBEPXHIO NaHeni NOTpanuB PO3NNaBieHWi LyKop
abo NpoayKTH 3 NiABULLEHUM BMICTOM LyKpY, X Tpeba
HeramHo 34NCTUTU 3 KOHPOPKHM 3a AONOMOrOoHo LIKpebKa AnA
cKna.

ElLLio po6butn y BUNaaKky HecnpaBHOCTI?

Y [eAKnx BUNaaKax NeBHi HECNPaBHOCTI MOXHa 3 NerkicTio
YCYHYTH camocTiinHO. [epea TUM AK BUKSIMKATU CepBICHY
cnyx06y, o3HaioMTeCA 3 HACTYNHUMM BKasiBKaMM.

HecnpasHicTb MoxnuBa npuunHa

3aranbHa HecnpaBHiCTb MowWKOMKEHHIA TONKMA 3aN0BIKHMK.

€NEKTPUYHOI CUCTEMM.

CnpautoBaB aBTOMAaTMYHUA po3'eAHyBaY abo

AUdEpEeHLinHUA BUMUKAY.

ABTOMaTHYHE MoXnuBo, MiX CBiYKaMu 3anantoBaHHA i NanbHUKaMK
eNeKTpOo3anantoBaHHa He noTPanUAX PELUTKM NPOAYKTIB abo MUtouMX 3acobiB.
npavioe.

ManbHUKKM MOKPI.

Kpulwku nanbHUKiB HENpaBUbHO BCTAHOBNEHI.
Mpunaa He nigkNtoUYeHUi abo HenpaBuIbHO

BupiweHHa

MepeBipTe Ha WHTKY 3an00iXHHUKIB, Yn 3aN0BIKHHK
NOLIKOAMXEHO, Ta 3aMiHiTb #Or0.

lNepeBipTe Ha rONOBHOMY €1EKTPOLLNTI, YM He
cnpauroBaB aBTOMATUYHHiIA pos'eAHyBay ado
ANdEPEHLIAHUA BUMUKAY.

MpocTip MiX CBiYKaMK 3anantoBaHHA i KOHHOPKaMHu
MOBUHEH BYTH YNCTUM.

PeTenbHO BUTPITh KPULIKK NaNbHHUKIB.
MepesipTe, W06 KpuLWKKM Byno BCTAHOBNEHO NPaBUALHO.
3B’AXITBLCA 3i CNewianicToM-eNeKTpUKOM.

NiAKNIOYEHUIA A0 3a3eMneHHA abo 3a3eMNneHHA €

NOLIKOAXEHUM.

Monym’A KOHOOPKN He €

ETafolil] DLl LLlinuHu nanbHuka 3abpyaHeHi.

a3 Bux0aMTb noraHo abo He  lojauva rasy nepekputa NPOMIXHUMU BEHTUNAMM.

BUXOANTb 30BCIM.
CMOPOXHIB.

Ha kyxHi BiauyBaeTbcA 3anax  Biakputuii KpaH oaHiei 3 KOHPOPOK.

rasy. Mpo6nema 3'eaHaHHA 3 BanoHOM.
MonuBHHA BUTIK rasy.

Biapasy nicna 3BinbHeHHs
PYYKM MOAYM'A Ha KOHOpUI
racHe.

AOCTaTHbOrO Yacy.
LLlinuH1 nanbHMKa 3a0pyaHEHi.
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[etani nanbH1Ka HenpaBuNbHO BCTAHOBAEHI.

PyuKy ynpaBiiHHA He 6YN0 HATUCHYTO NPOTArOM

MpaBunbHO YCTaHOBITL AeTani Ha BiANOBIAHWA NaNbHUK.
OuMCTIiTh WiAMHK NanbHUKa.
Biakpuiite NpOMiXXHi BEHTUI, AKLLO BOHHU €.

AKkwo ras noaaetbeA 3 6anoHy, nepesipTe, uu 6anoH He  3amiHiTb 6anoH.

3aKpwuiiTe BCi KpaHH.
MepeBipTe, Y4 NPABUNBHO BUKOHAHE 3'€AHAHHA.

lepeKpuiTe rONOBHMIA ra3oBUiA BEHTUNb, MPOBITPITH
NPUMILLEHHA Ta TEPMIHOBO BUKNWYTE KBanidikoBaHoOro
cnevianicta AnA nepesipku Ta cepTudikaLii 3'eAHaHHA.
[lo nepeBipkn HAABHOCTI BUTOKY rasy 3i 3'eHaHb Yu
camoro npunagy KopucTyBaTUCA BapUILHOK NaHENto He
MOXHa.

Micna 3anantoBaHHA KOHGOPKM YTPUMANTE PyUKy
HaTUCHYTOK LUe AEKiNbKa CeKyHA.

OuuCTiTh LWINUHK NanbHA1Ka.



VA Cnyw6a cepsicy

lMia yac 3BepHEHHA 0 HALLOro CepBiCHOMO LEHTPY BaMm
Tpeba Hazatn Homep enektponpunagy (E-Nr.) Ta
3asoacbkuii Homep (FD). Lia indopmauia npucytHA Ha
Tabnuyui 3 xapaKTepucTUKamMu, Lo po3TalloBaHa B HUXKHIM
YaCTHHI BapuibHOI NaHeni, a TaKoX Ha eTUKETLI IHCTPYKLUIW 3
ekcnnyarauii.

3afBKa Ha PeMOHT Ta KOHcy.ﬂbTal.l.iﬂ npu HenonagKkax

KoHTakTHi AaHi BCiX KpaiH Bu 3HanaeTe B AOAAHOMY CMUCKY
CEPBICHUX LIeHTpIB.

LoBipTecAa KOMNETeHTHOCTi BUPOOHMKA. Takum YMHOM By
OyZieTe NeBHi, L0 PEMOHT Balloro npunaay BUKOHY€ETbCA
HaNe)XHO NiAroTOBIEHUM TEXHIKOM CEePBICHOT CNY»KOM i3
BUKOPUCTAHHAM OpPUriHaSIbHUX 3anacHuUX AeTanew.

YMoBHM rapaHTii

AKLo, BCynepey HallimM crnodiBaHHAM, Npunaj €
noLUKoKeHUM abo He Bignosiaae nepeabadeHmM BUMoram
AKOCTI, NPOCUMO Bac AKHAaMLIBUALLE NOBIZOMUTA HAM MPO
ue. LLlo6 rapaHTia sanvwanachs AiMcHoto, He Tpeba
BMKOHYBATH 3 NPWUIaZoM XOAHUX Ai Ta BUKOPUCTOBYBATU
Moro HeBiANOBIAHUM YMHOM.

YMOBWM rapaHTii BU3HayatoTsCA NpeACcTaBHULTBOM HaLLOi
KoMnMaHii B KpaiHi, e 6yno aaicHeHo nokynky. JloknagHy
iHpopMaLito BU MOXKETE OTPUMATH B MYHKTAX NPOAAXKY.
LLlo6 ckopucTaTtuca rapaHTieto, HeobxiaHoO HaaaTy
JOKYMEHT, Lo NiATBEPAXKYE NOKYMKY.

BupoO6HuK 3anuwae 3a cob6oto NpaBo Ha BHECEHHA 3MiH.

Cny»b6a cepsicy uk

Y 3axucT HaBKONULLHBLOrO
cepeaoBULLa

AKLWO Ha PipMoBit TabnmuLli 306parkeHnit cumson X, piltre
3riiHO 3 HACTYMHUMMK BKa3iBKaMMU.

YTunisauia BianoBigHO A0 nNpaBui eKONOoriYyHoi
Oe3neku

O60B'A3KOBO yTUNI3yiTe yNaKoBKy BiANOBIAHO A0 NpaBun
eKosoriyHoi 6e3neku.

Ller npunag mapkipoBaHO 3riAHO NMOMIOXEHb
eBponencbkoi Aupektueu 2012/19/EU cTtocoBHO
€NEKTPOHHUX Ta eneKTponpunaais, Wo 6ynum y
mmmmm BYKOpUCTaHHi (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
L1peKTnBOoIo BM3HaUYa0TLCA MOXKIIMBOCTI, AKi €
AICHUMK Yy MexXkax €BPONencbKoro coasy, LWoAo
NPUMHATTA Hasaa Ta ytunisauil 6yBLUKMX ¥
BUKOPUCTaHHI Npunaais.

YnakoBKy BaLloro npunaay 6yno BUroTOBNEHO TiNbKK 3 TUX
mMartepianis, AKi HeoOBxiaHi aAnA 3abesneyeHHA ePeKTUBHOrO
3axucTy nNpunagy nia yac TpaHcnoptysaHHA. Lli maTtepianv
nianAratoTb BTOPUHHIN Nnepepobui, 3aBAAKK YoMy
3MeHLUY€ETbCA iX HeraTuBHWIM BNAWB Ha AOBKINNA.
3anpoLLyeMOo Bac TakoX NOCNPUATKU 3aXUCTy AOBKINNA,
[OTPUMYHOUMCh HACTYMHMX NOpaa:

= TOMICTITb YNaKOBKY Y BiANOBIAHWI KOHTEMHEp AnA 36opy
BiAXoAiBs;

= Nepej ytunisauieto npunaay, Wwo BiACNY>KMB CBii TEPMIH,
3p0obiTb MOro HeNpUAATHAM ANIA BUKOPUCTAHHA.
3anuTtainTte B MicLUEBMX opraHax Bnaau aapecy
HaMBMIKUYOro MyHKTY NPUAOMY BTOPUHHOI CUPOBUHHM Ta
3aaunTe Tyau cBiv Nnpunaa;

= He 31MBanTe BUKOPUCTaHY ONito Y MUIKY. Bunuinte ii B
3aKpWUTY MOCYAWHY Ta BiAHECITb 40 NYHKTY npuitomy abo,
AKLLO TAKOro HemMae, NOMICTITb L0 MOCYANHY Y
KOHTeWHep ANA cMITTA (BoHA nonaze Ha obnaaHaHe
3Banuule; ue, MabyTb, He € ONTUMaNbHUM BapiaHTOM,
ane TaK Mo)kHa 3ano6irtu 3a6pyAHEHHIO BOAM).
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	Газ плитасының әзірлеу беті
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	Additional information on products, accessories, replacement parts and services can be found at www.siemens-home.bsh-group.com and in the online shop www.siemens-home.bsh-group.com/eshops
	8 Intended use
	Intended use
	Read these instructions carefully. You will only be able to use your appliance safely and effectively when you have read them. These operating and installation instructions should be retained, and passed onto the buyer if the appliance is sold.
	The manufacturer is exempt from all responsibility if the requirements of this manual are not complied with.
	The images shown in these instructions are for guidance only.
	Do not remove the appliance from its protective packaging until it is installed in the unit. Do not switch on the appliance if it is damaged in any way. Contact our Technical Assistance Service.
	This appliance is class 3 type, according to the EN 30-1-1 regulation for gas appliances: built-in appliance.
	Before installing your new hob, ensure that it is being installed according to the installation instructions.
	This appliance cannot be installed on yachts or in caravans.
	This appliance must only be used in well ventilated places.
	This appliance is not intended for operation with an external clock timer or a remote control.
	All operations relating to installation, connection, regulation and conversion to other gas types must be performed by an authorised technician, respecting all applicable regulations, standards and the specifications of the local gas and electricity ...
	This appliance leaves the factory set to the gas type that is indicated on the specifications plate. If this needs to be changed, please consult the assembly instructions. It is recommended you contact the Technical Assistance Service to change to an...
	This appliance has been designed for home use only, not for commercial or professional use. This appliance is only intended for cooking purposes, not as a heating system. The warranty will only be valid if the appliance is used for the purpose for wh...
	This appliance is intended for use up to a maximum height of 2000 metres above sea level.
	Never leave the appliance unattended during operation.
	Do not use lids or hob guards for children which are not recommended by the hob manufacturer. They may cause accidents such as those due to the overheating, ignition or detachment of fragments of materials.
	This appliance may be used by children over the age of 8 years old and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or by persons with a lack of experience or knowledge if they are supervised or are instructed by a person responsi...
	Children must not play with, on, or around the appliance. Children must not clean the appliance or carry out general maintenance unless they are at least 15 years old and are being supervised.
	Keep children below the age of 8 years old at a safe distance from the appliance and power cable.
	( Important safety information
	Important safety information
	: Warning
	Risk of deflagration!

	: Warning
	Risk of poisoning!

	: Warning
	Risk of burns!

	: Warning
	Risk of fire!

	: Warning
	Risk of injury!

	: Warning
	Risk of electric shock!

	* Getting to know your appliance
	Getting to know your appliance

	You can find your appliance and the burner powers in the model overview. ~ Page 2
	Controls and burners
	Each control knob is marked with the burner it controls. You can use the control knobs to set the output required in each case to various positions between the maximum and the minimum settings. Never try to switch directly from position 0 to position...
	Indicators

	It is essential to ensure that all the burner parts and pan supports are correctly installed for the appliance to work correctly. Do not swap the burner caps around.
	Always remove the pan supports carefully. When moving a pan support, the pan supports next to it may also move.
	Elements


	Accessories
	Depending on the model, the hob may include the following accessories. These can also be acquired from the Technical Assistance Service.
	Code

	The manufacturer accepts no liability if these accessories are not used or are used incorrectly.
	Ä Gas burners
	Gas burners



	Switching on manually
	1. Press the control knob for the selected burner and turn it anticlockwise to the highest power setting.
	2. Hold an igniter or a naked flame (such as a lighter or a match) against the burner.

	Automatic ignition
	If your appliance has automatic ignition (ignition plugs):
	1. Press the control knob for the selected burner and turn it anticlockwise to the highest power setting.
	2. Release the control knob.
	3. Turn the control knob to the required position.

	If the burner does not ignite, switch it off and repeat the steps described above. This time, hold the control knob down for longer (up to 10 seconds).
	: Warning
	Risk of deflagration!
	Note:



	Safety system
	Your hob is equipped with a safety system (thermocouple) that cuts off the gas when the burners are accidentally switched off.
	1. Switch on the burner as usual.
	2. Without releasing the control knob, press and hold it down firmly for 4 seconds after lighting the flame.


	Switching off a burner
	Turn the corresponding control knob clockwise to the 0 setting.
	A few seconds after the burner is switched off, a sound (thud) will be produced. This is not a fault - this means that the safety device is no longer operating.

	Warnings
	It is normal to hear a soft whistling noise while the burner is operating.
	When first used, it is normal for the burner to give off odours. This does not pose any risk and does not indicate a malfunction. They will disappear in time.
	An orange-coloured flame is normal. This is caused by the presence of dust in the atmosphere, spilt liquids, etc.
	If the burner flames are accidentally blown out, switch off the burner operating control knob and do not try to relight it for at least 1 minute.
	J Settings table and tips
	Settings table and tips



	Suitable pans
	Burner
	Minimum diameter of the cookware base
	Maximum diameter of the cookware base
	The cookware must not overhang the edge of the hob.

	Precautions for use
	The following advice is intended to help you save energy and prevent pan damage:

	Table of cooking times
	The table below lists the optimal heat settings and cooking times for various types of food. The information given applies when cooking four portions.
	The cooking times and heat settings may vary depending on the type of food, its weight and quality, on the type of gas used, and on the material from which the cookware is made. To prepare this dish, stainless steel cookware was mainly used.
	Always use cookware that is the right size and place it in the centre of the burner. You can find information about the diameter of the cookware under ~ "Suitable pans"
	Information on the table

	Each type of food can be prepared in one or two steps. Each step contains information about the following:
	Cooking methods featured in the table
	Note:

	Information on how to cook food on the different burners is displayed. We recommend using the first burner that was mentioned. The model overview describes all of the burners on the hob.~ Page 2
	Example:
	Meal
	Total time in min.
	Step 1
	Step 2
	Burner
	˜
	§
	v
	˜
	§
	v

	This example shows the preparation of fish soup using the high-output burner, the standard-output burner and the wok burner.
	This information also applies for the other suggested burners.
	Food
	Total time in min.
	Step 1
	Step 2
	Burner
	˜
	§
	v
	˜
	§
	v
	Cooking tips
	2 Cleaning and maintenance
	Cleaning and maintenance



	Cleaning
	Once the appliance is cool, use a sponge to clean it with soap and water.
	After each use, clean the surface of the respective burner parts once they have cooled down. If any residue is left (baked-on food, drops of grease etc.), however little, it will become stuck to the surface and more difficult to remove later. The hol...
	The movement of some pans may leave metal residue on the pan supports.
	Clean the burners and pan supports using soapy water and scrub with a non-wire brush.
	If the pan supports are fitted with rubber rests, ensure that these are also cleaned. The rests may come loose and the pan support may scratch the hob.
	Always dry the burners and pan supports completely. Water droplets or damp patches on the hob at the start of cooking may damage the enamel.
	After cleaning and drying the burners, make sure the burner caps are correctly positioned on the diffuser.
	Caution!


	Maintenance
	Always clean off any liquid as soon as it is spilt. This will prevent food remains from sticking to the hob surface and you will save yourself any unnecessary effort.
	Never slide pans across the glass surface, as you may scratch it. In addition, try not to drop heavy or sharp objects on the glass. Never strike any part of the hob.
	Grains of sand that may come from cleaning fruits and vegetables will scratch the glass surface.
	Melted sugar, or foods which contain a lot of sugar which may have spilt, should be cleaned off the hotplate immediately, using the glass scraper.
	3 Trouble shooting
	Trouble shooting


	Sometimes certain faults detected can be easily resolved. Before calling the Technical Assistance Service, bear in mind the following advice:
	Fault
	Possible cause
	Solution
	4 Customer service
	Customer service


	When contacting our Technical Assistance Service, please provide the product number (E-Nr.) and production number (FD) of the appliance. This information is given on the specifications plate located on the lower section of the hob and on the label in...
	Please find the contact data of all countries in the enclosed customer service list.
	To book an engineer visit and product advice

	Rely on the professionalism of the manufacturer. You can therefore be sure that the repair is carried out by trained service technicians who carry original spare parts for your appliances.

	Warranty conditions
	In the unlikely event that the appliance is damaged or does not meet your expectations in terms of quality, please inform us as soon as possible. For the warranty to be valid, the appliance must not have been tampered with, or used inappropriately.
	The applicable warranty conditions are those set out by the company's representative office in the country of purchase. Detailed information is available from retail outlets. Proof of purchase must be presented to obtain the benefits of the warranty.
	We reserve the right to introduce changes.
	7 Environmental protection
	Environmental protection


	If the ) symbol is shown on the specifications plate, bear in mind the following instructions:

	Environmentally-friendly disposal
	Dispose of packaging in an environmentally-friendly manner.
	The packaging of your appliance has been manufactured using only the materials which are strictly necessary to guarantee efficient protection during transport. These materials are 100% recyclable, thus reducing the environmental impact. You can also ...
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	[kk] Пайдалану нұсқаулығы
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	* Құрылғымен танысу 16
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	Өнім, керек-жарақтар, қосалқы бөлшектер және қызметтер туралы қосымша ақпаратты www.siemens- home.bsh-group.com сайтында және www.siemens- home.bsh-group.com/eshops ин...
	8 Белгіленген түрде қолдану
	Белгіленген түрде қолдану
	Пайдалану нүсқаулығын ықыласпен оқыңыз. Тек қсылай құрылғыны тиімді және сенімді пайдалану мүмкін. Орнату және пайдалану нүсқаулықтар...
	Осы нұсқаулық шарттары сақталмаса өндіруші жауапкерлікті мойындамайды.
	Осы нұсқаулықтағы суреттер тек шамалық.
	Құрылғыны орнатудан алдын пленкасында сақтаңыз. Құрылғыда зақымдарды тапсаңыз оны қоспаңыз. Біздің сервистік қызмет орталығымызға қоң...
	Осы құрылғы DIN EN 30-1-1 бойынша газ құрылғылары: ішіне салынатын құрылғылар 3-сыныпына сай.
	Жаңа пісіру аймағын орнатудан алдын орнату орнату нұсқаулығы бойынша орындалуына көз жеткізіңіз.
	Бұл құрылғыны яхта немесе фургонда пайдалану мүмкін емес.
	Бұл құрылғыны тек жетерлік желдетілетін жерде пайдалану керек.
	Бұл аспап сыртқы таймер немесе пультпен пайдалануға арналмаған.
	Барлық орнату, қосу, реттеу және басқа газ түріне өзгерту жұмыстарын өкілетті маман мен ережелерге және заңдарға және жергілікті тоқ жә...
	Желдетіге арналған жүретін ережелер мен жарлықтарға арнайы назар аударыңыз.
	Құрылғы зауытта зауыттық тақтайшада жазылған газ түріне реттелген. Басқа газ түріне реттеу туралы ақпаратты құру нұсқаулығында табасы...
	Бұл құрылғы тек үйде пайдалану үшін жасалған, коммерциялық немесе өндірістік пайдалануға рұқсат жоқ. Құрылғыны тек пісіру үшін пайдала...
	Бұл құрылғы теңіз деңгейінен максималды 2000 метрге дейін болған биіктікте пайдалануға арналған.
	Пайдалануда құрылғыны бақылаусыз қалдыру мүмкін емес.
	Пісіру аймағының өндірушісі ұсынбаған қаптама мен балаларды қорғау жүйелерін пайдаланбаңыз. Сәтсіз оқиғалар болуы мүмкін, мысалы мате...
	Бұл құрылғыны жасы 8-дегі және одан үлкен балалардың, сонымен қатар қозғалу, сезу және ойлану мүмкіндіктері шектелген және/ немесе жеткі...
	Балаларға осы құрылғымен ойнауға рұқсат етпеңіз. Тазалау мен техникалық қызмет көрсетуге 15 жастан асқан балаларға ересектердің қадаға...
	Жасы 8-ден кем балаларды құрылғы және тоқ сымынан алыс ұстаңыз.
	( Қауіпсіздік техникасы туралы нұсқаулар
	Қауіпсіздік техникасы туралы нұсқаулар
	: Ескерту және ескертулер
	Тұтану қауіпі!

	: Ескерту және ескертулер
	Уланып қалу қауіптілігі!

	: Ескерту және ескертулер
	Күйіп қалу қаупі!

	: Ескерту және ескертулер
	Өрт қауіпі!

	: Ескерту және ескертулер
	Жарақат алу қаупі!

	: Ескерту және ескертулер
	Электр қуатынан зақымға ұшырау қауіптілігі!

	* Құрылғымен танысу
	Құрылғымен танысу

	Жиһаз шолуында құрылғы жанарғыны қуаттарымен табасыз. ~ 2-ші бет
	Басқару элементтері мен жанарғы
	Әр реттеу тетігінде тиісті жанарғы белгіленген. Реттеу тетігімен түрлі күйлерге сай керекті қуатты максималдық пен минималдық мәндер а...
	Көрсеткіштер

	Құрылғыны дұрыс пайдалану үшін торлар мен барлық жанарғы бөліктері дұрыс тұруы керек. Жанарғы қақпақтарын шатастырмаңыз.
	Торшаларды абайлап алып қойыңыз. Торшаны жылжыту қасындағы торшаларды жылжытуы мүмкін.
	Элементтер


	Керек-жарақтар
	Үлгісіне байланысты ретте пісіру аймағында төмендегі жабдықтаржы табу мүмкін. Оларды сервистік қызмет орталығында да алу мүмкін.
	Коды

	Өндіруші осы керек-жарақтарды пайдаланбау немесе қате пайдалану үшін ешқандай жауапкершілікті мойындамайды.
	Ä Газ жанарғысы
	Газ жанарғысы



	Қолмен қосу
	1. Таңдалған жанарғының реттеу тетігін басып оны солға ең жоғарғы қуат басқышына дейін бұраңыз.
	2. Өттік немесе алауды (шақпақ, сіріңке т.б.) жанарғыға жақын ұстаңыз.

	Автоматты оталдыру
	Егер пісіру аймағында автоматты оталдыру (от алу бітесі) бар болса:
	1. Таңдалған жанарғының реттеу тетігін басып оны солға ең жоғарғы қуат басқышына дейін бұраңыз.
	2. Реттеу тетігін жіберіңіз.
	3. Реттеу тетігін керекті күйге бұраңыз.

	Егер оталу орындалмаса, жанарғыы өшіріп жоғарыда сипатталған басқыштарды қайталаңыз. Енді реттеу тетігін ұзағырақ басыңыз (10 секундке ...
	: Ескерту және ескертулер
	Жарылу қауіпі!
	Ескерту:



	Қауіпсіздік жүйесі
	Пісіру панеліңізде қауіпсіздік жүйесі (термоэлемент) бар, ол жанарғылар кездейсоқ өшсе газ шығуын тоқтатады.
	1. Жанарғыларды кәдімгідей жандырыңыз.
	2. Реттеу тетігін от алудан соң 4 секунд басып тұрыңыз.


	Жанарғыны өшіру
	Тиісті реттеу тетігін оңға 0 күйіне шейін бұраңыз.
	Жанарғы өшкеннен бірнеше секунд соң қатаң дыбыс естіледі. Бұл қалыпты жағдай болып қауіпсіздік жүйесі өшкенін білдіреді.

	Ескертулер
	Жанарғы істеуі кезінде жай дыбыс қалыпты болып табылады.
	Бірінші пайдалануда иіс шыққаны қалыпты. Бұл қауіпіті болмай ақау болмайды. Иістер уақытпен жоғалады.
	Сарғылт алау қалыпты болып табылады. Ол ауадағы шаң және тасып кеткен сұйықтықтар себебінен пайда болады.
	Егер жанарғы алауы кездейсоқ өшсе жанарғының басқару жұдырықшасын Өшікке қойып жанарғы кемінде бір минут жандырмаңыз.
	J Үстелдер мен ұштар
	Үстелдер мен ұштар



	Қолайлы ыдыс
	Жанарғы
	Пісіру ыдысы түбінің минималдық диаметрі
	Пісіру ыдысы түбінің максималдық диаметрі
	Ыдыс конфорка шетінен шықпауы тиіс.

	Пайдалану туралы нұсқаулар
	Келесі нұсқаулар қуатты үнемдеуге және ыдыстың зақымдалуын болдырмауға көмектеседі:

	Пісіру кестесі
	Төмендегі кестеде түрлі тағамдар үшін оңтайлы пісіру басқыштары мен пісіру уақыттарын табасыз. Берілген деректер төрт порцияға арналған
	Пісіру уақыттары мен пісіру басқыштары тағамдардың түріне, салмағына дәне сапасына, пайдаланған газ түріне және пісіру ыдысының матери...
	Әрдайым сай үлкен пісіру ыдыстарын пайдаланып жанарғы ортасына қойыңыз. Пісіру ыдысының диаметрі бойынша мәліметтерді ~ "Қолайлы ыдыс" ...
	Кесте бойынша мәліметтер

	Тағамды пісіру әдіс бір немесе екі қадамды қамтиды. Әр қадам төмендегі мәліметтерді қамтиды:
	Кестеде берілген пісіру жолдары
	Ескерту:


	Түрлі жанарғыларды тағамдарды әзірлеу бойынша деректер пайда болады. Ұсынылған опция алғашқы белгіленген жанарғы. Үлгілік шолуында ко...
	Мысал:
	Тамақ
	Жалпы уақыт минутат
	1-басқыш
	2-басқыш
	Жанарғы
	˜
	§
	v
	˜
	§
	v

	Бұл мысал балық сорпасын қатты жанарғымен, қалыпты жанарғымен және Вок жанарғымен әзірлеуді көрсетеді.
	Деректер басқа ұсынылған жанарғы үшін де жарамды.
	Тамақ
	Жалпы уақыт минута т
	1-басқыш
	2- басқыш
	Жанарғы
	˜
	§
	v
	˜
	§
	v
	Пісіру бойынша кеңестер
	2 Тазалау мен күту
	Тазалау мен күту



	Тазалау
	Құрылғы суыған болса оны губка, су және сабынбен тазалаңыз.
	Жанарғы бөліктерінің беттерін әр пайдаланудан соң сұық жағдайда тазалаңыз. Кіші тамақ қалдықтары да (тамған тамақтар, шашыраған май т.б....
	Кейбір пісіру ыдыстарын жылжыту торларда метал іздерін қалдыру мүмкін.
	Жанарғы мен торларды сабын сумен және метал емес қылшақпен тазалаңыз.
	Егер торда резеңке қаптамалары болса тазалауда абай болыңыз. Қаптама шешіліп тор пісіру аймағын қыру мұмкін.
	Әрдайым барлық жанарғы мен торларды тазалаңыз. Пісіру әдісінің басында су тамшылары мен ылғал аймақтар эмальды зақымдауы мүмкін.
	Жанарғылар тазаланып қептірілгеннен соң қақпақтар үлестірушіде дұрыс жатқанына көз жеткізіңіз.
	Cақтандыру және сақтандырулар!


	Күтім
	Шашыраған сұйықтықтарды әрдайым дереу жойыңыз. Осылай ас қалдықтары жабыспай сіз күшпен уақытыңызды сақтайсыз.
	Пісіру ыдыстары әйнек үстінен тартпаңыз тырнаулар пайда болуы мүмкін. Қатты немесе ұштық заттар әйнекке түсуінің алдын алыңыз. Пісіру а...
	Кұм түйірі (мысалы көкөністерді тазалаудан) әйнекті бетті қырады.
	Карамельденген шекер немесе қант қамтитын ағып кеткен азық-түліктерді әйнекті қырғышпен жою мүмкін.
	3 Қателіктер, не істеу керек?
	Қателіктер, не істеу керек?


	Кейбір жағдайларда пайда болған ақаулықтарды оңай жою мүмкін. Сервистік қызметке қоңырау шалудан алдын төмендегі нұсқауларды орындаңыз:
	Ақау
	Мүмкін себеп
	Шешім
	4 Сервистік қызмет көрсетү
	Сервистік қызмет көрсетү


	Сервис кызмет көрсету орталығына қоңырау соққанн кезде құрылғының өнім нөмірін (E-Nr.) және бұйымның өндіру нөмірін (FD) біліп тұрыңыз. Бұл ...
	Барлық елдер бойынша контакт мәліметтері сервистік қызмет қосымшасында берілген.
	Бұйымды өндірушіге сеніп сервис кызмет көрсету орталығына қайрылыңыз. Сервис кызмет көрсету орталығы ғана құралыңыз үшін керекті мама...

	Кепілдік шарттары
	Егер құрылғыда зақымданулар болса немесе сапасы талаптарыңызға сәй болмаса бізге хабарласыңыз. Кепілдікті пайдалану үшін құрылғыны рұ...
	Кепілдік шарттарын құрылғы сатылған елдегі өкіліміз белгілейді. Қосымша мәліметтерді сату жайларында аласыз. Кепілдікті пайдалану үші...
	Біз өзгертулерді енгізу құқықын сақтап қаламыз.
	7 Қоршаған ортаны қорғау
	Қоршаған ортаны қорғау


	Егер құрылғының өауттық тақтайшасында ) белгісі, бар болса, онда төмендегі нұсқауларды орындаңыз.

	Экологиялық тұрғыдан қауіпсіз жолмен утилизациялау
	Ораманы экологиялық тұрғыдан қауіпсіз жолмен утилизациялаңыз.
	Құрылғыңыз орамасы тасымалдауда тиімді қорғауды қамтамасыз ету үшін керекті материалдардан жасалған. Осы материалдарды толық кәдеге ж...
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	Более подробную информацию о продукции, принадлежностях, запасных частях и службе сервиса можно найти на официальном сайте www.siemens- home.bsh-...
	8 Применение по назначению
	Применение по назначению
	Внимательно ознакомьтесь с данными инструкциями. Только после этого вы сможете правильно и безопасно пользоваться своим прибором. Сохр...
	При невыполнении инструкций, содержащихся в данном руководстве, производитель освобождается от всякой ответственности.
	Приведенные в данном руководстве рисунки являются ориентировочными.
	Не снимайте защитную упаковку с электроприбора до момента проведения монтажа. Если вы заметили на приборе следы каких-либо повреждений,...
	Данный прибор относится к третьему классу защиты по стандарту EN 30-1-1 для газовых приборов: встроенное оборудование.
	Перед тем, как установить новую варочную панель, позаботьтесь о том, чтобы установка проводилась в соответствии с руководством по монтажу
	Данный прибор нельзя устанавливать на яхтах и в автокемперах.
	Данный прибор можно устанавливать только в хорошо проветриваемых помещениях.
	Этот прибор не предназначен для использования с внешним таймером или пультом управления.
	Все операции по установке, подключению к электросети, наладке и адаптации к другому виду газа должны проводиться сертифицированным спе...
	Данный прибор настроен для использования с газом, указанным в табличке с характеристиками. При необходимости перенастроить его для исп...
	Данный прибор предназначен исключительно для бытового использования и не может применяться в промышленных или коммерческих целях. Исп...
	Данный прибор предназначен для использования на высоте не более 2000 м над уровнем моря.
	Не оставляйте работающий прибор без присмотра.
	Не используйте защитные крышки для варочной панели и защитные ограждения для детей, за исключением рекомендованных производителем вар...
	Дети до 8 лет, лица с ограниченными физическими, умственными и психическими возможностями, а также лица, не обладающие достаточными знан...
	Детям не разрешается играть с прибором. Очистка и обслуживание прибора не должны производиться детьми, это допустимо, только если они ст...
	Не допускайте детей младше 8 лет к прибору и его сетевому проводу.
	( Важные правила техники безопасности
	Важные правила техники безопасности
	: Предупреждение
	Существует опасность возгорания!

	: Предупреждение
	Существует опасность отравления!

	: Предупреждение
	Существует опасность ожога!

	: Предупреждение
	Существует опасность пожара!

	: Предупреждение
	Опасность травмирования!

	: Предупреждение
	Существует опасность поражения электротоком!

	* Знакомство с прибором
	Знакомство с прибором

	В обзоре моделей Вы найдёте ваш прибор с информацией о мощностях горелки. ~ Cтраница 2
	Элементы управления и горелки
	На каждом регуляторе указана соответствующая горелка. С помощью регуляторов можно установить в соответствии с различными положениями ...
	Индикаторы

	Чтобы варочная панель хорошо работала, следите за тем, чтобы решетки и все детали горелок были правильно установлены. Не меняйте местами...
	Всегда осторожно снимайте решётки. При перемещении одной решётки можно сдвинуть и находящиеся рядом решётки.
	Элементы


	Дополнительное оборудование
	В зависимости от модели, в комплекте с варочной панелью может поставляться следующее дополнительное оборудование. Его можно также прио...
	Артикул

	Производитель не несет ответственности за последствия неиспользования или неправильного использования этого дополнительного оборудо...
	Ä Газовые конфорки
	Газовые конфорки



	Ручное включение
	1. Нажмите регулятор выбранной горелки и поверните его влево до максимального уровня мощности.
	2. Поднесите запальник или пламя (зажигалка, спичка и др.) к горелке.

	Автоматический поджиг
	Если для варочной панели предусмотрена функция автоматического поджига (свечи поджига):
	1. Нажмите регулятор выбранной горелки и поверните его влево до максимального уровня мощности.
	2. Отпустите регулятор.
	3. Поверните регулятор в нужное положение.

	Если поджиг не осуществляется, выключите горелку и повторите описанные выше шаги. В этот раз удерживайте регулятор нажатым в течение бо...
	: Предупреждение
	Опасность взрыва!
	Указание:



	Система газ-контроль
	Ваша варочная панель оборудована системой газ- контроль (термопарой), которая препятствует утечке газа при случайном угасании пламени н...
	1. Зажгите конфорку как обычно.
	2. Не отпускайте ручку, а удержите ее в нажатом состоянии в течение 4 секунд после того, как зажжется пламя.


	Выключение конфорки
	Поверните соответствующую ручку вправо до отметки 0.
	Через несколько секунд после выключения конфорки раздается сухой щелчок. Он не является признаком неисправности, а означает, что отключ...

	Примечания
	Во время работы конфорок может слышаться легкий свист, это нормально.
	В первое время работы нового прибора могут выделяться специфические запахи. Они не представляют опасности для здоровья и не являются пр...
	Пламя оранжевого цвета является нормальным. Такой цвет пламени может быть обусловлен имеющейся в воздухе пылью, пролившейся жидкостью ...
	Если пламя конфорки случайно погасло, поверните ручку этой конфорки в нулевое положение и подождите не менее 1 минуты перед повторным вк...
	J Таблицы и полезные советы
	Таблицы и полезные советы



	Подходящая посуда
	Конфорка
	Минимальный диаметр дна посуды
	Максимальный диаметр дна посуды
	Посуда не должна выступать за пределы варочной панели.

	Советы по эксплуатации
	Приведенные ниже советы помогут вам сэкономить электроэнергию и избежать повреждения посуды:

	Таблица приготовления
	В следующей таблице содержится информация об оптимальных ступенях нагрева конфорок и времени приготовления для различных блюд. Все дан...
	Время приготовления и ступень нагрева конфорки зависят от вида, веса и качества продуктов, вида используемого газа, а также от материала...
	Всегда используйте посуду соответствующего размера и устанавливайте её по центру конфорки. Информацию о диаметре дна посуды см.~ "Подхо...
	Информация о приведённых в таблице данных

	Приготовление любого блюда состоит из одного или двух этапов. Для каждого этапа указаны следующие данные:
	Приведённые в таблице способы приготовления
	Указание:


	Данные для приготовления блюд появляются на различных конфорках. Использование первой указанной конфорки является рекомендуемой опци...
	Пример:
	Блюдо
	Общее время приготовления, мин
	Этап 1
	Этап 2
	Конфорка
	˜
	§
	v
	˜
	§
	v

	На данном примере показано приготовление рыбного супа с помощью конфорки повышенной мощности, стандартной конфорки и конфорки Wok.
	Данные действительны также для других рекомендованных конфорок.
	Блюдо
	Общее время приготовления, мин
	Этап 1
	Этап 2
	Горелка
	˜
	§
	v
	˜
	§
	v
	Советы по приготовлению блюд
	2 Чистка и техническое обслуживание
	Чистка и техническое обслуживание



	Очистка
	Когда варочная панель остынет, протрите ее с помощью губки, воды и мыла.
	Каждый раз после использования протрите поверхность деталей горелки после того, как она остынет. Даже небольшие загрязнения (пригоревш...
	От передвижения некоторых видов посуды на решетках могут оставаться металлические следы.
	Горелки и решетки следует мыть водой с мылом с помощью неметаллической щетки.
	Будьте осторожны при промывании решеток, на которых установлены резиновые прокладки. Прокладки могут слететь, и тогда решетка поцарапа...
	Всегда досуха протирайте детали горелок и решетки. Наличие на них капель воды или влажных участков в начале процесса нагревания может п...
	После промывки и вытирания деталей горелок убедитесь в том, что крышки правильно установлены на рассекателях.
	Внимание!


	Уход
	Если на варочную панель пролилась какая-то жидкость, сразу вытрите ее. Таким образом можно избежать прилипания остатков пищи и впоследс...
	Не передвигайте посуду по поверхности варочной панели, стекло может поцарапаться. Также избегайте падения на стекло твердых и острых пр...
	Песчинки, которые могут попасть на варочную панель, например, в процессе очистки овощей, могут поцарапать поверхность стекла.
	Расплавленный сахар или пролившиеся продукты с высоким содержанием сахара необходимо сразу же удалить с поверхности варочной панели с ...
	3 Что делать в случае неисправности?
	Что делать в случае неисправности?


	В некоторых случаях возникшие неисправности можно легко устранить. Прежде чем обращаться в сервисную службу, внимательно прочитайте сл...
	Неполадка
	Возможная причина
	Решение
	4 Cлyжбa cepвиca
	Cлyжбa cepвиca


	При обращении в сервисный центр необходимо сообщить код прибора (E-Nr.) и его заводской номер (FD). Эта информация находится в табличке с хар...
	Заявка на ремонт и консультация при неполадках
	Контактные данные всех стран Вы найдёте в приложенном списке сервисных центров.
	Положитесь на компетентность изготовителя. Тогда Вы можете быть уверены, что ремонт Вашего прибора будет произведён грамотными специал...

	Условия гарантийного обслуживания
	Если, вопреки нашим ожиданиям, данный электроприбор поврежден или не отвечает предъявляемым к нему требованиям качества, просим сообщи...
	Условия гарантийного обслуживания данного прибора определяются представительством нашей компании в стране, где была произведена поку...
	Производитель оставляет за собой право на внесение изменений.
	7 Охрана окружающей среды
	Охрана окружающей среды


	Если на типовой табличке прибора имеется символ ), соблюдайте следующие указания.

	Правильная утилизация упаковки
	Утилизируйте упаковку с соблюдением правил экологической безопасности.
	Упаковка данного прибора произведена из минимального количества материалов, необходимого для обеспечения надежной защиты во время тра...
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	Более подробную информацию о продукции, принадлежностях, запасных частях и службе сервиса можно найти на официальном сайте www.siemens- home.bsh-...
	8 Використання за призначенням
	Використання за призначенням
	Уважно прочитайте цю інструкцію. Тільки після цього можна ефективно та безпечно користуватися приладом. Зберігайте інструкції з експлу...
	Виробник не несе відповідальності в разі невиконання положень, що містяться в цих інструкціях.
	Наведені в інструкції малюнки є орієнтовними.
	Не виймайте прилад із захисної упаковки до моменту його монтажу. У разі виявлення будь-якого пошкодження приладу не підключайте його до ...
	Даний прилад відноситься до класу 3, згідно з нормою EN 30-1-1 для газових приладів: «Вбудована техніка».
	Перед початком монтажу нової варильної панелі переконайтеся, що він буде виконуватися з дотриманням інструкцій з монтажу.
	Даний прилад не можна встановлювати на яхтах та в автокемперах.
	Даний прилад можна встановлювати тільки в добре провітрюваних приміщеннях.
	Цей прилад не призначений для підключення до нього зовнішнього годинника або окремого дистанційного керування.
	Усі роботи, пов'язані з монтажем, підключенням до газової та електромережі, початковим налаштуванням та переналаштуванням для використ...
	На заводі даний прилад налаштовано на тип газу, вказаний у табличці з характеристиками. У разі необхідності переналаштування звернітьс...
	Даний електроприлад розрахований тільки на побутове використання. Комерційне і промислове використання приладу не допускаються. Корис...
	Цей прилад призначений для використання на висоті щонайбільше 2000 м над рівнем моря.
	Не лишайте працюючий прилад без нагляду.
	Не використовуйте захисні кришки та загорожі для дітей, окрім тих, що рекомендовані виробником варильної панелі. Це може призвести до не...
	Діти до 8 років та особи із психічними, сенсорними чи ментальними вадами, або якщо їм бракує знань та досвіду, можуть користуватися прила...
	Не дозволяйте дітям гратися з приладом. Очищення та експлуатаційне обслуговування можуть виконувати діти, лише якщо їм 15 років або біль...
	Тримайте дітей молодших за 8 років подалі від приладу та кабелю підключення.
	( Важливі настанови з безпеки
	Важливі настанови з безпеки
	: Попередження
	Існує небезпека раптового займання!

	: Попередження
	Існує небезпека отруєння!

	: Попередження
	Існує небезпека отримання опіків!

	: Попередження
	Існує небезпека пожежі!

	: Попередження
	Небезпека травмування!

	: Попередження
	Існує небезпека ураження електричним струмом!

	* Знайомство з приладом
	Знайомство з приладом

	В огляді моделей Ви можете знайти свій пристрій з відповідними потужностями конфорок. ~ Сторінка 2
	Елементи управління та конфорки
	На кожному поворотному перемикачеві позначена відповідна конфорка. За допомогою поворотних перемикачів можна відповідно встановлюват...
	Індикація

	Для правильного використання приладу необхідно переконатися, щоб решітки та всі деталі пальників були правильно встановлені. Не міняйт...
	Завжди обережно знімайте решітку. Переміщення решітки може також зсунути решітки, що стоять поблизу.
	Елементи


	Приладдя
	Деякі моделі варильної панелі комплектуються наступним приладдям. Його також можна придбати у сервісному центрі.
	Артикул

	Виробник не несе відповідальності, якщо ці приладдя не використовуються або використовуються неправильно.
	Ä Газові конфорки
	Газові конфорки



	Увімкнення вручну
	1. Натисніть на поворотний перемикач обраної конфорки та поверніть його ліворуч до найвищого рівня потужності.
	2. Піднесіть запальничку або джерело полум’я (сірник, кресало тощо) до пальника.

	Автоматичне запалювання
	Якщо ваша варильна поверхня устаткована автоматичним запалюванням (свічками запалювання):
	1. Натисніть на поворотний перемикач обраної конфорки та поверніть його ліворуч до найвищого рівня потужності.
	2. Відпустіть поворотний перемикач.
	3. Поверніть перемикач у потрібне положення.

	Якщо запалювання не відбулося, вимкніть конфорку та повторіть зазначені дії ще раз. Цього разу утримуйте перемикач натиснутим дещо довш...
	: Попередження
	Небезпека вибуху!
	Вказівка:



	Захист від витікання газу
	Дану варильну панель оснащено захистом від витікання газу (термопарою), який запобігає виходу газу в разі, коли конфорки випадково згаса...
	1. Запаліть конфорку, як ви робите це звичайно.
	2. Не відпускаючи ручку управління, утримайте її натиснутою протягом 4 секунд після запалювання полум'я.


	Вимкнення конфорки
	Поверніть відповідну ручку управління праворуч до положення 0.
	Через кілька секунд після вимкнення конфорки лунає звуковий сигнал (сухе клацання). Це не є ознакою несправності, а свідчить про вимкнен...

	Застереження
	Під час використання конфорки може відчуватися слабкий свист, що є цілком нормальним.
	На початку використання варильної панелі можливе виділення запахів. Це не є ознакою небезпеки або неправильної роботи електроприладу. ...
	Полум'я помаранчевого кольору є нормальним. Таке забарвлення виникає в результаті присутності пилу в повітрі, розлиття рідин тощо.
	У разі випадкового загасання полум'я конфорки вимкніть конфорку і не намагайтесь запалити її знову протягом принаймні 1 хвилини.
	J Таблиці та поради
	Таблиці та поради



	Посуд, придатний до використання
	Конфорка
	Мінімальний діаметр дна посуду для готування
	Максимальний діаметр дна посуду для готування
	Посуд не повинен виступати за край варильної поверхні.

	Поради з використання
	Ці поради допоможуть вам заощадити електроенергію і запобігти пошкодженню посуду:

	Таблиця тривалості готування
	У цій таблиці наведені оптимальні рівні нагрівання і тривалість готування для різних страв. Ці орієнтовні дані розраховані на чотири по...
	Тривалість готування і рівні нагрівання залежать від типу, ваги, якості страв, типу газу, що використовується, та від матеріалу, з якого в...
	Завжди використовуйте посуд відповідного розміру і ставте його по центру на конфорку. Інформацію щодо діаметру посуду для готування ви ...
	Інформація щодо таблиці

	Приготування кожної страви складається з одного або двох етапів. Кожен етап містить такі дані:
	Способи готування, наведені в таблиці
	Вказівка:


	Там з'являються дані для приготування страв на різних конфорках. Рекомендація за замовчуванням — перша згадана конфорка. В огляді модел...
	Приклад:
	Страва
	Загальн ий час, хв.
	Етап 1
	Етап 2
	Конфорка
	˜
	§
	v
	˜
	§
	v

	Цей приклад ілюструє приготування юшки на потужній конфорці, стандартній конфорці та конфорці Wok.
	Дані також стосуються інших запропонованих конфорок.
	Страва
	Загаль ний час, хв.
	Етап 1
	Етап 2
	Конфорка
	˜
	§
	v
	˜
	§
	v
	Поради щодо готування
	2 Чистка і технічне обслуговування
	Чистка і технічне обслуговування



	Очищення
	Після того як прилад охолоне, очистіть його за допомогою губки, води та миючого засобу.
	Щоразу після використання очищайте поверхню деталей конфорки після того, як вона охолоне. Якщо навіть невелике забруднення (рештки прод...
	Від пересування деякого посуду на решітках можуть лишатися металеві сліди.
	Очистіть конфорки і решітки за допомогою води та миючого засобу та протріть їх неметалевою щіткою.
	Якщо решітки оздоблені гумовими підкладками, очищайте їх з обережністю. Підкладки можуть злетіти, і тоді решітка може подряпати варильн...
	Завжди насухо витирайте конфорки і решітки. Присутність крапель води або вологи на початку приготування може пошкодити емаль.
	Після очищення та просушування конфорок перевірте, щоб кришки були правильно встановлені на розсікачах.
	Увага!


	Догляд
	Одразу витирайте рідини, що проливаються на варильну панель. Так ви уникнете прилипання рештків їжі та заощадите майбутні зусилля.
	Не пересувайте посуд по поверхні скла, це може пошкодити його. Запобігайте також падінню на скло твердих або загострених предметів. Не с...
	Піщинки (наприклад, від очищення овочів) дряпають поверхню скла.
	Якщо на поверхню панелі потрапив розплавлений цукор або продукти з підвищеним вмістом цукру, їх треба негайно зчистити з конфорки за до...
	3 Що робити у випадку несправності?
	Що робити у випадку несправності?


	У деяких випадках певні несправності можна з легкістю усунути самостійно. Перед тим як викликати сервісну службу, ознайомтеся з наступн...
	Несправність
	Можлива причина
	Вирішення
	4 Cлyжбa cepвicy
	Cлyжбa cepвicy


	Під час звернення до нашого сервісного центру вам треба надати номер електроприладу (E-Nr.) та заводський номер (FD). Ця інформація присутня ...
	Заявка на ремонт та консультація при неполадках
	Контактні дані всіх країн Ви знайдете в доданому списку сервісних центрів.
	Довіртеся компетентності виробника. Таким чином Ви будете певні, що ремонт Вашого приладу виконується належно підготовленим техніком с...

	Умови гарантії
	Якщо, всупереч нашім сподіванням, прилад є пошкодженим або не відповідає передбаченим вимогам якості, просимо вас якнайшвидше повідоми...
	Умови гарантії визначаються представництвом нашої компанії в країні, де було здійснено покупку. Докладну інформацію ви можете отримати...
	Виробник залишає за собою право на внесення змін.
	7 Захист навколишнього середовища
	Захист навколишнього середовища


	Якщо на фірмовій табличці зображений символ ), дійте згідно з наступними вказівками.

	Утилізація відповідно до правил екологічної безпеки
	Обов'язково утилізуйте упаковку відповідно до правил екологічної безпеки.
	Упаковку вашого приладу було виготовлено тільки з тих матеріалів, які необхідні для забезпечення ефективного захисту приладу під час т...
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